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1 1  Inledning 


Med  en  HP  Jornada  520  Pocket  PC  med  operativsystemet  Microsoft® 
Windows®,  l<an  du  halla  vil<tig  affarsmassig  och  privat  information  aktuell  och 
nara  till  hands.  Din  HP  Jornada  har  programvaran  Microsoft  Windows  for 
Pocket  PC,  med  t  ex  den  senaste  versionen  av  Microsoft  Pocket  Outlook.  Med 
det  kan  du  lasa  och  skriva  e-post  under  resor  och  skota  uppgifter  om  avtalade 
tider  och  kontaktpersoner.  Du  kommer  att  upptacka  att  HP  Jornada  ocksa  ar 
den  perfekta  partnern  for  stationara  och  barbara  datorer.  Du  tar  enkelt  med  dig 
viktig  affarsinformation  och  -dokument  och  laddar  snabbt  uppdaterad 
Information  nar  du  kommer  tlllbaka  till  skrivbordet.  HP  Jornada  ar  en  kraftfull 
och  tillforlitlig  mobil  affarsdator  med  hog  prestanda  och  avancerad 
energihantering,  med  funktionsfyllda  program  och  verktyg  utformade  av 
Hewlett-Packard. 

I  det  har  kapitlet  finns  foljande: 

•  En  llsta  over  Innehallet  I  forpackningen  med  HP  Jornada. 

•  En  oversikt  over  den  har  anvandarhandboken  samt  referenser  till  andra 
informationskallor. 

•  Beskrivningar  av  de  program  och  funktioner  som  finns  i  fickdatorn. 
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Vad  som  ingar 

Detta  finns  i  forpackningen  med  HP  Jornada: 

•  HP  Jornada  Pocket  PC,  med  fodral  och  pen 

•  Natadapter 

•  Seriell  kabel  for  anslutning  till  en  stationar  PC 

•  HP  Jornadas  startguide  —  anvisningar  i  ord  och  bild  for  hur  du  installerar 
HP  Jornada 

•  HP  Jornada  CD-ROM  —  med  programvara  som  lagger  till  funktioner  i  HP 
Jornada,  denna  anvandarhandbok,  som  Innehaller  detaljerad  information 
om  hard-  och  programvaran  i  HP  Jornada  samt  HP  Jornadas 
tillbehorsguide,  med  information  om  tillvalsprodukter  for  HP  Jornada. 

•  HP:s  dokumentation  —  med  haftet  Regulatory  Information  och 
HP  Jornadas  tillbehorsguide 

•  Microsoft  ActiveSync®  CD-ROM  och  haftet  Getting  Started  with  Microsoft 
ActiveSync 

Sa  anvander  du  handboken 

Den  har  anvandarhandboken  ar  utformad  for  att  hjalpa  dig  att  snabbt  och 
enkelt  komma  igang  med  anvandningen  av  HP  Jornada.  Vissa  av  de 
skarmbilder  som  visas  i  handboken  kan  se  nagot  annorlunda  ut  pa  din 
HP  Jornada. 

Ingaende  stegvisa  anvisningar  for  hur  du  anvander  datorns  program  finns 
ocksa  i  online-hjalpfunktionen.  Det  innebar  att  du  alltid  har  direkttillgang  till 
assistans,  utan  att  du  behover  bara  med  dig  handboken.  (Mer  information  om 
hur  du  anvander  online-hjalpen  finns  i  avsnittet  "HP  Jornadas  hjalpsystem" 
senare  i  detta  kapitel.) 

I  den  har  anvandarhandboken  finns  foljande  kapitel: 

•  Kapitel  1,  Inledning.  Ger  en  kort  oversikt  over  HP  Jornada- 
forpackningen  samt  denna  anvandarhandbok. 

•  Kapitel  2,  Att  komma  igang.  Innehaller  stegvisa  anvisningar  for  hur  du 
laddar  fickdatorn,  gar  igenom  Welcome  Wizard  och  forbereder  dig  for  att 
borja  anvanda  HP  Jornada. 

•  Kapitel  3,  Anslut  handdatorn  till  stationar  PC.  Beskriver  allt  du  behover 
veta  for  att  kunna  ansluta  handdatorn,  overfora  filer  och  synkronisera 
information  och  e-postmeddelanden  i  Microsoft  Pocket  Outlook. 
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•  Kapitel  4,  Anslutning  till  Internet  eller  ett  natverk.  Fdrklarar  hur  du 
anvander  ett  CompactFlash-kort  modem*  nar  du  vill  koppla  upp  datorn 
mot  Internet  via  en  Internet-leverantor,  eller  installera  ett  CompactFlash 

natverksgranssnittskort  for  anslutning  till  ett  natverk.  Sa  snart  datorn  ar 
online,  kan  du  surfa  pa  Internet  eller  ett  intranat  ocli  skicka  och  ta  emot 
e-post  direkt  fran  handdatorn. 

•  Kapitel  5,  Konfigurera  HP  Jornada.  Beskriver  hur  du  pa  olika  satt  kan 
lagga  till  extra  funktioner  i  HP  Jornada  genom  att  installera  ytterligare 
program  samt  forklarar  hur  du  kan  anpassa  HP  Jornada  med  hjalp  av  HP 

settings  och  olika  kontrollpaneler. 

•  Kapitel  6,  Microsoft  Pocket  Outlook.  Beskriver  programmen  Contacts, 
Calendar,  Tasks  och  Notes  (program  for  personlig  information)  i 

HP  Jornada. 

•  Kapitel  7,  Medfoljande  program.  Beskriver  de  medfoljande  programmen 
i  HP  Jornada,  daribland  Microsoft  Windows  for  Pocket  PC  (Microsoft 
Pocket  Word,  Pocket  Excel,  Microsoft  Reader  och  Windows  Media™ 
Player)  samt  raknaren  OmniSolve®  fran  Landware. 

•  Kapitel  8,  Tillbehor.  Beskriver  de  HP-tillbehor  som  finns  till  handdatorn 
och  innehaller  anvisningar  for  hur  du  lagger  till  extra  funktioner  med  hjalp 
av  ett  CompactFlash-kort. 

•  Kapitel  9,  Felsokning.  Forklarar  hur  du  startar  om  handdatorn  och 
aterstaller  fabriksinstallningarna  samt  ger  tips  och  procedurer  att  foija  nar 
datorn  inte  fungerar  som  du  har  forvantat  dig. 

•  Kapitel  10,  Support  och  service.  Innehaller  telefonnummer  och 
anvisningar  for  hur  du  far  teknisk  support  fran  Hewlett-Packard. 

Anvandarhandboken  innehaller  symboler  som  hjalper  dig  att  enkelt  hitta  ratt 
information. 

En  genvag,  ett  annat  satt  att  gora  nagonting  eller  ytterligare 
information  om  amnet. 

Viktig  information  om  amnet  eller  en  varningstext.  Detta  ar  viktig 
information  du  bor  lasa  for  att  forhindra  dataforluster  eller  skador  pa 
HP  Jornada. 

Information  rorande  amnet. 


*  Modemet  maste  kopas  separat.  Vissa  webbsidor/webbinnehall  kan  kanske  inte  nas. 
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Delta  Rnns  i  HP  Jornada 

HP  Jornada  ar  redan  fran  borjan  utrustad  med  all  programvara  du  behover  for 
att  kunna  arbeta  pa  resande  fot.  Programmen  beskrivs  nedan.  Mer  ingaende 
information  finns  i  de  foljande  kapitlen. 


Nedanstaende  program  ar  installerade  i  datorns  ROM.  De  kan  inte  raderas 
och  du  behover  aldrig  installera  om  dem. 


HP-program 

HP  settings.  Justera  bildskarmens  ljusstyrka  och  kontrast  och  stall  in 
hogtalarvolymen  pa  lamplig  niva.  Valj  bland  fyra  forinstallda  profiler  eller 

skapa  en  egen. 

HP  security.  Skydda  information  i  datorn  med  ett  fyrsiffrigt  losenord  som 
forhindrar  att  obehoriga  anvander  din  HP  Jornada. 

HP  bacl^up.  Skydda  vardefull  information  aven  nar  du  ar  borta  fran  kontoret 
genom  att  sakerhetskopiera  PIM-databaser  (personal  information  manager; 
Contacts,  Calendar  och  Tasks)  eller  hela  innehallet  i  fickdatorn  till  ett 
CompactFlash-kort. 

HP  game  buttons.  Samla  poang  i  dina  favoritspel  pa  fickdatorn.  Anvand 
programmet  HP  game  buttons  och  tilldela  datorns  fasta  knappar 
spelfunktioner. 

HP  home  menu.  Snabbstarta  dina  favoritprogram  eller  oppna  dokument  du 
ofta  anvander.  Associera  knappar  i  HP  home  menu  med  olika  dokument 
eller  program. 

HP  tasl(  switcher.  Byt  mellan  oppna  program  och  dokument,  eller  stang 
program  fran  en  snabbmeny  pa  skarmen  Today  . 

HP  info  exchange.  Skicka  och  ta  emot  information  om  kontaktpersoner, 
avtalade  tider  och  aktiviteter  till  och  fran  datorer  utan  Windows- 
operativsystem  fran  Pocket  Outlook.  Du  kan  ocksa  ta  emot  (men  inte 
skicka)  anteckningar  och  lagra  dem  som  textfiler  i  mappen  My  Documents 
pa  HP  Jornada. 
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Programvaran  Microsoft  Windows  For  Pocket  PC 

Calendar.  Hall  reda  pa  avtalade  tider  och  boka  moten. 

Contacts.  Samla  uppgifter  om  vanner  och  kollegor.  g=| 
Inbox.  Skicka  och  ta  emot  e-postmeddelanden. 

Notes.  Skapa  anteckningar  och  bilder  for  hand  eller  med  tangenter  och  gor  ^= 
inspelningar. 

Pocket  Excel.  Skapa  nya  arbetsbocker  eller  granska  och  redigera  Excel-  I'M 
arbetsbocker  som  du  skapat  pa  den  stationara  datorn. 

Pocket  Word.  Skapa  nya  dokument  eller  granska  och  redigera  Word-  hj^ 
dokument  som  du  skapat  pa  den  stationara  datorn. 

Tasks.  Hall  reda  pa  dina  uppgifter. 

Microsoft  Pocket  Internet  Explorer.  Surfa  pa  webben  och  visa  kanaler 
och  webbsidor  du  prenumererar  pa. 

Microsoft  Windows  Media  Player  for  Pocket  PC.  Spela  melodier  och 
ljudklipp  pa  fickdatorn.  Med  Windows  Media  Player  kan  du  spela  melodier 
eller  filer  som  har  spelats  in  i  MP3-,  WMA-  eller  WAV-format. 

Microsoft  Reader.  Las  elektroniska  booker  pa  HP  Jornada.  'i' 


Tredjepartsprogramvara 

OmnlSolve.  Utfor  komplexa  matematiska  och  ekonomiska  berakningar 
med  denna  kompletta  raknare  fran  Landware. 


YtterUgare  program 

De  CD-skivor  som  medfoljer  HP  Jornada  innehaller  extraprogram  som  du  kan 
installera.  Installationsanvisningar  finns  i  avsnittet  "Lagg  till  eller  ta  bort 
program"  i  kapitel  5. 


Du  kan  ocksa  installera  program  fran  manga  andra  kallor,  t  ex  Internet.  Mer 
information  finns  i  avsnittet  "Lagg  till  eller  ta  bort  program"  i  kapitel  5. 
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Foljande  program  finns  pa  HP  Jornada  CD-ROM: 

•  HP  Jornadas  anvandarhandbok.  Anvandarhandboken  innehaller 
detaljerad  information  om  HP  Jornadas  hard-  och  programvara.  Den  finns 
i  PDF-format  (Portable  Document  Format)  och  for  att  kunna  lasa  den 
behover  du  Adobe®  Acrobat®  Reader,  som  finns  pa  Adobes  webbplats 
pa  www.adobe.com. 

•  Yahoo!®  Messenger*  from  Yahoo!  inc.  Med  Yahoo!  Messenger  kan  du 
kommunicera  direkt  med  aila  dina  oniine-vanner  och  iasa  aktiekurser, 
nyheter,  sportresuitat  med  mera. 

•  AudiblePlayer™  2.0  for  Windows  CE  och  AudibieManager™  3.0  fran 
Audibie  Inc.*  Lyssna  pa  populara  ijudbocker,  nyheter,  tidskrifter  och 
annat. 

•  MusicMatch®  Jukebox  6.0  fran  MusicMatch  Corporation.  Med 
MusicMatch  Jukebox  6.0,  med  nya  Internet  Radio,  ger  musikalskare 
mojiighet  att  spela,  spela  in,  organisera  och  upptacka  ny  musik. 
MusicMatch  Jukebox  och  HP  Jornada  Pocket  PC  —  det  ultimata 
musiksystemet  i  fickformat! 

•  EzWAP  fran  EZOS.  Med  denna  lasare  kan  du  ga  till  Internet-platser  som 
anvander  WAP-protokoll  (wireless  access  protocol)  och  vars  innehall  ar 
specialdesignat  for  mobila  enheter. 

•  Exempel  pa  MP3-melodier  fran  EMusic.com™.*  EMusic.com  ar  den 
framsta  webbplatsen  for  MP3-musik.  Har  hittar  du  inspelningar  av  artister 
inom  rock,  jazz,  blues,  techno  och  hip-hop. 

•  HPC  Notes™  3.05  Lite  Edition  (komplett)  och  Professional  Edition  (demo) 
fran  PhatWare™  Corporation.*  HPC  Notes  3.05  ar  ett  kraftfullt  program 
for  Windows  for  Pocket  PC  som  du  anvander  for  att  skriva  och  organisera 
anteckningar.  Skriv  anteckningar,  skydda  dem  med  losenord-  och 
organisera  dem  efter  typ,  amne,  datum  och  andringsdatum. 


Innehallet  pa  CD-skivorna  kan  variera.  Kontrollera  CD-skivans  innehall  och 
besok  HP:s  webbplats  pa  adressen  www.hp.com/iornada  om  du  vill  ha  fler 
program  eller  uppdateringar. 


Foljande  program  finns  pa  ActiveSync  CD-ROM: 

•   Microsoft  Transcriber  version  1.1  for  Windows  CE.  Med  Transcriber  kan 
du  notera  telefonnummer,  gora  anteckningar  och  mycket  annat  Ilka  latt 
som  pa  papper.  Transcriber  kan  identifiera  all  handskrift,  oavsett  om  den 
ar  kursiv,  tryckt  eller  bada  delarna. 


*  Endast  tillgangligt  i  engelska  versioner. 
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•  Microsoft  Money  2000  for  Pocket  PC.  Registrera  utgifter,  balansera 
checkhaftet  och  spara  investeringar.  Du  kan  ocksa  uppdatera  Microsoft 
Money-konton  i  den  stationara  PC:n  med  information  fran  HP  Jornada. 
(Microsoft  Money  for  Pocket  PC  kan  endast  synkronisera  data  med  den 
amerikanska  versionen  av  Microsoft  Money.) 

•  Microsoft  Internet  Explorer  5.  Surfa  pa  webben  med  den  senaste 

versionen  av  Microsofts  webblasarprogramvara  for  stationara  datorer. 

•  Microsoft  Outlook  2000.  Hantera  meddelanden,  avtalade  tider,  uppgifter 
om  kontaktpersoner  och  aktiviteter  pa  den  stationara  PC:n. 

•  Microsoft  Windows  Media  Manager  for  Pocket  PC.  Konvertera  olika 
musik-  och  ljudfiler  till  ratt  format  och  overfor  dem  till  HP  Jornada. 

•  Exempeldokument  for  anvandning  med  Microsoft  Reader . 


Att  hitta  ytterligare  inFormation 

I  nedanstaende  tabell  kan  du  se  var  du  hittar  ytterligare  information  om  hur  du 
anvander  HP  Jornada. 


Informa  on  om: 

Kalla: 

Program  pa  HP  Jornada 

Den  har  anvandarhandboken  och  online- 
hjalpen  pa  fickdatorn.  Tryck  pa  Help  pa 
Start-menyn,  sa  visas  en  hjalptext  for  det 

aktiva  programmet. 

Ytterligare  program  som  kan 
installeras  pa  HP  Jornada 

HP  Jornada  CD-ROM,  mappen  Extras 
pa  ActiveSync  CD-ROM  och  HP:s 
webbplats  pa  adressen 
www.hp.com/iornada/solutions. 

Anslutning  till  och 
synkronisering  med  en  stationar 
PC 

Haftet  Getting  Started  with  Microsoft 
ActiveSync  eller  ActiveSync  Help  pa  den 
stationara  PC:n.  Mer  information  och  de 
senaste  uppdateringarna  finns  pa 
webbplatsen  for  Microsoft  Pocket  PC 
www.DocketDC.com. 

De  senaste  uppdateringarna 
och  detaljerad  teknisk 
information 

Readme-filerna  i  mappen  Microsoft 
ActiveSync  pa  den  stationara  PC:n  och 
ActiveSync-CD:n  samt  pa 
www.  hp.com/iornada. 
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Informa  on  om: 

Kalla: 

Felsokning  av  anslutningar 

Kapitel  9  i  den  har  anvandarhandboken 
eller  ActiveSyncs  felsokare  pa  den 
stationara  PC:n.  Pa  menyn  File  i 
ActiveSync  klickar  du  pa  Connection 
Settings  och  sedan  pa  Help.  Mer  hjalp 
finns  pa  Microsofts  webbplats  pa 
www.pocketpc.com. 

Senaste  nytt  om  fickdatorer  med 
Windows 

Webbplatsen  Microsoft  Windows  for 
Pocket  PC  pa  www.pocketpc.com. 

Hela  texten  i  den  har  anvandarhandboken  finns  ocksa  pa  HP:s  webbplats  pa 
www.hp.com/iornada/products/product  tour.  Du  kan  ladda  ned 
anvandarhandboken  till  en  stationar  PC  och  lasa  den  med  Adobe  Acrobat 
Reader,  som  kan  hamtas  fran  Adobes  webbplats  pa  adressen 
www.adobe.com. 


HP  Jornadas  online-hjalp 

Du  kan  fa  hjalp  med  specifika  program  och  med  Windows  for  Pocket  PC 
genom  att  trycka  pa  Help  pa  Start-menyn.  En  hjalptext  visas  da  for  det  aktiva 
programmet.  Om  du  vill  se  en  meny  med  alia  hjalpfiler  som  ar  tillgangliga  pa 
fickdatorn,  trycker  du  pa  menyn  View  och  sedan  pa  All  Installed  Help.  Du 
kan  ocksa  trycka  pa  Help  nar  Today-skarmen  ar  aktiv. 

Du  forflyttar  dig  i  hjalpsystemet  pa  samma  satt  som  i  Microsoft  Internet 
Explorer;  genom  att  trycka  pa  lankar  eller  knappen  Back.  Nar  du  ar  klar  med 
hjalptexten  trycker  du  pa  @  sa  att  du  kommer  tillbaka  till  det  program  du 
anvande. 
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I  det  har  kapitlet  far  du  hjalp  med  att  borja  anvanda  HP  Jornada  Pocket  PC. 
Du  far  bekanta  dig  med  fiardvaran,  lara  dig  hur  du  staller  in  HP  Jornada  och 
lasa  en  kort  introduktion  av  operativsystemet  Windows  for  Pocket  PC.  Nar  du 
ar  klar  med  det  har  kapitlet,  liar  du  last  allt  du  behover  veta  for  att  borja  arbeta 

med  HP  Jornada. 

I  det  hiar  kapitlet  finns  stegvisa  anvisningar  som  hjalper  dig  att  gora  foljande: 

•  Identifiera  hardvarufunktioner. 

•  Ga  igenom  Welcome  Wizard. 

•  Lara  dig  anvanda  Windows  for  Pocket  PC. 

•  Mata  in  information. 

•  Leta  reda  pa  och  organisera  information. 
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HardvaruFunktioner 

Pa  bilderna  nedan  visas  de  knappar,  anslutningar,  portar  och  andra  funktioner 
som  finns  pa  HP  Jornada. 


Penna. 
Fodral. 

Plats  for  penna. 

Gummilist.  Ta  bort  den  om  du  vill 
anvanda  en  kapa  som  tillbehor.  Listen 
kan  into  sattas  tillbaka  nar  du  tagit  bort 
den. 

IVlikrofon. 

Funktionsknapp.  Tryck  pa  den  for  att 
vaija  ett  markerat  objekt,  eller  vrid  for  att 
rulla  framat  eller  bakat  i  ett  dokument. 

Inspelningsknapp.  Halls  intryckt  medan 
du  spelar  in  . 

HP:s  snabbvalsknappar.  Anvands  for  att 
starta  program. 


10. 
11. 
12. 
13. 
14. 


L 


Seriell  port.  Ansluts  till 
stationar  PC  med  synkkabel 
eller  hallare. 

DC-uttag. 

Strombrytare. 

Hogtalare. 

Pekskarm. 

Paminnelselampa.  Indikerar 
ett  larm  eller  en  paminnelse 
och  stromstatus  under 
laddning. 
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15. 
16. 
17. 


18. 


Aterstallningsknapp. 

Uttag  for  stereohorlurar 

CompactFlash-kortplats. 
Lagg  till  minne  eller  tlllbehor 
med  hjalp  av  CompactFlash- 
kort  av  typ  I. 

Infrarod  port.  Overfor  filer  och 
data  tradlost  mellan  andra 
datorer. 


Menyn  HP  home 


Contacts 


Calendar 
[?]  Tasks 


HP:s  snabbvalsknappar 


SkotseL  av  HP  Jornada 

HP  Jornada  ar  ett  tillforlitligt  komplement  till  en  stationar  PC  nar  den  skots  pa 
ratt  satt.  Folj  nedanstaende  tips  sa  sakerstaller  du  problemfri  anvandning 
under  lang  tid: 

•   Skydda  skarmen.  Om  du  trycker  for  hart  pa  pekskarmen  kan  den 

skadas.  Skydda  skarmen  genom  att  forvara  HP  Jornada  i  fodralet  nar  du 
inte  anvander  den.  Du  kan  ocksa  skydda  skarmen  med  ett  skarmskydd 
(tillbehor)  eller  en  kapa  i  farg.  Mer  information  finns  i  "HP-tillbehor"  i 
kapitel  8. 
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Anvand  pennan  nar  du  trycker  pa  HP  Jornadas  skarm  sa  att  du  undviker 
repor  och  skramor.  Du  rengor  skarmen  med  litet  glasrengoringsmedel  pa 
en  mjuk  rengoringsduk.  Undvik  att  spreja  rengoringsmedel  direkt  pa 
skarmen. 


Var  noga  med  att  stanga  av  HP  Jornada  innan  du  rengor  pekskarmen. 


•  Tappa  inte  HP  Jornada.  Om  du  tappar  eller  skakar  HP  Jornada  kan 
kansliga  komponenter  som  t  ex  bildskarmen  skadas.  Sadana  skador 
omfattas  inte  av  Hewlett-Packards  garanti  med  snabb  reparation. 

•  Undvik  radiostorningar.  Radiostorningar  fran  annan  elektronisk 
utrustning  kan  paverka  bildskarmens  funktionssatt.  Om  du  aviagsnar 
storningskallan,  atergar  bildskarmen  till  normalt  funktionssatt. 

•  Undvik  hoga  temperaturer.  HP  Jornada  ar  utformad  for  att  arbeta  i 
temperaturer  mellan  0  och  40  °C.  Om  du  utsatter  HP  Jornada  for 
temperaturer  utanfor  detta  omrade  kan  skador  uppsta  eller  data  ga 
forlorade.  Var  sarskilt  noga  med  att  inte  lata  HP  Jornada  ligga  i  direkt 
solljus  eller  i  en  bil  dar  temperaturen  kan  stiga  till  skadliga  nivaer. 

Anvand  HP  Jornada  for  forsta  gangen 

Gor  sa  har  nar  du  ska  borja  anvanda  HP  Jornada. 

1 .    Anslut  datorn  till  natstrom.  Koppla  ihop  natadaptern  och  anslut  den 
till  datorns  DC-uttag. 


Kapitel  2 1  Att  komma  igang  1 13 


2.    Aterstall  HP  Jornada.  Tryck  pa  den  roda  aterstallningsknappen  pa 
baksidan  av  fickdatorn. 


3.  Ga  igenom  Welcome  Wizard.  Forsta  gangen  du  startar  HP  Jornada 
visas  en  startbild.  Efter  en  liten  stund  startar  Welcome  Wizard. 
Welcome  Wizard  ger  en  kort  presentation  av  Windows  for  Pocket  PC, 
hjalper  dig  kalibrera  pekskarmen  och  uppmanar  dig  att  vaija  stad  och 
tidszon. 

4.  Justera  bildskarmen.  Innan  du  borjar,  kanske  du  maste  justera 
bildskarmens  kontrast  och  ljusstyrka  till  en  behaglig  niva.  Tryck  ned 
och  hall  kvar  snabbvalsknappen  for  HP  home  menu  tills 
hjalpprogrammet  HP  settings  visas  och  flytta  sedan  skjutreglagen  for 
varje  installning. 

5.  Registrera  HP  Jornada.  Forvissa  dig  om  att  du  far  den  garanti  och 
tekniska  support  som  du  har  ratt  till  samt  information  om 
uppgraderingar  genom  att  registrera  HP  Jornada  pa 
www.hp.com/iornada. 
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Starta  och  stang  av  HP  Jornada 

En  av  de  bekvamaste  funktionerma  i  HP  Jornada  ar  "direktstartsfunktionen". 

Tack  vare  den  blir  det  ingen  vantetid  medan  HP  Jornada  startas  eller  stangs 
av.  Du  kan  borja  arbeta  omedelbart  genom  att  trycka  pa  strombrytaren. 


Du  kan  ocksa  starta  HP  Jornada  genom  att  trycka  pa  pekskarmen.  Markera 
kryssrutan  Tap  screen  to  power  on  pa  fliken  Preferences  i  HP  settings. 


Nar  du  har  arbetat  fardigt  stanger  du  av  HP  Jornada  genom  att  trycka  pa 
strombrytaren.  Som  grundinstallning  tonas  bakgrundsbelysningen  ned  nar  HP 
Jornada  varit  overksam  i  1  minut.  Datorn  stangs  av  nar  den  varit  overksam  i  3 
minuter,  om  den  inte  ar  ansluten  till  natstrom.  Du  kan  andra  dessa 
installningar  pa  kontrollpanelen  Power.  Pa  Start-menyn  trycker  du  pa 
Settings,  sedan  pa  System-fliken  och  slutligen  pa  Power-ikonen. 


Om  du  markerar  Tap  screen  to  power  on,  kan  det  handa  att  HP  Jornada 
rakar  startas  nar  du  skjuter  in  den  i  fodralet. 


Fasta  knappar  och  lampor 

De  fasta  knapparna  pa  HP  Jornada  (dvs  knapparna  pa  sjalva  enheten,  inte 
knappar  och  ikoner  pa  bildskarmen)  kan  anvandas  for  att  starta  ett  visst 
program  eller  sjalva  HP  Jornada.  Varje  knapps  egenskaper  beskrivs  nedan. 
De  fiesta  knappar  kan  fa  en  ny  associering  eller  konfigureras  om  sa  att  de 
startar  ett  program  du  sjalv  valjer.  Mer  information  finns  i  "Konfigurera  fasta 
knappar"  i  kapitel  5. 


Paminnelselampa 

•  En  blinkande  gron  indikatorlampa  aviserar  ett  larm  eller  en  paminnelse. 
Lampan  fortsatter  att  blinka  tills  du  trycker  pa  Snooze  eller  Dismiss  pa 
pekskarmen. 

•  Nar  HP  Jornada  ar  ansluten  till  natstrom,  visar  en  gul  lampa  att  den  haller 
pa  att  laddas.  Gron  indikatorlampa  med  fast  sken  (inte  blinkande)  anger 
att  HP  Jornada  ar  helt  laddad. 

•  En  blinkande  gul  indikatorlampa  talar  om  att  bildskarmen  ar  avstangd 
(men  enheten  ar  fortfarande  pa). 
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Inspelningsknapp 

•  Tryck  in  och  slapp  inspelningsknappen  nar  du  vill  starta  HP  Jornada. 

•  Tryck  in  ocli  liall  ned  inspelningsknappen  nar  du  vill  starta  HP  Jornada 
och  paborja  en  inspelning.  Om  hogtalaren  inte  ar  avstangd  hors  en 
ljudsignal,  som  talar  om  att  inspelningsfunktionen  ar  startad. 

•  Slapp  inspelningsknappen  nar  du  vill  sluta  spela  in.  Om  hogtalaren  inte  ar 
avstangd  anger  tva  ljudsignaler  att  inspelningsfunktionen  ar  avstangd. 


Om  du  vill  undvika  att  HP  Jornada  startas  oaysiktligt  kan  du  desaktivera 
inspelningsknappen.  Mer  information  finns  i  "Andra  installningar"  i  kapitel  5. 


HP:s  snabbvaLsknappar 

•   Tryck  pa  en  snabbvalsknapp  nar  du  vill  starta  motsvarande  program: 


HP  home  menu,  snabbvalsknapp 


B^l  Contacts,  snabbvalsknapp 
^ffl     Calendar,  snabbvalsknapp 

[?]      Tasks,  snabbvalsknapp 

•  Tryck  pa  snabbvalsknappen  for  HP  home  menu  nar  du  vill  starta  detta 
program. 

•  Tryck  pa  snabbvalsknappen  for  HP  home  menu  en  gang  till  nar  du  vill  se 

den  andra  sidan  med  knappar. 

•  Tryck  in  och  hall  ned  snabbvalsknappen  for  HP  home  menu  om  du  vill 
starta  hjalpprogrammet  HP  settings. 

•  Tryck  in  och  hall  ned  snabbvalsknappen  for  Calendar,  Contacts  eller 
Tasks  om  du  vill  starta  det  programmet. 

•  I  Calendar,  Contacts  eller  Tasks  trycker  du  pa  den  associerade  snabb- 
valsknappen igen  for  byte  av  vy  (t  ex  fran  dag  (Day)  till  vecka  (Week)). 

•  Tryck  in  och  hall  kvar  snabbvalsknappen  for  Tasks  om  du  vill  stanga  av 
bildskarmen  (utan  att  stanga  av  datorn).  Tryck  pa  snabbvalsknappen  for 

Tasks  igen  (nar  datorn  ar  avstangd)  om  du  vill  starta  bildskarmen. 

•  Du  kan  ocksa  stalla  in  HP:s  snabbvalsknappar  sa  att  de  startar 

HP  Jornada  och  respektive  program  med  en  tryckning.  Mer  information 
finns  i  "Andra  installningar"  i  kapitel  5. 
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Strombrytare 

•  Tryck  pa  strombrytaren  nar  du  vill  starta  och  stanga  av  HP  Jornada. 

•  Om  bildskarmen  har  stangts  av,  startar  du  den  genom  att  tt7cka  pa 
strombrytaren. 

•  Tryck  in  och  hall  kvar  strombrytaren  om  du  vill  oppna  programmet  Align 

Screen  for  att  kallbrera  pennan  och  pekskarmen.  Mer  information  finns  i 
"Kalibrera  pekskarmen"  senare  I  det  har  kapitlet. 

ForFlyttning  i  Windows  For  Pocket  PC 

Med  pennan 

Med  pennan  forflyttar  du  dig  och  valjer  objekt  pa  skarmen: 

•  Tryck.  Tryck  med  pennan  pa  skarmen  en  gang  nar  du  vill  oppna  objekt 
och  vaija  alternativ. 

•  Dra.  Hall  pennan  pa  skarmen  och  valj  text  och  bilder  genom  att  dra  med 
pennan.  Pa  en  lista  kan  du  vaIja  flora  objekt  genom  att  dra  med  pennan 
over  dem. 

•  Tryck  in  och  hall  ned.  Tryck  In  och  hall  ned  pennan  pa  ett  objekt  om  du 
vill  se  en  lista  over  funktioner  som  ar  tillgangliga  for  det  objektet. 

Pennan  forvaras  bekvamt  i  HP  Jornadas  fodral  med  baltesclips. 
Kalibrera  pekskarmen 

Da  och  da  kan  det  handa  att  pennans  precision  avtar.  Du  kan  da  kalibrera  om 
pekskarmen  med  kontrollpanelen  Align  Screen. 

Sa  oppnar  du  kontrollpanelen  Align  Screen 

1 .  Tryck  pa  Settings  pa  Start-menyn. 

2.  Pa  fliken  System  trycker  du  pa  ikonen  Align  Screen. 

3.  Tryck  pa  markeringarna  allteftersom  de  visas  pa  nya  platser  sa  att 
pekskarmen  kalibreras. 


Du  kan  ocksa  oppna  kontrollpanelen  Align  Screen  utan  att  anvanda  pennan 
y  genom  att  trycka  in  och  halla  ned  strombrytaren. 
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Today-skarmen 


Varje  dag  nar  du  forsta  gangen  startar  HP  Jornada  (eller  nar  datorn  varit 
overksam  i  4  timmar)  visas  Today-skarmen.  Den  visas  ocksa  om  du  trycker  pa 
Today  pa  Start-menyn.  Pa  Today-skarmen  visas  all  viktig  information  for 
dagen.  Tryck  pa  Today-skarmens  sidhuvud  om  du  vill  stalla  in  vilken 
information  som  ska  visas. 


[Tryck  har  om  du  vill  byta  program 


O  Start  12:23p 
Tuesday,  February  0 1 , 2000 


today 


m  □wner:  Anita  Bendel 


|g]  No  unread  messages 
No  unsent  messages 


Status  Meeting 

5;00PM-6:00PM  (Conf.  room  2) 


[v]   7  Active  tasks 


Tryck  har  om  du  vill  skapa  ett  nytt  objekt 
Today-si<armen 


-Tryck  har  nar  du  vill  andra  datum  och  tid 
■  Andra  skarmbilden  genom  att  trycka  har 

-Tryck  har  nar  du  vill  oppna  ett  objekt 


-Oversikt  av  dagens  schema 


-Statusikoner 


Byt  program 

I  HP  home  menu  och  pa  Start-menyn  kan  du  snabbstarta  dina  favorltprogram 
eller  oppna  dokument  som  du  ofta  anvander.  Du  kan  ocksa  anvanda  HP  task 
switcher  for  att  byta  mellan  aktiva  program. 


Sa  startar/byter  du  program  med  HP  home  menu 

1 .  Tryck  pa  snabbvalsknappen  for  HP  home  menu. 

2.  Tryck  pa  den  knapp  som  motsvarar  programmet  eller  dokumentet. 
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I  HP  home  menu  visas  tva  sidor  med  knappar  och  ikoner  som  motsvarar 
programmer!  och  dokumenten  pa  fickdatorn.  Om  du  vill  se  den  andra  sidan 
ska  du  trycka  pa  snabbvalsknappen  for  HP  home  menu  en  gang  till,  eller 
trycka  pa  ikonen  HP  home  menu  i  det  nedre  hogra  hornet  av  skarmen. 

Ikonerna  pa  de  knappar  som  hor  till  kontrollpanelerna  Memory  och  Power 
andras  och  visar  om  lagringsminnet  borjar  bll  fulit  eller  batteriet  borjar  bli 
svagt. 

Sci  startar/byter  du  program  med  Start-menyn 

1 .  Tryck  pa  Ml  pa  navigeringsfaltet  sa  att  Start-menyn  visas. 

2.  Pa  Start-menyn  trycker  du  pa  namnet  pa  det  program  du  vill  byta  till, 
-eller- 

Tryck  pa  nagon  av  miniatyrikonerna  overst  pa  Start-menyn,  sa 
kommer  du  till  ett  program  du  anvant  nyligen. 

Du  kan  anpassa  bade  HP  home  menu  och  Start-menyn  sa  att  du  lattare 
kommer  at  de  program  du  anvander  mest.  Mer  information  finns  i  "Konfigurera 
menyer"  i  kapitel  5. 

Byt  program  med  HP  task  switcher 

1 .  Pa  Today-skarmen  trycker  du  pa  statusikonen  for  HP  task  switcher 

pa  kommandoraden. 
-eller- 

Tryck  pa  snabbvalsknappen  for  HP  home  menu  och  tryck  sedan  pa 
ikonen  HP  task  switcher. 

2.  Pa  snabbmenyn  trycker  du  pa  namnet  pa  ett  av  de  aktiva 
programmen. 

Navigeringsfaltet 

Navigeringsfaltet  sitter  langst  upp  pa  skarmen.  Dar  visas  den  aktiva 
programmet  och  aktuell  tid.  Dar  kan  du  ocksa  byta  till  andra  program  och 
stanga  skarmbilder. 


13  start  4:lDp  @) 


Navigeringsfaltet  i  Windows  for  Poclcet  PC 
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Kommandoraden 

Anvand  kommandoraden  langst  ned  pa  skarmen  nar  du  vill  utfora  funktioner  i 
olika  program.  Pa  kommandoraden  finns  menyer  och  knappar  for  det  aktiva 
programme!,  statusikoner  och  knappen  for  inmatningspanelen.  Tryck  pa  New 
nar  du  vill  skapa  ett  nytt  objekt  i  det  aktiva  programme!. 

Namnet  pa  en  knapp  visas  nar  du  trycker  ned  och  haller  kvar  pennan  pa 
knappen.  Dra  bort  pennan  fran  knappen  (utan  att  slappa)  sa  att  kommandot 
inte  utfors. 


Kommandoraden  i  Windows  for  Pocket  PC 


Statusikoner 

Nar  Today-skarmen  visas,  kan  foljande  statusikoner  visas  pa 
kommandoraden.  I  de  fiesta  fall  kan  du  trycka  pa  en  statusikon  om  du  vill  se 
motsvarande  kontrollpanel  eller  mer  information  om  det  objektet.  Om  du  t  ex 
trycker  pa  Ikonen  for  den  aktiva  fjarranslutningen  kopplas  modemet  ned. 

Ikon  Innebord 


4i 

!Q 
!Q 
* 

*■ 


Mindre  an  50%  aterstar  av  batteriladdningen. 


Batteriet  ar  mycket  svagt.  Ett  varningsmeddelande  visas  ocksa. 


Hogtalaren  ar  pa. 


Datorn  laddas. 


En  extern  stromkalla  (AC)  ar  ansluten. 


Fjarranslutningen  ar  aktiv. 


Direktanslutning  till  en  stationar  PC  ar  aktiv. 


HP  task  switcher  ar  aktivt. 


HP  game  buttons  ar  aktivt. 
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Snabbmenyer 

Anvand  snabbmenyer  nar  du  vill  anvanda  en  funktion  med  det  valda  objektet. 
Du  kan  t  ex  anvanda  snabbmenyn  i  listan  i  Contacts  om  du  snabbt  vill  radera, 
kopiera  eller  skicka  ett  e-postmeddelande  till  en  kontaktperson.  Alternativen 
pa  snabbmenyerna  varierar  i  olika  program.  Du  oppnar  en  snabbmeny  genom 
att  trycka  ned  och  halla  kvar  pennan  pa  ett  objekt  dar  du  vill  utfora  en  funktion. 
Nar  menyn  visas  lyfter  du  pennan  och  trycker  sedan  pa  onskat  alternativ. 
Tryck  nagonstans  utanfor  menyn,  sa  stangs  den  utan  att  nagon  funktion 
utfors. 


i!!]  Tasks 


All  Categories 


!  Send  status  report 
Buy  birthday  gift 
Call  Marta 

Proof  new  proposal 


JJ.  Schedule  rnassaqe  i 


Create  Copy 
Delete  Task 


Send  via  Infrared. 


Priority 


-Tryck  ned  och  hSIl  kvar,  s&  visas 
snabbmenyn. 

"Lyft  pennan  och  tryck  pk  onskat 
alternativ. 


-Tryck  utanfor  menyn,  s&  stangs  den  utan 
att  nSgon  funktion  utfors. 


Snabbmenyn  for  Tasks 


Mata  in  inFormation 

Du  kan  mata  in  information  pa  flera  olika  satt  pa  fickdatorn: 

•  Anvand  skarmens  tangentbord  "pa  inmatningspanelen. 

•  Anvand  funktionen  for  teckenigenkanning  pa  inmatningspanelen. 

•  Skriv  direkt  pa  skarmen. 

•  Tala  in  ett  meddelande  i  mikrofonen. 
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Skarmens  tangentbord 

Langst  ned  pa  skarmen  hittar  du  ett  tangentbord.  Du  skriver  en  bokstav 
genom  att  trycka  pa  den  pa  tangentbordet,  precis  som  pa  ett  vanligt 
tangentbord. 

Visa  skarmens  tangentbord 

1 .    Tryck  pa  ikonen  for  inmatningspanelen  till  hoger  pa  kommandoraden. 


Ikonen  ser  ut  som  ett  tangentbord  eller  en  penna,  beroende  pa  vilket 


inmatningsalternativ  du  har  valt.  Om      visas  (vilket  betyder  att  funktionen  for 


teckenigenkanning  ar  vald),  ska  du  trycka  pa  pilen  till  hoger  om  ikonen  for 
inmatningspanelen  och  sedan  pa  Keyboard. 


Om  du  vill  se  numeriska  tangenter,  trycker  du  pa  Hill  i  det  ovre  vanstra 
hornet  pa  skarmens  tangentbord. 


Genom  att  trycka  pa  [£iLl  langst  ned  till  vanster  pa  skarmens  tangentbord 
kommer  du  at  bokstaver  med  diakritiska  tecken  eller  accenter. 
Bildskarmen  visar  vilka  av  dessa  bokstaver  som  kan  anvandas. 

Om  du  vill  skriva  versaler  trycker  du  pa  tangenten  h — 1. 

Det  finns  genvagar  pa  tangentbordet,  t  ex  bdM  Jor  inklistring  och  bd UJ 
som  angrar  ett  kommando.  Tryck  pa  tangenten  Ifedl  och  sedan  pa 
kommandots  bokstav. 


Du  kan  andra  storleken  pa  tangenterna  pa  skarmen  och  aven  gora  andra 
installningar  for  skarmens  tangentbord.  Tryck  pa  pilen  bredvid  ikonen  for 
inmatningspanelen  och  sedan  pa  Options.  Du  kan  ocksa  anvanda 
kontrollpanelen  Input. 


Options... 

Character  Recognizer 
•  Keyboard 

 Valj  inmatningsmetod. 

Tryck  har  om  du  vill  spara  dina  val 

Knappen  for  Inmatningspanelen 
Ikonen  och  menyn  for  inmatningspanelen 
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Teckenigenkanning 

Pa  skarmen  finns  ett  omrade  for  teckenigenkanning  som  tolkar  det  du  skriver 
med  pennan  pa  skarmen  till  bokstaver  i  det  aktiva  dokumentet.  Du  anvander 
pennan  for  att  skriva  pa  inmatningspanelen,  precis  som  nar  du  skriver  pa 
papper. 

Visa  omrcidet  For  teckenigenkanning 

1 .    Tryck  pa  ikonen  for  inmatningspanelen  till  hoger  pa  kommandoraden. 


Ikonen  for  inmatningspanelen  ser  ut  som  ett  tangentbord  eller  en  penna, 

beroende  pa  vilket  inmatningsalternativ  du  har  valt.  Om  H  visas  (vilket 
betyder  att  skarmens  tangentbord  ar  valt),  ska  du  trycka  pa  pilen  till  hoger  om 
ikonen  for  inmatningspanelen  och  sedan  pa  Character  Recognizer. 


ABC 


abc 


s 


New  Edit  Tools  I  ^ 


Tryck  har  och  valj  inmatningsmetod 
eller  andra  alternativ 

Tryck  har  s&  att  inmatningspanelen 
visas/doljs. 


|Tryck  har  sa  att  du  ser  hur  du  ska  skriva  bokstaver. 


Det  du  skriver  omvandlas  till 
tangentbordstext  som  visas  pk  skarmen. 


IninatningsoiTirddet  for  teckenigenkanning 


•  Versaler  skriver  du  i  det  vanstra  omradet  pa  inmatningspanelen  under 
"ABC"-symbolen. 

•  Gemena  bokstaver  skriver  du  i  mitten  av  inmatningspanelen,  under  "abc"- 
symbolen. 

•  Siffror  och  symboler  skriver  du  i  det  hogra  omradet  pa  inmatningspanelen, 
under  "123"-symbolen. 

•  Du  kommer  at  symbolerna  genom  att  trycka  pa  "@$"-symbolen.  Detta 
visar  ett  tangentbord  pa  skarmen. 
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Eftersom  vissa  bokstaver  skrivs  med  liknande  pennrorelser,  kan  det  krava  viss 
ovning  innan  du  far  rati  stil  for  att  teckenigenkanningen  ska  fungera.  En  tabell 
med  pennrorelser  och  motsvarande  bokstaver  finns  i  bilaga  A, 
"Teckenigenkanning". 


Tryck  pa       om  du  vill  se  en  demonstration  av  korrekta  pennrorelser. 


Du  kan  vaija  att  skriva  versala  eller  gemena  bokstaver  och  aven  gora  andra 
installningar  for  teckenigenkanning.  Tryck  pa  pilen  bredvid  ikonen  for 
inmatningspanelen  ocli  sedan  pa  Options.  Du  kan  ocksa  anvanda 
kontrollpanelen  pa  Input. 


Skriv  eLLer  rita  pa  skarmen 

Vissa  program,  t  ex  Pocket  Word,  Notes  och  f liken  Notes  i  Calendar,  Contacts 
och  Tasks,  accepterar  handskrift  direkt  pa  skarmen.  Nar  du  skriver  pa 
skarmen,  kan  du  redigera  och  formatera  det  skrivna  eller  omvandia 

informationen  till  text. 

Sa  skriver  du  pa  skarmen 


1 .    Tryck  pa      sa  att  du  byter  till  handskriftslage. 


2.    Skriv  pa  skarmen  med  pennan,  precis  som  du  gor  pa  papper. 
Omvandia  handskriFt  till  datortext 

1 .  Tryck  ned  och  hall  kvar  pennan  bredvid  den  text  du  vill  omvandia  tills 
markoren  visas. 

2.  Hall  kvar  pennan  och  markera  texten  genom  att  dra  pennan  over 

den. 

3.  Tryck  pa  Recognize  pa  menyn  Tools. 

4.  Om  omvandlingen  blir  felaktig,  ska  du  trycka  ned  och  halla  kvar 
pennan  pa  det  felaktiga  ordet  sa  att  snabbmenyn  visas.  Tryck  sedan 
pa  Alternates.  Tryck  pa  onskat  ord  eller  pa  det  skrivna  langst  upp  pa 
menyn  sa  att  du  atergar  till  den  ursprungliga  skriften. 
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Skriv-  och  rittips: 

•  Skriv  prydligt. 

•  Skriv  pa  linjerna  och  lat  nedstaplarna  lopa  nedanfor.  Skriv  tvarstrecket  pa 
"t"  och  apostrofer  nedanfor  den  ovre  linjen  sa  att  de  inte  blandas  ihop  med 
ordet  ovanfor.  Skriv  punkt  och  komma  ovanfor  den  nedre  linjen. 

•  Du  kan  forbattra  teckenigenkanningen  genom  att  hoja  zoomnivan  till 
300%  pa  Tools-menyn. 

•  Skriv  bokstaverna  i  ett  ord  tatt  ihop  och  lamna  stora  mellanrum  mellan  ord 

sa  att  det  syns  tydligt  var  ett  ord  borjar  och  slutar. 

•  Avstavade  ord,  utiandska  ord  som  anvander  specialtecken  som  accenter 
och  diakritiska  tecken  och  vissa  interpunktionstecken  kan  inte  omvandlas. 

•  Om  du  andrar  ett  ord  (t  ex  andrar  en  trea  til  en  atta)  efter  att  ha  anvant 
teckenigenkanning  pa  ordet,  kommer  inte  andringen  med  om  du  forsoker 
anvanda  teckenigenkanning  pa  ordet  igen. 

Sci  ritar  du  pi  skarmen 


1 .    Tryck  pa      sa  att  du  byter  till  handskriftslage. 


2.    Rita  pa  skarmen  med  pennan.  Se  till  att  det  forsta  strecket  korsar  de 
tre  linjerna. 

SB  Det  forsta  streck  du  gor  med  pennan  maste  korsa  tre  horisontella  linjer. 


3.    Fortsatt  att  rita,  precis  som  pa  papper,  och  se  till  att  alia  streck  visas  i 
skrivomradet  eller  vidror  delta. 


Du  kan  andra  zoominstallningen  sa  att  det  blir  lattare  att  arbeta  med  eller  titta 
pa  det  du  ritat.  Tryck  pa  Tools  och  valj  sedan  en  zoominstallning. 
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TaLa  in  meddeLanden 

I  alia  program  dar  du  kan  skriva  eller  rita  pa  skarmen  kan  du  ocksa  snabbt 
spara  ideer,  paminnelser  och  telefonnummer  genom  att  tala  in  ett 
meddelande.  I  Calendar,  Tasks  och  Contacts  kan  du  tala  in  inspelning  via 
f  liken  Notes.  I  program  met  Notes  kan  du  antingen  skapa  en  fristaende 
inspelning  eller  lagga  till  ett  rostmeddelande  i  en  skriftlig  anteckning.  Om  du 
vill  lagga  till  inspelningen  i  en  anteckning,  ska  du  oppna  anteckningen  forst. 

Du  kan  skicka  rostmeddelanden  till  andra  produkter  med  Windows- 
operativsystem  via  en  infrarod  anslutning  eller  som  en  bilaga  till  ett 
e-postmeddelande. 


Inspelningsfunktionen  ar  avsedd  for  inspelning  av  privata  rostmeddelanden. 
Den  lampar  sig  inte  for  inspelning  av  presentationer,  musik  eller  forelasnlngar. 
Statiskt  eller  elektriskt  brus  kan  horas  under  uppspelningen. 


Gor  en  inspelning 

1 .  Tryck  ned  och  hall  kvar  inspelningsknappen  tills  du  hor  en  ljudsignal. 
Indikatorlampan  lyser  med  gult  sken. 

2.  Hall  ned  inspelningsknappen  och  tala  i  mikrofonen.  Det  basta 
resultatet  far  du  om  du  begransar  langden  pa  inspelningarna  till 
mindre  an  3  minuter.  Om  du  vill  ha  hogsta  mojiiga  kvalitet  pa 
inspelningarna,  ska  du  tala  in  dem  pa  en  tyst  plats.  Tala  som  vanligt, 
med  munnen  pa  ett  avstand  om  ungefar  10  cm  fran  mikrofonen. 

3.  Slapp  inspelningsknappen.  Tva  ljudsignaler  hors.  Den  nya 
inspelningen  visas  pa  listan  med  anteckningar  eller  som  en  inbaddad 
ikon. 


Du  kan  ocksa  spela  in  ett  rostmeddelande  genom  att  trycka  pa  H  pa 
verktygsfaltet  for  inspelning. 


Spela  upp  en  inspelning 

1 .    Tryck  pa  namnet  pa  inspelningen  i  fillistan. 
-eller- 

Tryck  pa  inspelningsikonen  i  anteckningen. 
-eller- 

Tryck  pa  funktionsknappen  om  du  vill  spela  upp  den  valda 
inspelningen. 
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InspelningsFormat 

HP  Jornada  stoder  flera  format  for  rostmeddelanden.  Formaten  skiljer  sig  at 
bade  vad  betraffar  inspelningens  kvalitet  och  storleken  pa  ljudfilen.  Nar  du 
valjer  ett  inspelningsformat,  bor  du  fundera  over  vilken  kvalitet  du  behover 
liksom  hur  mycket  lagringsminne  inspelningen  kommer  att  behova  i  HP 
Jornada. 

Alia  inspelningsformat  ar  dessutom  inte  kompatibia  med  andra  program  eller 
datorer.  Om  du  vill  skicka  dina  inspelningar  till  andra  eller  overfora  en 
inspelning  till  din  stationara  PC,  ska  du  vaija  ett  inspelningsformat  som  stods 
av  den  programvara  som  spelar  upp  inspelningar  pa  den  andra  datorn.  Det 
forinstallda  inspelningformatet  ar  HP  Dynamic  Voice.  Anvisningar  for  hur  du 
installerar  HP  Dynamic  Voice  Codec  pa  den  stationara  PC:n  finns  i  "Installera 
HP  Dynamic  Voice  Audio  Codec"  1  kapitel  3. 

Valj  ett  InspelningsFormat 

1 .  Pa  Start-menyn  trycker  du  pa  Settings  och  sedan  pa  ikonen  for 
inmatning. 

2.  Pa  fliken  Options  i  kontrollpanelen  Input  valjer  du  ett 
inspelningsformat  for  rostmeddelandet  i  listrutan. 

Tabellen  nedan  visar  kompatibiliteten  mellan  olika  inspelningsformat  och  olika 
typer  av  datorer.  Listan  over  inspelningsformat  pa  HP  Jornada  anger 
samplingsfrekvensen,  om  formatet  ar  stereo  eller  mono  och  hur  mycket 
lagringsminne  som  kravs  per  inspelad  sekund.  Det  kan  handa  att  du  maste 
experimentera  med  olika  samplingsfrekvenser  och  format  for  att  se  vad  som 
passar  bast  for  din  rost. 


Format 

Kvalitet 

Kompatibilitet 

HP  Jornada 
520  Series 
Pocket  PC 

Windows 
CE  2.0- 
eninet 

PC  med 
ActiveSync 
instaiierat 

Windows 
95/98/NT/ 
2000/Me 

PCM 

Hog 

ja 

ja 

ja 

ja 

IVlobile  Voice 

Lag 

ja 

ja 

ja 

nej 

GSM  6.10 

Medei 

ja 

ja 

nej 

nej 

HP  Dynamic  Voice 

Hog 

ja 

nej 

ja* 

ja* 

*  Du  maste  forst  instaiiera  HP  Dynamic  Voice  Codec  pa  den  stationara  PC:n.  Se 
"Instaiiera  HP  Dynamic  Voice  Audio  Codec"  i  kapitei  3. 
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Skicka  en  inspelning  till  en  annan  dator 

1 .  Leta  reda  pa  den  inspelning  du  vill  sl<icl<a  i  programmet  Notes  eller  i 
File  Explorer. 

2.  Tryck  och  hall  kvar  pennan  pa  namnet  pa  inspelningen,  sa  visas 
snabbmenyn. 

3.  Tryck  antingen  pa  Send  via  E-mail  eller  Send  via  Infrared  pa 
snabbmenyn. 

4.  Skriv  en  e-postadress. 

-eller- 

Rikta  in  den  infraroda  porten  pa  din  HP  Jornada  mot  den  infraroda 
porten  pa  mottagarens  dator.  (Mottagarens  dator  maste  vara  installd  i 
laget  for  infrarod  mottagning.) 

Hitta  och  organisera  information 

Du  kan  leta  efter  och  organisera  filer  och  information  pa  din  fickdator  pa 
ungefar  samma  satt  som  pa  din  stationara  PC:  med  sokfunktionen  eller  med 
File  Explorer. 

Anvand  sokfunktionen  nar  du  vill  hitta  filer  som  innehaller  en  viss  textstrang 
eller  uppfyller  vissa  kriterier. 

Sa  hittar  du  en  Rl 

1 .  Tryck  pa  Find  pa  Start-menyn. 

2.  Skriv  den  text  du  soker  i  rutan  Find. 

3.  Om  du  vill  begransa  sokningen  till  filer  av  en  viss  typ,  ska  du  vaija 
onskad  filtyp  pa  listan  Type. 

4.  Tryck  pa  Go. 


Om  du  snabbt  vill  hitta  information  som  tar  upp  lagringsutrymme  pa  datorn, 
ska  du  vaIja  Larger  than  64  KB  i  listan  Type. 


I  File  Explorer  kan  du  bladdra  igenom  mapparna  pa  fickdatorn  och  organisera 
filer  i  mappar. 

Sa  bladdrar  du  igenom  mappar 

1 .    Pa  Start-menyn  trycker  du  pa  Programs  och  sedan  pa  File 
Explorer. 
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3  I  AnsLutning  till  stationar  PC 


For  att  kunna  utnyttja  HP  Jornada  maximalt  bor  du  ansluta  den  till  en  stationar 
eller  barbar  PC.  I  det  har  kapitlet  far  du  veta  hur  du  upprattar  en  anslutning 
mellan  HP  Jornada  och  en  stationar  PC  och  hur  du  synkroniserar  och  overfor 
filer  mellan  fickdatorn  och  den  stationara  PC:n  (eller  en  annan  PC  som  har 
Microsoft  ActiveSync  installerat).  I  det  har  kapitlet  beskrivs  foljande: 

•  Installera  Microsoft  ActiveSync  3.1  pa  en  stationar  PC. 

•  Anslut  HP  Jornada  med  synkkabel,  hallare  eller  infrarod  anslutning. 

•  Uppratta  en  forbindelse  (partnership)  mellan  HP  Jornada  och  den 

stationara  PC:n. 

•  Synkronisera  data  mellan  HP  Jornada  och  den  stationara  PC:n. 

•  Bladdra  igenom  filer  pa  HP  Jornada  fran  den  stationara  PC:n. 

•  Overfor  filer  mellan  HP  Jornada  och  en  stationar  PC. 

•  Sakerhetskopierar  data  pa  HP  Jornada. 
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InstaUera  MicrosoFt  ActiveSync  pk  en  stationar 
PC 

Innan  du  kan  ansluta  HP  Jornada  till  en  stationar  PC,  maste  du  installera 
IVIicrosoft  ActiveSync  pa  den  stationara  PC:n.  IVIed  IVIicrosoft  ActiveSync  kan 
du  bladdra  igenom,  synkronisera  ocli  overfora  filer  mellan  den  stationara  PC:n 
ocli  HP  Jornada. 

Microsoft  ActiveSync  3.1  medfoljer  pa  ActiveSync-CD:n,  som  levereras  med 
HP  Jornada.  Anvisningar  for  liur  du  installerar  ActiveSync  finns  i  haftet  Getting 
Started  with  Microsoft  ActiveSync  som  medfoljer  CD:n.  Om  du  vill  veta  mer  om 
hur  du  anvander  ActiveSync,  kan  du  ga  till  hjalpfunktionen  for  ActiveSync  pa 
den  stationara  PC:n  nar  du  har  installerat  programmet. 


Pa  Microsofts  webbplats  finns  uppdateringar  av  ActiveSync-programmet. 


Systemkrav 

Minimikraven  for  stationara  PC-system  vid  Installation  och  anvandning  av 
Microsoft  ActiveSync  3.1  ar  foljande: 

•  Microsoft  Windows  2000,  Microsoft  Windows  NT®  Workstation  4.0  med 
minst  Service  Pack  3,  Microsoft  Windows  Me  eller  Microsoft  Windows 
95/98. 

•  Pentium-processor  for  Windows  NT  eller  Windows  2000  (166  MHz  kravs 
for  Windows  2000;  1 50  MHz  for  Windows  Me);  486/66  DX-processor  eller 
mer  (Pentium  P90  rekommenderas)  for  Windows  95/98. 

•  16  MB  minne  for  Windows  95/98  (mer  minne  forbattrar  prestandan)  eller 
Windows  NT  (32  MB  rekommenderas)  eller  Windows  2000  (64  MB 
rekommenderas);  32  MB  minne  for  Windows  Me. 

•  Harddisk  med  10  till  50  MB  ledigt  diskutrymme  (kraven  varierar  beroende 
pa  de  valda  funktionerna  och  den  aktuella  systemkonfigurationen). 

•  Ledig  9-  eller  25-stifts  kommunikationsport  (adapter  kravs  for  25-stifts 
kommunikationsport)  eller  infrarod  port. 

•  CD-ROM-enhet. 

•  VGA-grafikkort  eller  kompatibel  videografikadapter  med  256  farger  eller 
mer. 

•  Tangentbord. 

•  Microsoft-mus  eller  kompatibel  pekenhet. 
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Valfria  komponenter: 

•  Ljudkort/hogtalare  for  ljud. 

•  Modem  och/eller  Ethernet  LAN-anslutnIng  for  synkronisering  pa  distans. 

•  Microsoft  Internet  Explorer  4.0  eller  senare  for  Mobile  Channels  eller  stod 
for  Mobile  Favorites.  (Internet  Explorer  5.0  medfoljer  pa  ActiveSync- 
CD:n.) 

•  Ytterligare  1 53  MB  ledigt  diskutrymme  for  Microsoft  Outlook  2000.  24  MB 
system-RAM  rekommenderas.  (Microsoft  Outlook  2000  medfoljer  pa 
ActiveSync-CD:n.) 

InstaUera  HP  Dynamic  Voice  Audio  CODEC 

HP  Dynamic  Voice  ar  det  forinstallda  formatet  for  inspelning  av 
rostmeddelanden  pa  HP  Jornada.  Du  kan  overfora  inspelningar  fran 
HP  Jornada  till  den  stationara  PC:n.  Innan  du  kan  spela  upp  ett 
rostmeddelande  som  spelats  in  i  HP  Dynamic  Voice-format  pa  den  stationara 
PCin,  maste  du  emellertid  installera  HP  Dynamic  Voice  CODEC 
(compressor/decompressor).  Hur  du  ska  installera  CODEC  beror  pa 
operativsystemet.  Folj  anvisningarna  nedan  for  din  version  av  Microsoft 
Windows. 

Sa  installerar  du  HP  Dynamic  Voice  i  Windows  95/98/Me 

1 .  Satt  in  HP  Jornada  CD-ROM  i  en  enhet  pa  den  stationara  PC:n. 

2.  Oppna  mappen  Win9x  i  mappen  HP  Dynamic  Voice  pa  HP  Jornada- 
CD:n. 

3.  Hogerklicka  pa  filen  hpdynv.INF  och  klicka  sedan  pa  Install  pa 
snabbmenyn. 

4.  Om  du  uppmanas  att  satta  in  en  disk,  ska  du  kontrollera  att 
HP  Jornada-CD:n  sitter  i  enheten  och  sedan  klicka  pa  OK. 

5.  Installationen  ska  nu  borja  automatiskt  och  du  bor  se  dialogrutan 
Copying  Files. 

6.  Om  skarmen  visar  ett  meddelande  som  talar  om  att  filen  hpdynv.acm 
into  hittas,  ska  du  klicka  pa  Browse  och  sedan  valja  filen  fran 
mappen  Win9x  i  mappen  HP  Dynamic  Voice  pa  HP  Jornada  CD- 
ROM. 

Installera  HP  Dynamic  Voice  i  Windows  NT 

1 .  Satt  in  HP  Jornada  CD-ROM  i  en  enhet  pa  den  stationara  PC:n. 

2.  Valj  Installningar  pa  Start-menyn  och  klicka  pa  Control  Panel. 

3.  Klicka  pa  Multimedia  pa  kontrollpanelen. 

4.  Valj  Audio  Compression  CODEC  pa  fliken  Devices. 
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5.  Klicka  pa  Add. 

6.  Valj  Unlisted  or  Updated  Driver  fran  listan  och  klicka  sedan  pa  OK. 

7.  Klicka  pa  Browse. 

8.  Valj  den  enhet  dar  HP  Jornada-CD:n  sitter  i  listan  Drives. 

9.  Oppna  mappen  HP  Dynamic  Voice  i  listan  Directories  och  valj  sedan 
mappen  WinNT. 

10.  Klicka  pa  OK.  Dialogrutan  Install  Driver  ska  nu  visa  sokvagen  for 
nedladdning  av  HP  Dynamic  Voice. 

1 1 .  Klicka  pa  OK.  Dialogrutan  Add  Unlisted  or  Updated  Driver  bor  nu 

visa  "Hewlett-Packard  Dynamic  Voice". 

12.  Klicka  pa  OK  sa  att  CODEC  installeras  pa  den  stationara  PG:n. 

Installera  HP  Dynamic  Voice  i  Windows  2000 

1 .  Satt  in  HP  Jornada  CD-ROM  i  en  enhet  pa  den  stationara  PC:n. 

2.  Valj  Installningar  pa  Start-menyn  och  klicka  sedan  pa  Control 
Panel. 

3.  Dubbelklicka  pa  ikonen  System  pa  Kontrollpanelen. 

4.  Klicka  pa  Hardware  Wizard  pa  fliken  Hardware. 

5.  Klicka  pa  Next  pa  skarmbilden  Welcome  to  the  Add/Remove 
Hardware  Wizard. 

6.  Klicka  pa  Add/Troubleshoot  a  device  pa  skarmbilden  Choose  a 
Hardware  Task  och  sedan  pa  Next. 

7.  I  listan  med  enheter,  valj  Add  a  new  device  och  klicka  pa  Next. 

8.  Valj  No,  I  want  to  select  the  hardware  from  a  list  i  dialogrutan  Find 
New  Hardware  och  klicka  sedan  pa  Next. 

9.  Valj  Sound,  video  and  game  controller  i  listan  med  hardvarutyper 
och  klicka  sedan  pa  Next. 

10.  Klicka  pa  Have  Disk  i  dialogrutan  Select  a  Device  Driver  och  klicka 
sedan  pa  Browse. 

1 1 .  Valj  den  enhet  dar  HP  Jornada-CD:n  sitter  i  listan  Drives. 

12.  Oppna  mappen  HP  Dynamic  Voice  i  listan  Directories,  valj  mappen 
Win2000  och  klicka  pa  OK. 

1 3.  Om  dialogrutan  Digital  Signature  Not  Found  visas,  ska  du  klicka  pa 
Yes  sa  att  Installatlonen  fortsatter. 

14.  Valj  Hewlett-Packard  Dynamic  Voice  pa  skarmbilden  Select  a 
Device  Driver  och  klicka  sedan  pa  Next. 

1 5.  Klicka  pa  Next  sa  att  Installatlonen  startas. 

1 6.  Om  dialogrutan  Digital  Signature  Not  Found  visas,  ska  du  klicka  pa 
Yes  sa  att  installatlonen  fortsatter. 

17.  Klicka  pa  Finish  sa  att  installatlonen  avslutas. 
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AnsLut  HP  Jornada 

Du  kan  ansluta  HP  Jornada  till  en  stationar  eller  barbar  dator  pa  tre  salt: 

•  Anvand  en  synkkabel  for  anslutning  till  en  seriell  port. 

•  Anvand  en  seriell  hallare  for  anslutning  till  en  seriell  port. 

•  Anvand  den  infraroda  porten  pa  fickdatorn  (om  den  stationara  eller 
barbara  datorn  ocksa  har  en  infrarod  sandare). 

Var  och  en  av  dessa  metoder  fungerar  med  alia  modeller  av  HP  Jornada 
Pocket  PC.  Seriella  hallare  och  extra  synkkablar  kan  bestallas  som  tillbehor. 
Bade  seriella  och  infraroda  anslutningar  fungerar  med  Windows  95,  Windows 
98  och  Windows  2000.  Windows  NT  stoder  seriell  anslutning,  men  inte 
infrarod. 

For  seriella  anslutningar  maste  den  stationara  PC:n  ha  en  9-stifts  seriell 
kommunikationsport  (COM).  Om  den  seriella  9-stiftsporten  pa  din  PC  anvands 
av  en  annan  enhet  eller  om  datorn  inte  har  nagon  seriell  9-stiftsport,  kan  du 
bestalla  en  adapter  fran  datortillverkaren. 

AnsLut  med  synkkabel 

Cm  det  inte  foljer  med  nagon  synkkabel  for  HP  Jornada,  kan  du  kopa  en 
seriell  kabel  som  tillbehor.  Mer  information  finns  i  HP  Jornadas  tillbehorsguide. 

Anslut  med  synkkabel 

1 .  Anslut  synkkabein  till  en  seriell  port  pa  den  stationara  PC:n. 

2.  Anslut  den  andra  anden  av  synkkabein  till  HP  Jornada.  HP  Jornada 
ska  nu  startas  automatiskt  och  uppratta  kontakt  med  den  stationara 
PG;n. 
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AnsLut  med  haUare 

Om  det  inte  foljer  med  nagon  hallare  for  HP  Jornada  520  Series  Pocket  PC, 
kan  du  kopa  en  seriell  hallare  som  tillbehor.  Mer  information  finns  i 
HP  Jornadas  tillbehorsguide. 

Sa  ansluter  du  med  hallare 

1 .  Satt  in  DC-kontakten  fran  AC-adaptern  i  DC-uttaget  pa  hallarens 
kabel  och  anslut  AC-adaptern  till  ett  vagguttag. 

2.  Anslut  kabein  fran  hallaren  till  en  seriell  port  pa  den  stationara  PC:n. 

3.  Tryck  ned  HP  Jornada  i  hallaren.  HP  Jornada  ska  nu  startas 
automatiskt  och  uppratta  kontakt  med  den  stationara  PC:n. 
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Nar  du  tar  ut  HP  Jornada  ur  hallaren,  ska  du  halla  fast  hallaren  med  en  hand 
samtidigt  som  du  forsiktigt  lyfter  HP  Jornada  med  den  andra  handen.  Pa  sa  vis 
undviker  du  att  belasta  kontakterna. 


InFrarod  anslutning 

Med  den  infraroda  porten  pa  HP  Jornada  far  du  ett  bekvamt  satt  att  ansluta  en 
IrDA-utrustad  PC  utan  kabel  eller  hallare.  Manga  barbara  datorer  har  inbyggda 
infraroda  portar.  Daremot  kanske  du  maste  installera  ocli  konfigurera  en 
infrared  port  pa  en  stationar  PC.  Installera  porten  enligt  tillverkarens 
instruktioner.  Mer  infornnation  om  infraroda  drivrutiner  for  Microsoft  Windows 
finns  pa  webbplatsen  for  Windows  for  Pocket  PC  pa  adressen 
www,  pocketpc.  CO  m . 
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Kompletta  anvisningar  for  infrarod  anslutning  till  en  statlonar  PC  finns  i 
hjalpfunktionen  for  ActiveSync  pa  den  stationara  PC:n. 

Uppratta  en  Forbindelse  (partnership) 

Nar  du  installerar  Microsoft  ActiveSync,  uppmanas  du  att  ansluta  HP  Jornada 
och  uppratta  en  forbindelse  (partnership).  Med  en  sadan  forbindelse  kan  den 
stationara  PC:n  identifiera  HP  Jornada  nar  du  ansluter  den  och  komma  ihag 
dina  installningar  for  synkronisering  och  filkonvertering. 

Du  kan  ansluta  HP  Jornada  till  en  statlonar  PC  utan  att  uppratta  en 
forbindelse,  men  det  ar  bara  fickdatorer  som  har  en  forbindelse  med  en 
statlonar  PC  som  kan  synkronisera  information  med  den. 

HP  Jornada  kan  ha  forbindelser  med  tva  stationara  (eller  barbara)  datorer,  t  ex 
datorn  hemma  och  pa  kontoret.  Om  du  regelbundet  synkroniserar  HP  Jornada 
med  tva  stationara  datorer,  kan  du  vara  saker  pa  att  viktiga  filer  och  uppgifter 
om  kontaktpersoner  och  avtalade  tider  alltid  halls  aktuella  och  identiska  pa  alia 
tre  datorerna. 


Trots  att  du  kan  uppratta  forbindelser  med  tva  stationara  datorer  kan  du  bara 
synkronisera  e-postmeddelanden  med  en  stationar  PC. 


En  enskild  stationar  PC  kan  ha  forbindelser  med  manga  fickdatorer  eller  andra 
mobila  enheter.  Det  ar  anvandbart  om  du  har  mer  an  en  produkt  med 
Windows-operativsystem,  eller  om  flera  kollegor  som  reser  mycket  1  tjansten 
delar  pa  en  stationar  PC. 

New  Partnership  Wizard 

Forsta  gangen  du  ansluter  HP  Jornada  far  du  hjalp  av  guiden  New  Partnership 
Wizard  pa  den  stationara  PC:n  med  att  uppratta  en  forbindelse  och  stalla  in 
alternativ  for  synkronisering  av  Pocket  Outlook-data,  e-postmeddelanden  och 
filer  mellan  HP  Jornada  och  den  stationara  PC:n. 

Uppratta  en  Forbindelse  (partnership) 

1 .  Nar  dialogrutan  New  Partnership  visas  pa  den  stationara  PC- 
skarmen,  ska  du  klicka  pa  Yes  for  synkronisering  och  sedan  foija 
anvisningarna  for  New  Partnership  Wizard. 

2.  Skriv  ett  namn  och  en  beskrivning  pa  HP  Jornada.  Du  valjer  sjalv 
vilket  namn  som  ska  anvandas  (det  kan  vara  15  tecken  langt,  utan 
blanksteg),  men  det  maste  borja  pci  en  bokstav. 
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Du  kan  andra  namnet  och  beskrivningen  senare  pa  fliken  Device  ID  i 
kontrollpanelen  About  pa  HP  Jornada.  Pa  Start-menyn  trycker  du  pa 
Settings,  sedan  pa  System-fliken  och  slutligen  pa  About-ikonen. 


3.  Ange  hur  manga  forbindelser  din  HP  Jornada  ska  ha.  Om  du  kommer 
att  synkronisera  information  mellan  fickdatorn  och  mer  an  en  annan 
dator,  eller  om  du  redan  har  upprattat  en  forbindelse  med  en  annan 
stationar  PC,  ska  du  vaija  tva. 

4.  Stall  in  alternativ  for  synkronisering  sasom  vilken  typ  av  filer  och 

information  som  ska  synkroniseras  och  om  synkroniseringen  ska 
utforas  automatiskt  varje  gang  du  ansluter  datorn. 


Om  du  upprattar  forbindelser  med  tva  stationara  datorer,  maste  dessa  datorer 
konfigureras  med  sammasynkroniseringsinstallningar.  Dessutom  maste  bada 
de  stationara  datorerna  anvanda  samma  PIM-program  (t  ex  Microsoft 
Outlook). 


Synkronisera  data 

Vid  synkronisering  jamfors  informationen  pa  HP  Jornada  med  den  stationara 
PC:n  och  bada  datorerna  uppdateras  med  den  senaste  informationen.  Du  kan 
synkronisera  alia  filer  pa  HP  Jornada  med  motsvarande  filer  pa  den  stationara 
PC:n.  Exempel  pa  vad  du  kan  gora: 

•  Hall  Pocket  Outlook-data  aktuella  genom  att  synkronisera  databaserna  i 
Calendar,  Contacts  och  Tasks  med  Microsoft  Outlook  pa  den  stationara 
PC:n. 

•  Synkronisera  Microsoft  Word-  och  Microsoft  Excel-filer  pa  fickdatorn  och 
den  stationara  PC:n.  Dina  filer  konverteras  automatiskt  till  korrekt  format. 

•  Synkronisera  e-postmeddelanden  i  HP  Jornadas  Inbox  med 
e-postmeddelanden  i  Microsoft  Outlook  pa  den  stationara  PC:n. 

•  Kopiera  favoritadresser*  pa  webben  och  eventuella  webbsidor  du  har 
markerat  for  offline-visning  i  Microsoft  Internet  Explorer  till  HP  Jornada. 

Enligt  grundinstallningen  synkroniserar  ActiveSync  endast  Contacts,  Calendar, 
Tasks  och  dina  mobila  favoriter.  Du  kan  stalla  in  synkroniseringsalternativ 
forsta  gangen  du  upprattar  en  forbindelse  eller  anvanda  alternativen  i 
ActiveSync  for  att  aktivera  respektive  desaktivera  synkroniseringen  for  andra 
fil-  och  informationstyper. 


*  Modem  kops  separat.  Vissa  webbplatser/sidor  ar  eventuellt  inte  tillgangliga. 
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Kontrollera  nar  synkroniseringen  ager  rum  genom  att  vaija  ett 

synkroniseringslage.  Du  kan  t  ex  synkronisera  kontinuerligt  medan 

HP  Jornada  ar  ansluten,  eller  bara  nar  du  valjer  kommandot  Synchronize. 

Valj  vilka  typer  av  information  som  ska  synkroniseras  och  kontrollera  hur 
mycket  data  som  synkroniseras.  Du  kan  t  ex  vaIja  hur  manga  veckors  tidigare 
avtalade  tider  som  ska  synkroniseras. 

Konfliktervid  synkronisering 

Om  samma  objekt  (t  ex  en  avtalad  tid  eller  uppgift)  har  andrats  bade  pa 
HP  Jornada  och  den  stationara  PC:n,  talar  ActiveSync  om  att  en  konflikt  har 
uppstatt  i  synkroniseringen. 

Nar  meddelandet  Resolve  Items  visas  i  ActiveSync-fonstret,  ska  du  kllcka  pa 
det  sa  att  dialogrutan  Resolve  Conflict  oppnas.  For  att  kunna  losa  konflikten 
maste  du  specificera  ett  objekt  som  ska  ersattas. 

Du  kan  atgarda  varje  konflikt  manuellt  vid  synkroniseringen,  eller  losa 
konflikterna  automatiskt  genom  att  stalla  in  ett  standardalternativ  for  losning  av 
konflikter. 

Stall  in  ett  standardalternativ  For  losning  av  konFlikter 

1 .  Klicka  pa  Options  pa  Tools-menyn  i  ActiveSync-fonstret  pa  den 
stationara  PC:n. 

2.  Valj  ett  av  alternativen  under  Conflict  Resolution  pa  fliken  Rules. 
Synkronisera  pa  distans 

Du  kan  utfora  synkronisering  medan  fickdatorn  ar  ansluten  till  den  stationara 
PC:n  med  hjalp  av  en  fjarranslutning*  eller  via  ett  LAN  (local  area  network). 
Det  kan  vara  anvandbart  om  du  behover  synkronisera  filer  eller  PIM- 
information  pa  resande  fot.  Innan  du  lamnar  den  stationara  PC:n,  maste  du 
konfigurera  bade  den  och  HP  Jornada. 

Pa  HP  Jornada 

Du  maste  uppratta  en  forbindelse  mellan  HP  Jornada  och  den  stationara  PC:n 
med  hjalp  av  en  av  de  metoder  for  direktanslutning  (seriell  kabel  eller  infrarod 
anslutning)  som  beskrivs  i  detta  kapitel.  Dessutom  maste  du  konfigurera  en 
modem-  eller  natverksanslutning  pa  HP  Jornada,  enligt  anvisningarna  i 
kapitel  4,  "Koppla  upp  datorn  mot  Internet  eller  ett  natverk". 


*  Modem  kops  separat.  Vissa  webbplatser/sidor  ar  eventuellt  inte  tillgangliga. 
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Pel  den  stationara  PC:n 

Innan  du  kan  synkronisera  pa  distans,  maste  den  stationara  PC:n  eller 
natverksservern  konfigureras  for  anslutning  av  HP  Jornada.  Om  den 
stationara  PC:n  har  Windows  NT  eller  Windows  2000,  maste  du  installera  och 
konfigurera  Remote  Access  Services.  Om  den  har  Windows  95/98/Me,  ska  du 
installera  och  konfigurera  Dial-Up  Networking. 

Du  maste  ocksa  se  till  att  ActiveSync  ar  konfigurerat  for  natverksanslutning. 
Enligt  grundinstallningen  accepterar  ActiveSync  en  natverksanslutning.  Bek- 
rafta  installningen  eller  aktivera  en  anslutning  som  har  desaktiverats  sa  har: 

Aktivera  en  natverksanslutning  i  ActiveSync 

1 .  Kllcka  pa  Connection  Settings  pa  Flle-menyn. 

2.  Valj  Allow  network  (Ethernet)  and  Remote  Access  Service  (RAS) 
server  connection  with  this  desktop  computer. 

Forbered  den  stationara  PC:n  innan  du  lamnar  den  genom  att  foija 
nedanstaende  anvisningar: 

•  Om  du  anvander  modem  1  den  stationara  PC:n,  ska  du  starta  modemet 
innan  du  aker. 

•  Lat  den  stationara  PC:n  vara  pk  och  kontrollera  att  du  har  loggat  pa  med 
samma  anvandarnamn  som  nar  du  upprattade  forbindelsen. 

•  Kontrollera  att  PIM-programmet  och  e-postprogrammet  (Microsoft  Outlook 
eller  Microsoft  Exchange)  ar  igang. 

Om  du  far  ett  felmeddelande  pa  HP  Jornada  som  talar  om  att  en  viss 
informationstyp  behover  atgardas,  eller  att  vissa  objekt  inte  kan  synkroniseras, 
maste  du  synkronisera  fickdatorn  direkt  med  den  stationara  PC:n  med  hjalp  av 
en  seriell  kabel,  hallare  eller  infrarod  anslutning. 

Sok  i  HP  Jornada  Fran  en  stationar  PC 

Nar  HP  Jornada  ar  ansluten  till  en  stationar  PC  kan  du  anvanda  ActiveSync 
for  att  bladdra  igenom  HP  Jornadas  innehall  pa  skrivbordet.  Klicka  pa  Explore 
pa  File-menyn  i  ActiveSync-fonstret  pa  den  stationara  PC:n.  Innehallet  i 
HP  Jornada  visas  1  fonstret  Mobile  Device. 

Du  kan  ocksa  soka  igenom  innehallet  i  HP  Jornada  fran  Windows  Explorer. 
Dubbelklicka  pa  ikonen  Mobile  Device  1  My  Computer  eller  i  listrutan  med 
tillgangllga  enheter. 

Medan  du  soker  kan  du  klippa  ut,  klistra  in  och  kopiera  filer  mellan  mappar  pa 
HP  Jornada  eller  overfora  filer  mellan  HP  Jornada  och  den  stationara  PC:n 
genom  att  helt  enkelt  dra  filikonerna  mellan  onskade  mappar. 
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Du  kan  inte  oppna  dokument  eller  starta  program  som  ar  lagrade  pa 
HP  Jornada  genom  att  dubbelklicka  pa  deras  ikoner  i  fonstret  Mobile  Device 
pa  den  stationara  PC:n.  Nar  du  dubbelklickar  pa  en  sadan  ikon  visas  istallet 
egenskaperna  hos  motsvarande  programfil. 

Overfor  filer  mellan  HP  Jornada  och  en  stationar 
PC 

Du  kan  kopiera  filer  mellan  HP  Jornada  och  din  stationara  PC  genom  att  dra 
ikoner  till  eller  fran  mappar  i  fonstret  Mobile  Device,  eller  genom  att  anvanda 
Cut,  Copy  och  Paste  I  menyn  Edit. 

Filer  som  skapats  pa  en  stationar  PC  kanske  maste  konverteras  innan  du  kan 
anvanda  dem  pa  HP  Jornada.  Pa  samma  satt  maste  kanske  filer  som  skapats 
pa  HP  Jornada  konverteras  innan  du  kan  anvanda  dem  pa  den  stationara 
PC:n.  Enligt  grundinstallningen  konverterar  ActiveSync  automatiskt  filer  till  ratt 
filtyp.  Du  kan  emellertid  vaija  att  filer  inte  ska  konverteras,  eller  specificera 
respektive  konvertering  for  varje  filtyp  genom  att  andra  alternativen  i 
ActiveSync. 

Stall  in  alternativ  For  Rllconvertering 

1 .  Starta  ActiveSync  pa  den  stationara  PC:n. 

2.  Valj  menyn  Tools  och  klicka  pa  Options. 

3.  Klicka  pa  Conversion  Settings  pa  fliken  Rules. 

4.  Du  stanger  av  den  automatiska  konverteringen  genom  att  avmarkera 
kryssrutan  Convert  files  when  synchronized,  copied,  or  moved. 

Sakerhetskopiera  och  iterstalL  data 

For  att  forhindra  dataforlust  bor  du  ofta  sakerhetskopiera  HP  Jornadas  data. 
HP  Jornada  kan  sakerhetskopieras  pa  tva  olika  satt: 

•  Sakerhetskopiera  alia  data  pa  din  stationara  PC  med  ActiveSync. 

•  Anvand  programmet  HP  backup  och  sakerhetskopiera  alia  data  eller 
enbart  databaserna  i  Contacts,  Calendar  och  Tasks  (PIM-data)  till  ett 
CompactFlash-kort  eller  internminnet. 


Backup-filer  (sakerhetskopierade  filer)  ar  Inte  losenordsskyddade,  aven  om  du 
har  stallt  in  ett  losenord  for  HP  Jornada.  Om  du  lagrar  kanslig  information  pa 
V^J'  HP  Jornada,  bor  du  skydda  backup-filen  pa  samma  satt  som  andra  filer  som 
innehaller  kanslig  Information. 
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Sakerhetskopiera  data  med  ActiveSync 

Nar  du  sakerhetskopierar  HP  Jornada  med  Microsoft  ActiveSync,  Innehaller 
backup-filen  alia  filer,  databaser,  PIM-data  och  RAM-baserade  program  som 
finns  pa  fickdatorn.  Backup-filen  lagras  pa  den  stationara  PC:n. 

Om  du  har  upprattat  en  forbindelse  mellan  HP  Jornada  och  den  stationara 

PC:n,  kan  du  stalla  in  ActiveSync  sa  att  det  automatiskt  sakerhetskopierar 
data  varje  gang  du  ansluter  fickdatorn.  Du  kan  aven  sakerhetskopiera  HP 
Jornada  manuellt  nar  som  heist.  ActiveSync  later  dig  vaija  om  all  eller  bara  ny 
och  uppdaterad  information  ska  sakerhetskopieras  varje  gang. 

Sakerhetskopiera  data  med  ActiveSync 

1 .  Anslut  HP  Jornada  till  den  stationara  PC:n. 

2.  I  ActiveSync-fonstret  pa  den  stationara  PC:n  klickar  du  pa 
Backup/Restore  pa  menyn  Tools  och  sedan  pa  fliken  Backup. 

3.  Valj  Full  Backup  (om  du  vill  sakerhetskopiera  all  information  varje 
gang)  eller  Incremental  Backup  (om  du  endast  vill  sakerhetskopiera 
ny  eller  uppdaterad  information). 

4.  Klicka  pa  Change  for  att  andra  backup-filens  namn  eller  destination. 

5.  Klicka  pa  Back  Up  Now. 


Sakerhetskopiera  data  med  HP  backup 

Programmet  HP  backup  ger  dig  storre  mojiigheter  att  sakerhetskopiera  viktig 
information.  Med  HP  backup  kan  du  sakerhetskopiera  alia  data  eller  enbart 
databaserna  i  Calendar,  Contacts  och  Tasks  (PIM-databaser).  Du  kan  spara 
backup-filen  i  internminnet  eller  pa  ett  CompactFlash-kort.  Pa  sa  vis  skyddas 
informationen  aven  under  resa  eller  nar  du  ar  borta  fran  den  stationara  PC:n. 


Om  du  sakerhetskopierar  data  till  en  fil  pa  HP  Jornada  gar  de  forlorade  om 
strommen  till  fickdatorn  bryts  eller  om  du  aterstaller  HP  Jornada  till 
fabriksinstallningarna.  Om  du  vill  vara  helt  saker  pa  att  inga  data  gar  forlorade, 
bor  du  sakerhetskopiera  dem  till  ett  CompactFlash-kort  eller  den  stationara 
PC:n. 


Sakerhetskopiera  data  med  HP  backup 

1 .  Stang  alia  aktiva  program  med  HP  task  switcher.  (Pa  Today-skarmen 
trycker  du  pa  ikonen  HP  task  switcher  och  sedan  pa  Close  Window 
och  Close  All  pa  snabbmenyn.) 

2.  Koppla  bort  HP  Jornada  fran  den  stationara  PC:n. 

3.  Tryck  pa  Settings  pa  Start-menyn  pa  HP  Jornada. 
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4.  Tryck  pa  fliken  System  och  sedan  pa  HP  backup. 

5.  Tryck  pa  Back  up  all  data  eller  Back  up  PIM  databases  pa  fliken 
Backup. 

6.  Skriv  ett  namn  pa  backup-filen  i  Name-rutan  och  valj  en  destination 
for  lagringen  1  listrutan. 

7.  Tryck  pa  OK  sa  att  sakerhetskopieringen  startas. 

Backup-filen  (med  tillagget  .dbe  eller.dbb)  sparas  alltid  i  mappen  My 
Documents.  Om  du  sakerhetskopierar  data  till  ett  CompactFlash-kort  skapas 
en  mapp  med  namnet  My  Documents  automatiskt. 

AterstaLL  data 

Nar  du  anvander  backup-filen  for  att  aterstalla  information  pa  HP  Jornada, 
ersatts  informationen  i  datorn  med  den  information  som  ar  lagrad  i  backup- 
filen.  Om  du  har  skapat  filer  pa  HP  Jornada  efter  den  senaste 
sakerhetskopieringen  och  inte  vill  att  de  ska  raderas  under 
aterstallnlngsprocessen,  ska  du  flytta  filerna  fran  HP  Jornada  till  den  stationara 
PC:n  innan  du  aterstaller  information.  Du  kan  aterstalla  data  med  programmet 
ActiveSync  eller  HP  backup. 

AterstaLL  data  med  ActiveSync 


Nar  du  aterstaller  data  med  ActiveSync  skrivs  all  information  som  ar  lagrad  pa 
HP  Jornada  over.  Data  som  laggs  till  efter  det  att  backup-filen  skapades  gar 
forlorade. 


Aterstall  data  med  ActiveSync 

1 .  Anslut  HP  Jornada  till  den  stationara  PC:n. 

2.  Stang  alia  aktiva  program  pa  HP  Jornada  med  HP  task  switcher.  (Pa 
Today-skarmen  trycker  du  pa  ikonen  HP  task  switcher  och  sedan  pa 
Close  Window  och  Close  All  pa  snabbmenyn.) 

3.  I  ActiveSync-fonstret  pa  den  stationara  PC:n  klickar  du  pa 
Backup/Restore  pa  menyn  Tools  och  sedan  pa  fliken  Restore. 

4.  Klicka  pa  Restore  Now.  Anvand  inte  fickdatorn  forran 
aterstallningsprocessen  ar  klar. 

5.  Koppla  bort  synkkabein  eller  lyft  ut  HP  Jornada  ur  hallaren,  ta  ut 
CompactFlash-kortet  (om  ett  sadant  ar  installerat)  och  aterstall 
HP  Jornada.  Se  vidare  avsnittet  "Aterstall  HP  Jornada"  i  kapitel  9. 
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Aterstall  inkrementella  sakerhetskopieringar 

Om  du  har  gjort  Inkrementella  sakerhetskopieringar  maste  du  aterstalla  varje 
backup-fil  for  sig,  med  borjan  vid  den  ursprungliga  (kompletta)  backup-filen 
och  sedan  ga  1  tidsfoljd  fran  den  aldsta  till  den  senaste. 

For  att  kunna  vaija  en  backup-fil  for  aterstallning  maste  du  ansluta  HP  Jornada 
till  den  stationara  PC:n  som  gast.  Om  du  har  upprattat  en  forbindelse,  maste 
du  radera  den  pa  den  stationara  PC:n.  (Klicka  pa  Delete  Partnership  pa  File- 
menyn  i  ActiveSync.) 


AterstaU  data  med  HP  backup 

Anvand  programmet  HP  backup  nar  du  vill  ersatta  alia  data  pa  fickdatorn  eller 
endast  data  i  databaserna  i  Contacts,  Calendar  och  Tasks  (PIM-databaser) 
med  data  som  ligger  I  en  backup-fil. 


Beroende  pa  vilken  typ  av  backup-fil  du  har,  ersatter  aterstallningen  all 
information  som  ar  lagrad  i  dina  PIM-databaser  eller  alia  data  som  ar  lagrade  i 
fickdatorn.  Data  som  laggs  till  efter  det  att  backup-filen  skapades  gar 
forlorade. 


Sa  aterstaller  du  data  med  HP  backup 

1 .  Stang  alia  aktiva  program  med  HP  task  switcher.  (Pa  Today-skarmen 
trycker  du  pa  ikonen  HP  task  switcher  och  sedan  pa  Close  Window 
och  Close  All  pa  snabbmenyn.) 

2.  Koppla  bort  HP  Jornada  fran  den  stationara  PC:n. 

3.  Starta  HP  backup  pa  HP  Jornada. 

4.  Tryck  pa  Restore  all  data  eller  Restore  PIM  databases  pa  fliken 
Restore. 

5.  Tryck  pa  namnet  pa  den  backup-fil  varifran  du  vill  aterstalla  data  i 
fillistan. 

6.  Ta  ut  CompactFlash-kortet  (om  ett  sadant  ar  installerat)  och  aterstall 
HP  Jornada.  Se  vidare  avsnittet  "Aterstall  HP  Jornada"  i  kapitel  9. 
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4  I  KoppLa  upp  datorn  mot 
Internet  elLer  ett  natverk 

Forutom  att  ansluta  HP  Jornada  till  en  stationar  PC  kanske  du  vill  ansluta  den 
till  fjarrdatorer  for  att  komma  at  e-post,  surfa  pa  Internet  eller  ta  emot  filer  fran 
ett  foretagsnatverk  (LAN),  hemma  eller  pa  resande  fot.  I  det  har  kapitlet 

beskrivs  foljande: 

•  Anslut  HP  Jornada  till  ett  modem*,  en  mobiltelefon  eller  ett  natverk  med 
olika  metoder. 

•  Konfigurera  HP  Jornada  for  uppkoppling  mot  Internet  eller  ett  natverk. 

•  Surfa  pa  webben  (eller  i  ett  foretagsintranat)  fran  HP  Jornada  med  hjalp 
av  Microsoft  Internet  Explorer  och  mobila  kanaler. 

•  Skicka  och  ta  emot  e-postmeddelanden  pa  HP  Jornada. 


*  Modem  kops  separat.  Vissa  webbplatser/sidor  ar  eventuellt  inte  tillgangliga. 
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AnsLut  HP  Jornada 

Du  kan  ansluta  HP  Jornada  till  en  fjarrdator  pa  flera  satt.  Du  kan  anvanda 
tillbehor  som  t  ex  ett  CompactFlash-kortmodem,  ett  infrarott  modem  eller  en 
mobiltelefon.  Var  och  en  av  dessa  metoder  kraver  att  du  koper  ett  modem  eller 
en  adapter  som  tillbehor.  Mer  information  om  kompatibia  modem  ocoh 
tillbehor  finns  pa  HP  Jornadas  webbplats  pa  adressen 
www.hp.com/iornada/accessories. 

AnsLut  datorn  med  ett  CompactFlash-kortmodem 

HP  Jornada  Pocket  PC  stoder  manga  olika  kortmodem  och 
natverksgranssnittskort  (NIC)  av  typen  CompactFlash  typ  I.  Oavsett  om  du 
anvander  ett  CompactFlash-kortmodem  eller  CompactFlash-NIC,  maste  kortet 
vara  av  typ  I.  En  lista  med  kompatibia  CompactFlash-kort  finns  pa 
HP  Jornadas  tillbehorssida  pa  www.hp.com/iornada/accessories. 

For  manga  natverksgranssnittskort  maste  du  ocksa  installera  en 
programvarudrlvrutln.  Du  kan  fa  en  programvarudrlvrutin  for  HP  Jornada 
Pocket  PC  fran  kortets  tillverkare.  Installera  kortet  och  konfigurera  drivrutinen 
for  anvandning  med  HP  Jornada  enligt  tillverkarens  anvisningar. 


Drivrutinen  for  Socket  Low  Power  Ethernet  CF+-kort  NIC  ar  forinstallerad  pa 
HP  Jornada. 


Nar  du  har  installerat  och  konfigurerat  kortet,  visas  kortets  marke  och  modell  i 
llstan  med  modem  eller  listan  med  natverksadaptrar  nar  du  upprattar  en  ny 
anslutning  (se  "Uppratta  en  Internet-  eller  natverksanslutning"  senare  i  det  har 
kapitlet). 

Nar  du  ar  redo  att  ansluta  datorn,  ska  du  ansluta  CompactFlash-kortmodemet 
till  en  analog  telefonlinje  eller  en  natverksanslutning  med  ratt  kabel.  Anslut 
kabein  till  porten  pa  kortet  enligt  korttillverkarens  anvisningar. 


Anslut  inte  ett  CompactFlash-kortmodem  till  en  digital  telefonlinje,  savida  det 
inte  ar  sarskilt  utformat  for  digital  anvandning. 
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Plats  for  CompactFlash-kort  av  typ  I 


InFrarod  ansLutning  med  modem 

Du  kan  ocksa  anvanda  den  infraroda  porten  pa  HP  Jornada  for  att  koppla  upp 
datorn  mot  Internet  eller  en  fjarrdator  via  ett  IrDA-kompatibelt  modem  for 
infrarod  anslutnlng.  Nar  du  upprattar  en  ny  fjarranslutning,  ska  du  vaija 
Generic  IrDA  modem  fran  modemlistan.  Anslut  modemet  till  en  telefonllnje 
enllgt  tillverkarens  anvisningar  och  rikta  in  den  infraroda  porten  pa  HP  Jornada 
mot  den  infraroda  porten  pa  modemet  innan  du  ringer. 

AnsLut  datorn  med  mobiLtelefon 

Om  din  mobiltelefontjanst  stoder  fjarranslutning,  kan  du  anvanda 
mobiltelefonen  for  att  ansluta  HP  Jornada  till  Internet  eller  en  fjarrdator. 
Beroende  pa  mobiltelefonens  marke  ocli  modell  kan  du  ansluta  fickdatorn  till 
den  antingen  med  ett  CompactFlash-kort  eller  via  den  infraroda  porten. 
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Sats  For  CompactFlash-anslutning 

Bestall  en  anslutningssats  for  CompactFlash-kort  av  typ  1  fran  mobiltelefonens 
tillverkare  eller  en  tredjepartsleverantor.  Satsen  maste  vara  utformad  for  att 
fungera  med  den  specifika  telefonmodell  du  har  och  tillverkaren  maste 
tillhandahalla  en  drivrutin  for  anvandning  med  HP  Jornada  Pocket  PC. 

Nar  du  har  installerat  och  konfigurerat  kortet,  visas  kortets  marke  och  modell  i 
listan  med  modem  eller  listan  med  natverksadaptrar  nar  du  upprattar  en  ny 
anslutning  (se  "Uppratta  en  Internet-  eller  natverksanslutning"  senare  i  det  har 

kapitlet). 

Via  inPrardd  anslutning 

Om  din  mobiltelefon  har  en  inbyggd  IrDA-kompatibel  infrarod  port  (eller  om  det 
finns  en  tillbehorssats  for  infrarod  anslutning  for  din  telefon),  kan  du  anvanda 
den  infraroda  porten  pa  HP  Jornada  for  att  ansluta  den.  Nar  du  upprattar  en  ny 
fjarranslutning,  ska  du  vaija  Generic  IrDA  modem  fran  modemllstan.  RIkta  In 
den  Infraroda  porten  pa  HP  Jornada  mot  den  infraroda  porten  pa 
moblltelefonen  innan  du  ringer  upp.  IVIer  anvisningar  for  hur  du  upprattar  en 
tradlos  anslutning  med  en  mobiltelefon  finns  pa  HP  Jornada-webbplatsen 
www.hp.com/iornada/solutions/hardware/wireless  solutions. 

Uppratta  en  Internet-  eller  natverksanslutning 

For  att  kunna  koppla  upp  datorn  mot  ett  natverk  eller  Internet  maste  du  teckna 
ett  abonnemang  hos  en  Internet-leverantor,  ha  ett  natverkskonto  eller 
behorighet  att  ringa  upp  en  specifik  dator. 

Du  behover  ett  anvandarnamn  och  ett  losenord  for  varje  konto.  Det  far  du  av 
Internet-leverantoren  eller  systemadmlnlstratoren.  Om  du  tecknar 
abonnemang  hos  en  kommerslell  Internet-leverantor,  maste  du  veta 
telefonnumret  till  Internet-servern  samt  IP-  och  DNS-adressen  (vid  behov). 

Om  du  har  tankt  att  anvanda  kontot  for  att  sklcka  och  ta  emot 

e-postmeddelanden  direkt  fran  HP  Jornada,  behover  du  ocksa  foljande 
information  fran  Internet-leverantoren  respektive  systemadministratoren: 

•  Ett  anvandarnamn  och  ett  losenord  for  ditt  e-postkonto  (dessa  kan  vara 
andra  an  de  du  anvander  for  datoranslutnlngen). 

•  Namnet  pa  POPS-  eller  IMAP4-servern  (for  inkommande  meddelanden). 

•  Namnet  pa  SMTP-servern  (for  utgaende  meddelanden). 
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Innan  du  kan  anvanda  ett  modem  for  att  koppla  upp  datorn  mot  Internet  eller 
ringa  upp  en  specifik  stationar  PC,  maste  du  uppratta  en  anslutning  for 
tjansten  pa  HP  Jornada.  Om  du  anvander  ett  natverksgranssnittskort  for  att 
ansluta  datorn  til  ett  foretagsnatverk,  maste  du  konfigurera 
natverksanslutningen.  Nar  du  anslutit  natverkskabein  till 
natverksgranssnittskortet  identifierar  HP  Jornada. 

Uppratta  en  Fjarranslutning  (till  Internet  eller  en  speciRk  PC) 

1 .  Iristallera  ett  modem  eller  natverksgranssnittskort.  Se  vidare  avsnittet 
"Aterstall  HP  Jornada"  tidigare  i  detta  kapitel. 

2.  Tryck  pa  Settings  pa  Start-menyn,  sedan  pa  fliken  Connections. 

3.  Tryck  pa  ikonen  Modem. 

4.  Tryck  pa  New  Connection. 

5.  Skriv  ett  namn  pa  anslutningen.  Du  kan  vaija  vilket  namn  du  vill  men 
det  bor  beskriva  anslutningen,  t  ex  "natverk". 

6.  Valj  ditt  modems  marke  och  model!  fran  listan.  Om  ditt  modem  inte  ar 
med  pa  listan,  kanske  det  ar  felaktigt  installerat.  Kontrollera 
tillverkarens  anvisningar. 

7.  Valj  baud-hastighet.  Hastigheten  maste  stodjas  bade  av  ditt  modem 
och  Internet-leverantoren  eller  natverksdatorn.  Fraga 
systemadministratoren  om  du  ar  osaker  pa  hastigheten. 

8.  Om  Internet-leverantoren  eller  systemadministratoren 
rekommenderar  specifika  installningar,  t  ex  IP-adresser,  DNS- 
adresser  eller  parltets-  eller  flodeskontroll,  eller  om  din  anslutning 
anvander  SLIP,  ska  du  trycka  pa  Advanced  och  skriva  denna 
information  under  respektive  flik. 

9.  Tryck  pa  Next  och  ange  sedan  det  telefonnummer  du  slar  for  att 
koppla  upp  datorn  mot  Internet  eller  natverksdatorn. 

10.  Tryck  pa  Next  och  stall  in  alternativen  for  uppringning. 

1 1 .  Tryck  pa  Finisfi. 

12.  Pa  fliken  Dialing  valjer  du  din  anslutningsplats  och  staller  in 
eventuella  alternativ  eller  mallar.  (En  beskrivning  av  modemstrangar 
och  -alternativ  finns  I  HP  Jornadas  online-hjalp.) 

Du  upprattar  en  anslutning  genom  att  foija  anvisningarna  i  "Anslut  datorn  till 
Internet  eller  en  stationar  PC"  nedan. 

KonRgurera  en  natverksanslutning 

1 .  Tryck  pa  Settings  pa  Start-menyn  och  tryck  sedan  pa  fliken 
Connections. 

2.  Tryck  pa  ikonen  Network. 
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3.  Pa  fliken  Adapters  valjer  du  namnet  pa  ditt  CompactFlash-kort  NIC  i 
listan  med  installerade  adaptrar. 

4.  Om  din  Internet-leverantor  eller  systemadministrator  rekommenderar 

vissa  installningar,  t  ex  IP-adresser  eller  DNS-adresser,  ska  du  ange 
denna  information  under  respektive  flik  ocii  sedan  trycka  pa  OK. 

5.  Pa  fliken  Identification  skriver  du  anvandarnamn,  losenord  och 

domannamn  (om  sa  behovs). 

Anslut  datorn  till  Internet  eller  en  stationar  PC 

1 .  Pa  Start-menyn  trycker  du  pa  Programs  och  sedan  pa  ikonen 

Connections. 

2.  Tryck  pa  ikonen  for  anslutningen.  Alia  anslutningar  du  har  upprattat 
bor  visas  som  ikoner  i  mappen  Connections. 

3.  Skriv  anvandarnamn,  losenord  och  domannamn  (om  sa  behovs). 

4.  Valj  en  en  uppringningsplats.  Tryck  pa  Dialing  Options  om  du  vill 
bekrafta  eller  andra  installingarna  for  den  valda  platsen  eller  skapa 

en  ny  plats. 

5.  I  dialogrutan  Dialing  Options  trycker  du  pa  Dialing  Patterns  och  gor 

eventuella  andringar  av  mallen  for  denna  uppringning.  En  forklaring 
av  mallarna  finns  i  HP  Jornadas  online-hjalp. 

6.  Tryck  pa  OK  sa  att  dialogrutan  Dialing  Options  stangs. 

7.  Tryck  pa  Connect. 

8.  I  dialogrutan  Connect  To  ska  du  kontrollera  att  ratt  telefonnummer 
visas.  Om  telefonnumret  inte  ar  ratt,  justerar  du  installningarna  i 
Dialing  Options  eller  Dialing  Patterns. 


Nar  du  har  installerat  en  e-posttjanst,  kan  du  ocksa  ansluta  datorn  till 
e-postservern  fran  Inbox.  Valj  tjanst  pa  menyn  Services  och  tryck  sedan  pa 
knappen  Connect  (eller  tryck  pa  Connect  pa  menyn  Services).  Mer 
information  finns  i  "Skicka  och  ta  emot  e-post"  senare  i  detta  kapitel. 


SurFa  pk  webben  (eller  i  ett  Foretagsintranat) 

Nar  du  kopplat  upp  datorn,  kan  du  surfa  pa  Internet  eller  i  ett  foretagsintranat 
med  Microsoft  Pocket  Internet  Explorer.  Du  kan  ocksa  ladda  ned  mobila 
kanaler  for  offline-visning  pa  HP  Jornada. 

Microsoft  Pocket  Internet  Explorer 

Du  kan  anvanda  Microsoft  Pocket  Internet  Explorer  och  surfa  pa  mobila 
favoriter  och  kanaler  som  du  har  laddat  ned  pa  HP  Jornada  utan  att  koppla 
upp  datorn  mot  Internet.  Du  kan  ocksa  koppla  upp  datorn  mot  Internet  (eller  ett 
foretagsnatverk)  for  att  surfa  pa  webben  eller  i  ett  foretagsintranat. 
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Internet  Explorer 
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Hemsldan  I  Pocket  Internet  Explorer 
Sa  surFar  du  pa  webben 

1 .  Tryck  pa  Internet  Explorer  pa  Start-menyn. 

2.  Anslut  HP  Jornada  till  ett  modem  eller  natverk.  (Se  "Anslut 
HP  Jornada"  tidigare  i  detta  kapitel.) 

3.  Pa  menyn  Tools  trycker  du  pa  Options  och  sedan  pa  fliken 
Connections. 

4.  Valj  en  anslutning  fran  listan  Type  pa  fliken  Connections. 

5.  Om  din  Internet-leverantor  vill  att  du  ansluter  datorn  till  en 
proxyserver,  ska  du  markera  kryssrutan  Use  proxy  server  och 

sedan  ange  adressen  till  proxyservern.  Fraga  systemadministratoren 
om  du  vill  veta. 

6.  Tryck  pa  OK  om  du  vill  aterga  till  Internet  Explorer  och  tryck  sedan  pa 
Connect  pa  Tools-menyn. 

7.  Tryck  pa  Address  Bar  pa  VIew-menyn  och  skriv  sedan  en  URL- 
adress. 

-eller- 

Tryck  pa  S]  och  sedan  pa  den  favorit  du  vill  se. 

8.  For  att  koppla  ned  anslutningen,  tryck  pa  Tools  och  Disconnect. 
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Du  kan  stalla  in  Pocket  Internet  Explorer  sa  att  datorn  automatiskt  kopplas  upp 
mot  Internet  nar  du  forsoker  komma  at  en  webbsida  som  inte  ar  lagrad  pa 
HP  Jornada.  Pa  menyn  Tools  trycker  du  pa  Options  och  sedan  pa  fliken 
Connections.  Valj  en  anslutning  och  markera  sedan  kryssrutan  Access 
remote  content  automatically. 


Kanaler 

Kanaler  ar  webbplatser  sarskilt  utformade  for  offline-visning  pa  en  fickdator. 
Du  kan  utan  kostnad  prenumerera  pa  tva  typer  av  kanaler:  AvantGo-kanaler 
och  mobila  kanaler  fran  Microsofts  partner. 

AvantGo-kanaler 

AvantGo  ar  en  kostnadsfri  interaktiv  tjanst  som  ger  dig  atkomst  till  personliga 
webbsidor  och  tusentals  populara  webbplatser.  Till  skillnad  fran  mobila  kanaler 
kan  du  prenumerera  pa  AvantGo-kanaler  direkt  fran  HP  Jornada.  AvantGo- 
kanaler  laddas  ned  till  HP  Jornada  nar  du  synkroniserar  den  med  din 
stationara  PC  eller  kopplar  upp  den  mot  Internet.  Mer  information  finns  pa 
http:\\avantao.com\help. 

Teckna  prenumeradon  pk  AvantGo 

1 .  Pa  menyn  Tools  i  ActiveSync  pa  den  stationara  PC:n  ska  du  klicka 
pa  Options  och  sedan  vaija  AvantGo  som  informationstyp. 

2.  I  Pocket  Internet  Explorer  pa  HP  Jornada  trycker  du  pa  S]  sa  visas 
din  lista  med  favoriter.. 

3.  Tryck  pa  lanken  AvantGo  Channels. 

4.  Tryck  pa  Activating  AvantGo. 

5.  Folj  anvisningarna  pa  skarmen.  Du  maste  synkronisera  HP  Jornada 
med  den  stationara  PC:n  och  sedan  trycka  pa  knappen  My  Channels 
sa  att  installationen  av  AvantGo  slutfors. 

Nar  synkroniseringen  ar  klar,  trycker  du  pa  lanken  AvantGo  Channels  i  din 
lista  med  favoriter.  Nagra  av  de  popularaste  kanalerna  visas.  Du  lagger  till  och 
raderar  kanaler  genom  att  trycka  pa  lanken  Add  eller  Delete. 

Nar  synkroniseringen  ar  klar,  trycker  du  pa  lanken  AvantGo  Channels  i  din 
lista  med  favoriter.  Nagra  av  de  popularaste  kanalerna  visas.  Du  lagger  till  och 
raderar  kanaler  genom  att  trycka  pa  lanken  Add  eller  Delete. 
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Mobila  kanaler 

Mobila  kanaler  ar  webbplatser  du  prenumererar  pa  fran  den  stationara  PC:n. 
De  lagras  i  undermappen  Channels  i  mappen  Mobile  Favorites  i  mappen 
Microsoft  Internet  Explorer  och  laddas  ned  till  HP  Jornada  under 
synkronlsering.  Om  du  vill  se  en  lista  med  ollka  typer  av  mobila  kanaler  du  kan 
prenumerera  pa  utan  kostnad,  ska  du  besoka  webbsidan  Windows  for  Pocket 
PC  pa  www.pocketpc/com . 

Medan  en  webbsida  av  kanaltyp  visas  klickar  du  pa  knappen  Add  Mobile 
Channel  och  valjer  sedan  Make  available  offline,  sa  laddas  denna  kanal  ned 
till  den  stationara  PC:n.  Nasta  gang  du  utfor  synkronlsering  overfors  denna 
mobila  kanal  till  fickdatorn. 

Visa  kanaler 

1 .  Tryck  pa  S]  sa  visas  din  lista  med  favoriter. 

2.  Tryck  pa  den  kanal  du  vill  se. 

Internet  Explorer  visar  den  sida  som  laddades  ned  forra  gangen  du 
synkroniserade  fickdatorn  med  den  stationara  PC:n.  Om  sidan  inte  finns  pa 
HP  Jornada,  tonas  namnet  pa  favoriten  ned  och  du  maste  synkronisera 
fickdatorn  med  den  stationara  PC:n  eller  koppla  upp  den  mot  Internet  for  att 
kunna  se  sidan. 

Mobila  Favoriter 

Nar  du  installerar  ActiveSync,  skapas  undermappen  Mobile  Favorites  i 
mappen  Favorites  pa  den  stationara  PC:n.  Du  kan  synkronisera  favoriterna  1 
denna  undermapp  med  favoriterna  pa  HP  Jornada.  Savida  du  inte  markerar 
lanken  som  en  lank  till  mobila  favoriter,  laddas  bara  sjalva  lanken  ned  till 
fickdatorn.  Du  maste  da  koppla  upp  datorn  mot  Internet  eller  natverket  for  att 
kunna  se  innehallet. 

Om  du  anvander  Microsoft  Internet  Explorer  5  pa  den  stationara  PC:n,  kan  du 
markera  en  lank  som  en  lank  till  mobila  favoriter.  Darefter  kan  du  ladda  ned 
dina  mobila  favoriter  till  HP  Jornada.  Pa  sa  vis  kan  du  se  webbsidor  aven  nar 
du  inte  ar  uppkopplad  mot  Internet  eller  den  stationara  PC:n.  Anvand 
insticksprogrammet  Internet  Explorer  5,  som  installerades  med  ActiveSync, 
nar  du  snabbt  vill  skapa  mobila  favoriter. 

Skapa  en  mobil  Favorit 

1 .  I  Internet  Explorer  5  pa  den  stationara  PC:n  klickar  du  pa  Tools  och 
sedan  pa  Create  Mobile  Favorite. 

2.  Om  du  vill  andra  lankens  namn,  skriver  du  ett  nytt  namn  1  rutan 
Name. 
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3.  Om  du  vill  uppdatera  sidan  regelbundet,  ska  du  vaija  ett 
uppdateringsschema  fran  listan  Update. 

4.  Klicka  pa  OK.  Internet  Explorer  laddar  ned  den  senaste  versionen  av 
webbsidan  till  den  stationara  PC:n. 

5.  Om  du  vill  ladda  ned  de  sidor  som  ar  lankade  till  den  mobila  favorit 
du  just  skapat,  ska  du  i  Internet  Explorer  pa  den  stationara  PC:n 
hogerklicka  pa  den  mobila  favoriten  och  sedan  klicka  pa  Properties. 
Pa  fliken  Download  anger  du  vilken  niva  av  lankar  som  ska  laddas 
ned. 

6.  Synkronisera  datorn  och  den  stationara  PC:n.  Mobile  Favorites  som 
ar  lagrade  i  mappen  Mobile  Favorites  i  Internet  Explorer  5  laddas  ned 
till  fickdatorn. 


Om  du  inte  anger  nagot  uppdateringsschema  i  steg  3,  maste  du  uppdatera 
informationen  manuellt  i  HP  Jornada.  Innan  du  paborjar  synkroniseringen  ska 
du  klicka  pa  Tools  och  sedan  pa  Synchronize  i  Internet  Explorer  pa  den 
stationara  PC:n.  Kontrollera  nar  den  senaste  nedladdningen  agde  rum  och  gor 
vid  behov  en  manuell  nedladdning. 


Du  kan  lagga  till  en  knapp  pa  verktygsfaltet  i  Internet  Explorer  som  du  kan 
anvanda  for  att  skapa  mobila  favoriter.  I  Internet  Explorer  5  pa  den  stationara 
PC:n  klickar  du  pa  View,  Toolbars  och  sedan  pa  Customize. 


Visa  mobila  Favoriter 

1 .  Tryck  pa  S]  sa  visas  din  lista  med  favoriter. 

2.  Tryck  pa  den  mobila  favorit  du  vill  se. 

Den  sida  som  laddades  ned  forra  gangen  du  synkroniserade 
fickdatorn  med  den  stationara  PC:n  visas.  Om  sidan  inte  finns  pa 
fickdatorn,  tonas  namnet  pa  favoriten  ned  och  du  maste  synkronisera 
fickdatorn  med  den  stationara  PC:n  eller  koppla  upp  den  mot  Internet 
for  att  kunna  se  sidan. 
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Internet  Explorer  7:30p  @) 


Favorites 

f*1  Mobile  Favorites 

Welcnrne  to  Miccnsnft 
VVelrnrne  to  MSN.COP-'l 
Windows  CE  -  Home  Page 


Mobila  favoriter 


Spara  minne 

Mobila  favoriter  l<an  ta  upp  mycl<et  lagringsminne  pa  HP  Jornada.  Sa  har  kan 
du  minimera  mangden  anvant  minne: 

•  Stang  bilder  och  stang  av  ljud  eller  stoppa  vissa  mobila  favoriter  som 
haller  pa  att  laddas  ned  till  HP  Jornada.  Pa  menyn  Tools  i  ActiveSync  pa 
den  stationara  PC:n  ska  du  klicka  pa  Options,  vaija  Favorite  som 
informationstyp  och  sedan  klicka  pa  Settings.  Mer  information  finns  i 
ActiveSyncs  hjalpfunktion. 

•  Begransa  antalet  nedladdade  lankade  sidor.  I  Internet  Explorer  pa  den 
stationara  PC:n  ska  du  hogerklicka  pa  den  mobila  favorit  du  vill  andra  och 
sedan  klicka  pa  Properties.  Ange  0  eller  1  pa  fliken  Download  for  antalet 
lankade  sidor  som  ska  laddas  ned. 

Skicka  och  ta  emot  e-post 

HP  Jornada  ar  utrustad  med  Inbox,  ett  komplett  e-postprogram  som  ingar  i 
Microsoft  Pocket  Outlook.  Du  kan  anvanda  Inbox  for  att  skicka  och  ta  emot 
e-postmeddelanden  antingen  genom  att  synkronisera  dem  med  Microsoft 
Exchange  eller  Microsoft  Outlook  pa  den  stationara  PC:n,  eller  genom  att 
ansluta  datorn  direkt  till  en  e-postserver  via  Internet  eller  ett  natverk. 
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Skicka  och  ta  emot  meddelanden  via  stationar  PC 

Du  kan  skicka  och  ta  emot  meddelanden  pa  HP  Jornada  via  e-posttjansten  pa 
den  stationara  PC:n  genom  att  synkronisera  Inbox.  Nar  du  aktiverar 
synkronisering  av  Inbox  i  ActiveSync,  overfors  meddelanden  fran  Inbox  och 
Outbox  pa  HP  Jornada  till  motsvarande  mappar  pa  den  stationara  PC:n  varje 
gang  du  synkroniserar  fickdatorn. 

Aktivera  synkronisering  av  Inbox 

1 .    Pa  menyn  Tools  i  ActiveSync  pa  den  stationara  PC:n  ska  du  klicka 
pa  Options  och  sedan  vaija  Inbox  som  informationstyp. 

Nar  du  synkroniserar  sker  foljande: 

•  E-postmeddelanden  i  mappen  Inbox  i  IVIicrosoft  Exchange  eller  Outlook 
for  stationara  datorer  kopieras  till  mappen  Inbox  pa  HP  Jornada. 
E-postmeddelandena  pa  de  tva  datorerna  lankas.  Ett  e-postmeddelande 
som  du  raderar  pa  HP  Jornada  raderas  darfor  aven  fran  den  stationara 
PC:n  vid  nasta  synkronisering. 

•  E-postmeddelanden  i  mappen  Outbox  pa  fickdatorn  overfors  till  Outbox  i 
Microsoft  Exchange  eller  Outlook  pa  den  stationara  PC:n.  Meddelandena 
skickas  nasta  gang  du  skickar  post  fran  den  stationara  PC:n. 


Du  kan  bara  synkronisera  e-postmeddelanden  med  en  stationar  PC.  Om  du 
har  upprattat  forbindelser  mellan  HP  Jornada  och  tva  stationara  datorer,  kan 
du  bara  synkronisera  Inbox  med  en  av  dem. 


Skicka  och  ta  emot  meddeLanden  med  Inbox 

Om  du  har  ett  e-postkonto  hos  en  Internet-leverantor  eller  i  ett 
foretagsnatverk,  kan  du  koppla  upp  datorn  mot  e-postservern  for  det  kontot  via 
modem  eller  ett  natverkskort.  Darefter  kan  du  anvanda  Inbox  for  att  skicka  och 
ta  emot  e-postmeddelanden  direkt. 

Nar  du  ansluter  datorn  till  e-postservern,  laddas  nya  meddelanden  ned  till 
mappen  Inbox  pa  HP  Jornada.  Meddelanden  i  mappen  Outbox  skickas  och 
meddelanden  som  har  raderats  pa  e-postservern  raderas  i  mappen  Inbox. 

Meddelanden  som  du  tar  emot  direkt  fran  en  e-postserver  (istallet  for  fran  den 
stationara  PC:n)  behaller  sina  lankar  till  e-postservern.  Om  du  raderar  ett 
meddelande  pa  HP  Jornada,  raderas  meddelanden  aven  pa  e-postservern 
nasta  gang  du  kopplar  upp  datorn. 
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Du  kan  arbeta  med  e-postmeddelanden  online  eller  offline.  Nar  du  arbetar 
online,  laser  ocli  besvarar  du  meddelanden  medan  datorn  ar  uppkopplad  mot 
e-postservern.  Meddelandena  skickas  sa  snart  du  trycker  pa  Send,  vilket 
sparar  utrymme  pa  fickdatorn. 

Nar  du  arbetar  offline,  kan  du  bryta  uppkopplingen  mot  e-postservern,  lasa 
meddelanderubrikerna  eller  hela  meddelanden  som  du  liar  laddat  ned  och 
forst  darefter  besluta  vilka  meddelanden  som  ska  laddas  ned  lielt.  Nasta  gang 
du  kopplar  upp  datorn,  laddar  Inbox  ned  hela  de  meddelanden  du  har 
markerat  for  hamtning  och  skickar  de  meddelanden  du  har  skapat.  Genom  att 
arbeta  offline  behover  datorn  inte  vara  uppkopplad  lika  lange,  vilket  ar 
kostnadsbesparande,  i  synnerhet  vid  langdistansuppkopplingar. 

For  att  kunna  hamta  meddelanden  fran  ett  e-postkonto  maste  du  installera  en 
tjanst  for  det  kontot.  Tjansten  inkluderar  din  kontoinformation,  alternativ  for 
meddelandeleverans  samt  en  lank  till  en  modem-  eller  natverksanslutning. 

Installera  en  e-posttjanst 

1 .  Pa  Start-menyn  trycker  du  pa  Programs  och  sedan  pa  ikonen  Inbox. 

2.  Pa  menyn  Services  trycker  du  pa  New  Service. 

3.  Valj  en  servicetyp  (IMAP4  eller  POPS)  och  skriv  ett  namn  pa  tjansten. 
Namnet  valjer  du  sjalv.  Om  du  ar  osaker  pa  vilken  typ  av  tjanst  som 
ar  associerad  med  ditt  konto,  kan  du  fraga  systemadministratoren. 
Tryck  pa  Next. 

4.  Om  du  kopplar  upp  datorn  mot  e-postservern  via  modem,  ska  du 
vaija  en  fjarranslutning  fran  listrutan. 

-eller- 

Om  du  kopplar  upp  datorn  mot  e-postservern  via  en 
natverksanslutning,  ska  du  vaIja  Networic  Connection  fran  listrutan. 
-eller- 

Valj  Create  new  connection  och  uppratta  en  ny  fjarranslutning  for 
denna  tjanst.  Mer  information  om  detta  finns  i  "Uppratta  en  Internet- 
eller  natverksanslutning"  tidigare  i  detta  kapitel. 

5.  Skriv  namnet  pa  e-postservern,  ditt  anvandarnamn  for  e-post  och  ditt 
losenord. 

6.  Skriv  namnet  pa  e-postservern,  ditt  anvandarnamn  for  e-post  och  ditt 
losenord. 

7.  Stall  in  alternativen  for  meddelandeleverans  for  din  tjanst  och  tryck 
sedan  pa  Finish. 

Nar  du  vill  ansluta  datorn  till  e-postservern  fran  Inbox,  valjer  du  lamplig  tjanst 
pa  menyn  Services  och  trycker  sedan  pa  knappen  Connect  (eller  trycker  pa 
Connect  pa  menyn  Services). 
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Arbeta  med  meddelanden  pa  HP  Jornada 

Anvand  meddelandelistan 

De  meddelanden  du  tar  emot  visas  i  meddelandelistan.  Enligt 
grundinstallningen  visas  de  senast  mottagna  meddelandet  forst.  Olasta 
meddelanden  star  i  fetstil. 


Valj  den  tjanst  och  mapp  du  vill  visa. 


|!!]lnboi( 


Inbox 


Irene  Kopf  11:31  AM  IK  Q 
Today's  Meeting  B 


11:34a 


Received  Date  ^  -| — Valj  sorteringsordning  for 
meddelandena. 


,  Tina  Leroy 
Reminder,, 


^  Adam  Bar 
Chocolate  C 

1^  Adam  Bar 
Do  you  wan 


1^  Paul  Herder 
Status  Repi 


Mark  as  Unread 
Copy  to... 

Move  to>.. 
Get  Full  Copy 

Reply 
Reply  All 
Forward 


Delete 


— Tryck  har  om  du  vill  oppna  ett 
meddelande. 


-Tryck  och  hSIl  kvar  om  du  vill  visa 
en  snabbmeny. 


Tryck  har  om  du  vill  ansluta 
datorn  och  skicka  och  ta  emot 
e-post. 

Tryck  har  om  du  vill  ansluta 
datorn  till  den  valda  tjansten. 


Meddelandelistan  i  Inbox 


Las  ett  meddelande 

1 .    Trycl<  och  hall  kvar  pennan  pa  ikonen  for  det  meddelande  du  vill  lasa 
i  meddelandelistan. 

•  Besvara  eller  vidarebefordra  meddelandet  genom  att  trycka  pa 

•  Tryck  pa  nedatpilen  pa  kommandoraden  om  du  vill  lasa  nasta 
meddelande. 
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•   Tryck  pa  X  om  du  vill  radera  ett  meddelande.  Om  dina 
meddelanden  fortfarande  ar  lankade  till  meddelanden  pa 
e-postservern  eller  den  stationara  PC:n,  lagras  de  i  mappen 
Deleted  (local).  Om  dina  meddelanden  laddades  ned  direkt  fran 
en  e-postserver,  raderas  de  bade  fran  HP  Jornada  och 
e-postservern. 


-Tryck  har  om  du  vill  radera  delta  meddelande 


ri!i  ?f  rf  ^  *      nil  ij 


Tryck  har  om  du  vill  visa  foregaende  eller  nasta 
meddelande 
Tryck  har  om  du  vill  besvara  eller  vidarebefordra 
delta  meddelande. 

Kommandoraden  for  lasning  av  meddelanden 

Enligt  grundinstallningen  laddar  Inbox  bara  ned  de  forsta  100  raderna  i  varje 
nytt  meddelande  nar  du  kopplar  upp  datorn  mot  e-postservern  eller 
synkroniserar  den  med  den  stationara  PC:n.  Inga  e-postbilagor  laddas  ned. 
Originalmeddelandena  stannar  kvar  pa  e-postservern  respektive  den 
stationara  PC:n.  Om  du  vill  lasa  hela  meddelandet  med  bilagor,  maste  du 
markera  meddelandet  i  Inbox  och  sedan  ansluta  datorn  till  postservern  eller 
utfora  synkronisering  igen. 

Markera  ett  meddelande  For  hamtning 

1 .  Tryck  och  hall  kvar  pennan  pa  det  meddelande  du  vill  hamta. 

2.  Tryck  pa  Get  Full  Copy  pa  snabbmenyn. 

Installningar  for  nedladdningen  anger  du  nar  du  installerar  tjansten  eller  valjer 
synkroniseringsalternativ.  Du  kan  andra  dem  nar  du  vill: 

•  Alternativen  for  synkronisering  av  Inbox  andrar  du  med  alternativen  i 
ActiveSync.  Mer  information  finns  i  ActiveSyncs  hjalpfunktion. 

•  Andra  alternativen  for  direktanslutning  till  e-postservern  i  Inbox  pa  HP 
Jornada.  Tryck  pa  Options  pci  menyn  Tools.  Tryck  pa  den  tjanst  du  vill 
andra  pa  fliken  Services. 

Slopa  e-postmeddelanden 

Sa  skapar  du  ett  e-postmeddelande 

1 .  Tryck  pa  New. 

2.  I  rutan  To:  Ange  en  e-postadress  eller  valj  ett  namn  fran  listan 
Contact  genom  att  trycka  pa  knappen  Address  Book  pa 
kommandoraden. 
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3.  Skriv  meddelandet. 

4.  Om  du  vill  bifoga  en  fil,  trycker  du  pa  ikonen  for  bilagor. 


Tank  pa  att  mottagaren  maste  kunna  lasa  filen.  Om  mottagaren  inte  har  en 
y  Windows  Pocket  PC,  bor  du  spara  filen  i  ett  annat  format. 


5.    Tryck  pa  Send  nar  du  ar  klar  §med  meddelandet. 

Meddelandet  placeras  i  mappen  Outbox  pa  fickdatorn  och  skickas  nasta  gang 
du  kopplar  upp  datorn  mot  e-postservern  eller  synkroniserar  meddelanden 

med  den  stationara  PC:n. 

E-postmeddelanden  och  mappar 

Enligt  grundinstallningen  visas  meddelanden  i  en  av  fyra  mappar  for  varje 
tjanst  du  fiar  upprattat:  Inbox,  Deleted  (local),  Outbox  ocfi  Sent.  Mappen 
Deleted  (local)  innehaller  meddelanden  som  har  raderats  pa  HP  Jornada,  men 
fortfarande  ar  lankade  till  e-postservern  eller  den  stationara  PC:n. 


Om  du  anvander  IMAP4,  kan  det  handa  att  mappen  Deleted  visas.  Den  ar  till 
for  meddelanden  som  raderats  pa  e-postservern. 


Funktionssattet  hos  mapparna  Deleted  (local)  och  Sent  beror  pa  vilka 
alternativ  du  har  valt.  Tryck  pa  Tools  och  sedan  pa  Options  i 
meddelandelistan.  Valj  dina  alternativ  pa  fliken  Message. 

Om  du  vill  organisera  meddelanden  i  nya  mappar  trycker  du  pa  Tools  och 
sedan  pa  New  Folder.  En  ny  mapp  skapas.  Du  flyttar  eller  kopierar  ett 
meddelande  till  en  annan  mapp  genom  att  trycka  och  halla  kvar  pennan  pa 
meddelandet  i  meddelandelistan  och  sedan  trycka  pa  Move  to  eller  Copy  to 
pa  snabbmenyn. 

Om  du  flyttar  ett  e-postmeddelande  till  en  ny  mapp  bryter  du  lanken  mellan 
meddelandena  pa  HP  Jornada  och  kopian  pa  den  stationara  PC:n  eller  P0P3- 
postservern.  Nasta  gang  du  utfor  synkronisering,  kan  det  handa  att 
meddelandet  raderas  i  mappen  Inbox  pa  e-postservern  eller  den  stationara 
PC:n.  Detta  ar  ett  satt  att  forhindra  att  dubbletter  av  e-postmeddelanden 
lagras,  men  det  innebar  ocksa  att  du  inte  langre  har  atkomst  till  de 
e-postmeddelanden  du  har  flyttat  fran  Inbox  fran  andra  datorer  an  fickdatorn. 
Om  du  har  ett  e-postkonto  pa  en  IMAP4-postserver,  dupliceras  alia  mappar  du 
skapar  och  meddelanden  du  flyttar  pa  e-postservern. 


5  I  Konfigurera  HP  Jornada 


I  det  har  kapitlet  far  du  veta  hur  du  optimerar  HP  Jornada  med  hjalp  av 
programmet  Settings  och  andra  HP-program.  Dessutom  beskrivs  olika  satt  att 
bygga  ut  funktionerna  genom  att  lagga  till  program  och  du  far  viktig  information 
om  liur  du  skyddar  dina  data  genom  att  hantera  stromforsorjningen  och  minnet 
samt  anvanda  sakerhetsfunktionerna. 

I  det  har  kapitlet  beskrivs  foljande: 

•  Styr  stromforsorjningen  pa  ett  effektivt  sattKonf. 

•  Hantera  minnet  i  HP  Jornada. 

•  Justera  installningarna  for  bildskarm  och  ljud. 

•  Skydda  data  med  hjalp  av  sakerhetsfunktionerna. 

•  Konfigurera  fasta  knappar  for  spel. 

•  Konfigurera  menyer  sa  att  du  latt  kommer  at  program  och  dokument. 

•  Lagg  till  och  ta  bort  program. 
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StromForsorjning 

Eftersom  data  och  filer  du  sparar  pa  HP  Jornada  lagras  i  RAM,  ar  det  mycket 
viktigt  att  HP  Jornada  alltid  har  kontinuerlig  stromtillforsel.  Om  stromtillforsein 
bryts,  gar  all  information  du  har  matat  in  forlorad.  Windows  for  Pocket  PC- 
operativsystemet  med  program  kan  visserligen  inte  raderas,  men  alia  egna 
installningar  du  har  gjort  och  alia  program  du  har  lagt  till  raderas  om  strommen 
bryts. 

Under  normal  anvandning  bor  HP  Jornada  fungera  i  ungefar  8  timmar  mellan 
tva  laddningar.  Vissa  funktioner,  t  ex  for  musik  och  CompactFlash-kort, 
forbrukar  mycket  Strom  och  kan  forkorta  driftstiden  avsevart. 

Du  bor  alltid  sa  snart  som  mojiigt  atgarda  en  varning  om  svag  laddning  i 
HP  Jornada.  Fortsatter  du  att  anvanda  HP  Jornada  tills  laddningen  nar  en 
kritiskt  lag  niva,  visas  meddelandet  Battery  very  low  (batteriet  mycket  svagt) 
och  datorn  stangs  automatiskt  av.  Du  kommer  inte  att  kunna  anvanda 
fickdatorn  forran  du  ansluter  den  till  en  extern  stromkalla  for  laddning.  Data 
bibehalls  i  detta  fall  i  5  dagar. 

Eftersom  HP  Jornada  laddas  automatiskt  varje  gang  du  ansluter  den  till 
natstrom,  behover  du  bara  ansluta  den  till  natstrom  nar  den  behover  laddas. 
Nar  HP  Jornada  ar  ansluten  till  natstrom,  visar  indikatorknappen  laddningens 
status: 

•  Gult  sken  talar  om  att  batteriet  haller  pa  att  laddas  (ansluten  till  natstrom). 

•  Gront  sken  talar  om  att  batteriet  ar  helt  laddat. 

Kontrollera  hur  mycket  strom  som  ar  kvar 

1 .    Tryck  pa  HP  settings  pa  Start-menyn.  Den  aterstaende  laddningen 
visas  pa  en  statusrad  langst  ned  pa  fliken  Settings. 


^  Under  vissa  forhallanden  visas  strom statusikonen  pa  kommandoraden  pa 

Today-skarmen.  Tryck  pa  stromstatusikonen  nar  du  vill  oppna  kontrollpanelen 
— ^  Power. 


Sa  har  far  HP  Jornada  sa  lang  driftstid  som  mojiigt  mellan  tva  laddningar: 

•  Stall  in  HP  Jornada  pa  kontrollpanelen  Power  sa  att  den  stangs  av  nar 
den  har  varit  overksam  under  en  kort  period. 

•  Stall  in  bakgrundsbelysningen  pa  kontollpanelen  Backlight  sa  att  den 
tonas  ned  nar  datorn  varit  overksam  under  en  kort  period  activity. 
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•  Om  du  spelar  musik  eller  anvander  andra  funktioner  som  inte  kraver 
bildskarm,  ska  du  stanga  av  bildskarmen  genom  att  trycka  in  och  halla 
kvar  snabbvalsknappen  for  Tasks.  (Du  startar  bildskarmen  genpom  att 
trycka  pa  snabbvalsknappen  for  Tasks  igen  eller  genom  att  trycka  pa 

strombrytaren.) 

Hantera  minnet 

MInnet  1  HP  Jornada  ar  fordelat  mellan  lagringsminnet  och  programminnet. 
Windows  for  Pocket  PC  styr  automatiskt  allokeringen  till  lagrings-  och 
programminnet.  I  vissa  situationer  (t  ex  nar  minnet  borjar  bli  fulit)  kan  det 
handa  att  allokeringen  Inte  kan  justeras  automatiskt.  Om  du  far  ett 
meddelande  som  talar  om  att  lagrings-  eller  programminnet  inte  ar  tillgangligt, 
kan  du  prova  med  foljande  losningar. 

Utoka  Lagringsminnet 

Du  kan  prova  en  eller  alia  av  dessa  losningar  for  att  oka  lagringsminnet: 

•  Kop  ett  minnestillbehor  i  form  av  ett  CompactFlash-kort  av  typ  I  och  flytta 
filer  fran  internmlnnet  till  kortet.  (Mer  information  om  CompactFlash-kort 
finns  i  "CompactFlash-kort"  i  kapitel  8.) 

•  Radera  filer  som  inte  behover  vara  kvar. 

•  Ta  bort  webbsidor  som  lagrats  for  offline-visning  1  Internet  Explorer- 
mappar. 

•  Ta  bort  program  du  inte  langre  anvander.  Se  avsnittet  "Lagg  till  och  ta  bort 
program"  1  det  har  kapitlet. 

•  Tom  programminnet.  Se  "Utoka  programminnet"  nedan. 
Utoka  programminnet 

Du  kan  prova  en  eller  alia  av  dessa  losningar  for  att  oka  programminnet: 

•  Anvand  HP  task  switcher  eller  kontrollpanelen  Memory  nar  du  vill  avsluta 

program  du  for  narvarande  inte  anvander.  I  de  fiesta  fall  avslutas 
programmen  automatiskt  for  att  frigora  minne.  I  vissa  situationer,  t  ex  nar 
en  dialogruta  vantar  pa  ett  svar,  kan  det  dock  handa  att  programmet  inte 
kan  avslutas  automatiskt. 

•  Tom  lagringsminnet  enligt  anvisningarna  i  foregaende  avsnitt.  Detta  frigor 
en  del  lagringsminne  sa  att  det  kan  allokeras  om  som  programminne. 

•  Koppla  bort  synkkabein  eller  lyft  ut  HP  Jornada  ur  hallaren,  ta  ut 
CompactFlash-kortet  (om  ett  sadant  ar  installerat)  och  aterstall 
HP  Jornada.  Se  vidare  avsnittet  "Aterstall  HP  Jornada"  1  kapitel  9. 
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Avsluta  program  med  kontrollpanelen  Memory 

1 .  Oppna  kontrollpanelen  Memory  och  tryck  pa  fliken  Running 
Programs. 

2.  Valj  program  i  listan  och  tryck  sedan  pa  Stop. 

Avsluta  program  med  HP  task  switcher 

1 .  Tryck  pa  ikonen  HP  task  switcher  pa  Today-skarmen. 

2.  On  the  pop-up  menu,  tap  Close  Window  and  then  tap  Close  All. 

Andra  installningar 

Anvand  programmet  HP  settings  nar  du  snabbt  vill  andra  installningar  sasom 
skarmens  ljusstyrka  och  kontrast  samt  hogtalarvolymen,  visa 
systeminformation  som  t  ex  minnesstatus  och  aterstaende  batteriladdning 
samt  andra  drivrutinsinstallningar  for  bildskarm,  knappar  och  stromforsorjning. 

Starta  HP  settings 

1 .    Tryck  pa  HP  settings  pa  Start-menyn. 
-eller- 

Tryck  ned  och  hall  kvar  snabbvalsknappen  for  HP  home  menu. 

Fliken  Settings 

Pa  fliken  Settings  kan  du  justera  bildskarmens  ljusstyrka  och  kontrast,  andra 
hogtalarvolymen  efter  din  arbetsmiljo  och  kontrollera  hur  mycket  laddning  som 
finns  kvar.  Du  kan  ocksa  stanga  av  hogtalaren  genom  att  markera 
motsvarande  kryssruta. 
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Tryck  har  och  valj  en 

installningsprofil. 


HP  settings 


O  Outdoors 
Indoors 
O  Low  power 
O  Special 


2:34a  @ 


o- 


t: 


Settings  Memory  Prefer«ices 


Tryck  har  for  volym-  och 
ljudreglage. 


Flytta  skjutreglagen  och 
justera  volym,  ljusstyrka  och 
kontrast. 


■  Tryck  har  sa  att  hogtalaren 
slangs  av. 

■  Stromstatus. 


HP  settings 


Om  du  vill  andra  hogtalarvolymen,  kan  du  snabbt  ga  till  kontrollpanelen 
Sounds  &  Reminders  genom  att  trycka  pa  hogtalarknappen. 


Spara  dina  installningar  1  en  av  de  fyra  profilerna.  Valj  viiken  profil  som  ska 
andras  och  finjustera  sedan  installningarna  genom  att  dra  skjutreglagen  till 
onskat  lage. 

Den  aterstaende  laddningen  visas  pa  en  statusrad  langst  ned  pa  fliken 
Settings.  Du  byter  till  kontrollpanelen  Power  genom  att  trycka  pa  batteriikonen 
bredvid  stromstatusraden. 


Fliken  Memory 

Pa  fliken  Memory  visas  den  totala  respektive  lediga  mangden  minne  for 
lagring,  program  och  lagringskort.  Mer  information  om  allokering  av  minne  for 
lagring  och  program  finns  i  "Hantera  minnet"  tidigare  i  det  har  kapitlet. 


Fliken  Preferences 

Pa  fliken  Preferences  anpassar  du  knappinstallningar  och  vissa  alternativ  for 
stromforsorjning. 
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Om  du  vill  undvika  att  fickdatorn  startas  oavsiktligt  kan  du  desaktivera 
inspelningsknappen.  Pa  fliken  Preferences  markerar  du  kryssrutan  Disable 
record  button. 

Du  kan  ocksa  stalla  in  fickdatorn  sa  att  den  startas  nar  du  trycker  pa  nagon  av 
HP:s  snabbvalsknappar.  Pa  fliken  Preferences  markerar  du  kryssrutan 
Disable  HP  hot  keys.  (I  grundinstallningen  ar  snabbvalsknapparna 
desaktiverade,  for  att  du  inte  ska  raka  starta  fickdatorn  oavsiktligt.) 

Du  kan  stalla  in  fickdatorn  sa  att  den  alltid  startas  nar  du  trycker  pa 
pekskarmen.  Markera  kryssrutan  Tap  screen  to  power  on  pa  fliken 
Preferences. 

Sakerhet 

I  det  har  avsnittet  kan  du  lasa  om  hur  du  skyddar  HP  Jornada  och  forhindrar 
att  data  stjals  eller  gar  forlorade.  Du  kan  stalla  in  ett  losenord  for  att  skydda 
dina  data  och  uppratta  en  loggfil  som  visar  nar  nagon  forsoker  komma  at  dem. 

Stall  in  ett  losenord 

Med  programme!  HP  security  kan  du  forhindra  att  obehoriga  kommer  at  din 
HP  Jornada  och  dina  data.  Du  kan  stalla  in  ett  losenord  for  att  skydda  dina 
data,  stalla  in  en  losenordsfraga  och  uppratta  en  loggfil  som  visar  nar  nagon 
forsoker  komma  at  HP  Jornada. 

Om  du  aktiverar  losenordsskyddet,  maste  du  ange  ditt  losenord  varje  gang  du 
startar  fickdatorn.  Du  kan  ocksa  stalla  in  en  kort  fordrojning,  sa  att  du  slipper 
skriva  losenordet  en  gang  till  om  du  startar  HP  Jornada  pa  nytt  inom  en  kort 
period.  Fordrojningsfunktionen  ar  lamplig  att  anvanda  om  du  t  ex  startar  och 
stanger  av  HP  Jornada  ofta  for  att  spara  Strom. 

Stall  in  ett  huvudldsenord 

1 .  Tryck  pa  Settings  pa  Start-menyn.  Tryck  sedan  pa  ikonen  HP 
security  pa  fliken  Personal. 

2.  Pa  fliken  Primary  ska  du  ange  ett  fyrsiffrigt  losenord  genom  att  trycka 
pa  skarmens  tangentbord. 

3.  Pa  fliken  Primary  ska  du  ange  ett  fyrsiffrigt  losenord  genom  att  trycka 
pa  skarmens  tangentbord. 


Om  du  glommer  losenordet,  maste  du  aterstalla  HP  Jornada  till 
fabriksinstallningarna,  vilket  raderar  alia  data  du  lagrat  1  HP  Jornada.  Se  vidare 
"Aterstall  HP  Jornada"  i  kapitel  9. 
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Skapa  och  aktivera  en  losenordsFraga 

1 .  Tryck  pa  Settings  pa  Start-menyn.  Tryck  sedan  pa  ikonen  HP 
security  pa  fliken  Personal. 

2.  Skriv  en  fraga  i  rutan  Question  pa  fliken  Reminder  med  hjalp  av 
inmatningspanelen. 

3.  Skriv  svaret  pa  losenordsfragan  i  rutan  Answer. 

4.  Markera  kryssrutan  Enable  password  protection. 

5.  I  rutan  Prompt  after  anger  du  hur  manga  ganger  du  vill  forsoka  med 
huvudlosenordet  innan  HP  security  visar  losenordsfragan. 

Nar  du  trycker  pa  OK,  sparas  dina  andringar  och  losenordsskyddet  ar  aktivt. 
Du  maste  skriva  losenordet  varje  gang  du  startar  HP  Jornada  och  varje  gang 
du  oppnar  programme!  HP  security. 

Stall  in  en  IdsenordsFordrqjning 

1 .  Stall  in  huvudlosenordet. 

2.  Markera  kryssrutan  Delay  activation  after  suspend  for. 

3.  Ange  hur  manga  minuter  fordrojningen  ska  vara  med  hjalp  av 

inmatningspanelen. 

Radera  losenordet 

1 .    Tryck  pa  CLR  bland  de  numeriska  tangenterna  pa  fliken  Primary. 
Skapa  en  sakerhetsLogg 

Du  kan  ocksa  anvanda  programmet  HP  security  for  att  registrera  alia  forsok  att 
komma  at  HP  Jornada,  liksom  alia  forsok  att  andra  losenordet.  Du  kan  lasa 
loggfilen  pa  HP  Jornada  eller  exportera  den  som  en  fil  som  du  sedan  sparar 
eller  redigerar  pa  den  stationara  PC:n. 

Aktivera  sakerhetsloggning 

1 .    IVIarkera  kryssrutan  Enable  logging  pa  fliken  Log. 

•  I  tabellen  pa  fliken  Log  visas  olika  poster. 

•  Tryck  pa  Clear  Log  om  du  vill  radera  alia  poster. 

•  Tryck  pa  Export  Log  om  du  vill  exportera  loggfilen. 

Lagg  tiLL  inFormation  om  agaren 

Om  du  forlorar  din  HP  Jornada  har  du  storre  chanser  att  fa  den  tillbaka  om 
den  innehaller  information  om  dig  som  agare.  Anvand  kontrollpanelen  Owner 
Information  och  skriv  eller  uppdatera  denna  information. 
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Lagg  till  eller  andra  inFormadon  om  agaren 

1 .  Tryck  pa  Settings  pa  Start-menyn  och  tryck  sedan  pa  ikonen  Owner 
Information. 

2.  Skriv  ditt  namn,  din  adress  och  eventuellt  annan  information  pa  fliken 
Identification. 

3.  Skriv  pa  fliken  Notes  ovrig  information  du  vill  ska  visas  (t  ex  en 
tillfallig  adress  eller  ett  erbjudande  om  beloning  till  upphittaren). 


Om  du  vill  att  information  om  agaren  ska  visas  varje  gang  du  startar  HP 
Jornada,  markerar  du  kryssrutan  Show  information  when  device  is  turned 
on. 


KonRgurera  Fasta  knappar 

Du  kan  konfigurera  de  fasta  knapparna  pa  HP  Jornada  after  ditt  arbetssatt. 
Nagra  knappar  kan  associeras  med  olika  program  med  hjalp  av 
kontrollpanelen  Buttons  och  med  programmet  HP  game  buttons  kan  du  skapa 
hardvaruprofiler  for  specifika  spel. 

Kontrollpanelen  Buttons 

Pa  kontrollpanelen  Buttons  kan  du  associera  HP  Jornadas  fasta  knappar  — 
HP:s  snabbvalsknappar  och  inspelningsknappen  —  med  valfritt  program.  Du 
kan  ocksa  programmera  funktionsknappen  sa  att  du  kan  styra  hastigheten  nar 
du  rullar  fram  ett  dokument  pa  skarmen. 

Associera  en  Fcist  knapp  med  ett  program 

1 .  Tryck  pa  Settings  pa  Start-menyn  och  tryck  sedan  pa  ikonen 
Buttons. 

2.  Valj  en  knapp  fran  listan  pa  fliken  Program  Buttons. 

3.  Valj  det  program  som  ska  associeras  med  knappen  i  listan  Button 
assignment. 

Styr  hastigheten  nar  du  rullar  Fram  dokument 

1 .  Tryck  pa  Settings  pa  Start-menyn  och  tryck  sedan  pa  ikonen 
Buttons. 

2.  Flytta  reglagen  och  stall  in  repetionsfrekvens  och  fordrojning  fore 
repetition  pa  fliken  Up/Down  Control. 
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HP  game  buttons 

Programmet  HP  game  buttons  gor  det  lattare  att  spela  spel  pa  HP  Jornada. 
Med  HP  game  buttons  kan  du  associera  de  fasta  knapparna  pa  fickdatorn 
med  spelfunktioner. 

Starta  HP  game  buttons 

1 .  Tryck  pa  Settings  pa  Start-menyn. 

2.  Tryck  pa  fliken  System  och  sedan  pa  ikonen  HP  game  buttons. 

3.  Markera  kryssrutan  Enable  mapping  sa  att  spelknapparna  aktiveras. 

4.  Valj  en  spelprofil  i  listrutan  for  anvandning  eller  andring,  eller  skapa 
en  ny. 


Du  kan  gora  det  enklare  att  aktivera  eller  desaktivera  spelknapparna  genom 
att  markera  kryssrutan  Show  status  icon.  Statusikonen  for  HP  game  buttons 
visas  pa  kommandoraden  pa  Today-skarmen.  Tryck  pa  statusikonen  nar  du 
vill  aktivera  respektive  desaktivera  spelknapparna. 

SIcapa  en  spelproHl 

Du  kan  skapa  olika  profiler  for  vart  och  ett  av  dina  favoritspel  genom  att 
associera  de  fasta  knapparna  pa  fickdatorn  med  olika  funktioner  i  spelen. 

Sa  skapar  du  en  spelproRl 

1 .  Starta  programmet  HP  game  buttons. 

2.  Tryck  pa  listrutan  med  spelprofiler.  Inmatningspanelen  visas. 

3.  Skriv  ett  namn  pa  profilen  pa  inmatningspanelen. 

4.  Pa  listan  med  installningar  valjer  du  en  funktion  och  trycker  sedan  pa 
den  fasta  knapp  du  vill  associera  med  funktionen. 

5.  Upprepa  steg  4  tills  du  har  associerat  alia  viktiga  spelfunktioner  med 
fasta  knappar. 
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KonRgurera  menyer 

Du  kan  anpassa  datorns  menyer  sa  att  du  enkelt  kommer  at  program  och 
dokument. 

HP  home  menu 

Med  programmet  HP  home  menu  kan  du  snabbt  starta  dina  favoritprogram 
eller  oppna  dokument  du  anvander  ofta.  Du  kan  andra  var  och  en  av  de  21 
knapparna  i  HP  home  menu  genom  att  lagga  till  beskrivningar  eller  associera 
dem  med  de  program  och  dokument  du  anvander  mest. 

Andra  en  knapps  associering 

1 .  Tryck  pa  snabbvalsknappen  for  HP  home  menu  sa  att  HP  home 
menu  startas.  Om  du  vill  se  den  andra  sidan  med  knappar,  ska  du 
trycka  pa  snabbvalsknappen  en  gang  till  eller  pa  ikonen  HP  home 
menu  langst  ned  till  hoger  i  HP  home  menu. 

2.  Tryck  ned  och  hall  kvar  pennan  pa  den  knapp  du  vill  andra. 

3.  Tryck  pa  Assign,  Rename  eller  Delete  pa  snabbmenyn. 

•  Tryck  pa  Assign  och  leta  sedan  reda  pa  det  program  eller 

dokument  som  ska  associeras  med  knappen. 

•  Tryck  pa  Rename  och  skriv  sedan  en  beskrivning  som  ska  visas 
under  knappen.  Beskrivningen  kan  besta  av  maximalt  10  tecken. 
Den  forinstallda  beskrivningen  ar  filnamnet. 

•  Tryck  pa  Delete  om  du  vill  radera  knappens  aktuella  associering. 
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Tryck  p&  en  knapp  om  du 
vill  starta  ett  program. 


Tryck  ned  och  hSIl  kvar  pennan 
om  du  vill  andra  en  knapp. 


■Tryck  har  om  du  vill  visa  den 
andra  sidan  med  knappar. 


Tryck  p&  en  ikon  om  du  vill 
oppna  en  kontrollpanel. 


Skarmen  i  HP  home  menu 


Start-meny 

Du  kan  ocksa  lagga  till  eller  ta  bort  program  fran  Start-menyn  for  att  gora  del 
lattare  att  komma  at  de  program  du  anvander  mest. 

Lagg  till  ett  program  pk  Start-menyn 

1 .  Tryck  pa  Settings  pa  Start-menyn  och  tryck  sedan  pa  IVIenus. 

2.  Markera  kryssrutan  for  det  program  du  vill  lagga  till  pa  Start-menyn 
pa  f liken  Start  Menu. 

Fliken  Start  Menu  visar  endast  de  program  som  ar  lagrade  i  mappen  Start 
Menu  pa  HP  Jornada.  Om  du  saknar  ett  visst  program  kan  du  anvanda  File 
Explorer  och  flytta  programmet  till  mappen  Start  Menu. 

New-menyn 

Du  kan  ocksa  lagga  till  och  ta  bort  program  pa  New-menyn  for  att  gora  det 
lattare  att  skapa  dokument  i  vanliga  program. 
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Lagg  till  ett  dokument  pk  menyn 

1 .  Lagg  till  ett  program  pa  menyn. 

2.  Markera  kryssrutan  Turn  on  New  button  menu  pa  fliken  New  Menu 
och  valj  sedan  de  dokumenttyper  du  vill  ska  visas  pa  menyn. 

Lagg  till  och  ta  bort  program 

InstaLLera  program 

Du  kan  utoka  funktionen  i  HP  Jornada  genom  att  installera  ytterligare 
programvara.  Det  finns  en  stor  mangd  programvara  for  Windows  for  Pocket 
PC,  med  allt  fran  ekonomi-  och  systemprogram  for  foretag  till  spel  och 
underhallning.  Vissa  program  finns  pa  de  CD-skivor  som  medfoljer  HP 
Jornada.  Andra  program  bestaller  du  fran  programvaruleverantorer  eller 
hamtar  fran  webben. 


Du  kan  bara  kora  program  som  ar  sarskilt  avsedda  for  Windows  for  Pocket  PC 
pa  HP  Jornada.  Du  kan  inte  kora  program  som  ar  avsedda  for  Windows  95, 
98,  2000,  Me  eller  NT  pa  HP  Jornada.  Dessutom  kan  det  handa  att  du 
behover  en  programversion  som  ar  sarskilt  utformad  for  SH3-processorssor. 


Borja  med  att  ladda  ned  installationsfilerna  pa  den  stationara  PC:n  nar  du  ska 
installera  programvara  pa  HP  Jornada.  Anvand  sedan  ActiveSync  eller  starta 
Application  Manager. 

Installera  program 

1 .  Ladda  ned  programmet  eller  installationsprogrammet  fran  webben  till 
den  stationara  PC:n. 

-eller- 

Satt  In  disketten  eller  kompaktdisken  i  respektive  enhet  i  den 
stationara  PC:n. 

2.  Anslut  HP  Jornada  till  den  stationara  PC:n. 

3.  Om  programmet  har  ett  installationsprogram  (oftast  med  namnet 
Setup.exe  eller  lnstall.exe),  ska  du  dubbelklicka  pa  det  pa  den 
stationara  PC:n.  Installationsprogrammet  kopierar  alia  filer  som 
behovs  till  HP  Jornada. 
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Om  programmet  inte  har  nagon  associerat  installationsprogram,  ska  du  dra 
programfilen  (oftast  av  typen  *.exe)  till  ikonen  HP  Jornada  i  ActiveSyncs 
fonster.  Om  dialogrutan  No  Converter  Selected  oppnas,  trycker  du  pa  OK  sa 
att  filen  kopieras  utan  konvertering.  Programvara  som  installeras  pa  det  har  ^^J' 
sattet  visas  inte  alltid  i  listan  Remove  Programs.  Du  maste  kanske  ocksa 
radera  det  manuellt,  om  du  skulle  vilja  ta  bort  det  fran  HP  Jornada. 


Lagg  till  program  med  Application  Manager 

1 .  Anslut  HP  Jornada  till  den  stationara  PC:n  och  oppna  sedan 
ActiveSyncs  fonster. 

2.  Klicka  pa  Add/Remove  Programs  pa  Tools-menyn  i  ActiveSyncs 

fonster. 

3.  Markera  kryssrutan  for  det  program  du  vill  lagga  till. 

Ta  bort  program 

Du  kan  frigora  lagringsmlnne  pa  HP  Jornada  genom  att  ta  bort  program  du 
Inte  langre  anvander.  Det  ar  bara  program  du  har  lagt  till  som  kan  tas  bort,  dvs 
bara  program  som  ar  lagrade  I  RAM.  De  forlnstallerade  programmen  — 
program  som  ar  lagrade  i  ROM  —  kan  inte  tas  bort.  Dessa  program  tar  dock 
inte  upp  lagringsutrymme. 

Ta  bort  ett  program 

1 .  Tryck  pa  Settings  pa  Start-menyn. 

2.  Tryck  pa  Remove  Programs  pa  f liken  System. 

3.  Valj  program  i  listan  och  tryck  sedan  pa  Remove. 


Lata  reda  pa  programmet  med  File  Explorer  pa  fickdatorn  om  programmet  inte 
visas  I  listan  med  Installerade  program.  Tryck  sedan  ned  och  hall  kvar  pennan 
pa  programmet  och  tryck  pa  Delete  pa  snabbmenyn.  ^ 
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6  I  MicrosoFt  Pocket  Outlook 


Microsoft  Pocket  Outlook  innehaller  programmen  Calendar,  Contacts,  Tasks, 
Inbox  och  Notes.  Du  kan  anvanda  dem  ett  och  ett  eller  tillsammans. 
E-postadresser  som  lagras  I  Contacts  t  ex  kan  du  anvanda  nar  du  skickar 
e-postmeddelanden  1  Inbox. 

Med  ActlveSync  kan  du  synkronlsera  Information  I  Microsoft  Outlook  eller 
Microsoft  Exchange  pa  den  statlonara  PC:n  med  Information  I  Pocket  Outlook 
pa  HP  Jornada.  Varje  gang  du  synkronlserar  datorn,  jamfor  ActlveSync  de 
andrlngar  du  gjort  pa  fickdatorn  och  den  statlonara  PC:n  och  uppdaterar  bade 
datorerna  med  den  senaste  Informatlonen.  Mer  Information  om  hur  du 
anvander  ActlveSync  finns  I  ActlveSyncs  hjalpfunktlon  pa  den  statlonara  PC:n. 

I  det  har  kapltlet  beskrivs  foljande: 

•  I  det  har  kapltlet  beskrivs  foljande  . 

•  Kontaktlnformatlon  om  vanner  och  kolleger  med  Contacts. 

•  Uppglftsllsta  I  Tasks. 

•  Anteckningar  och  ideer  i  Notes. 
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Calendar:  planeringar  och  avtalade  tider 

Anvand  Calendar  till  att  boka  avtalade  tider  ocli  andra  liandelser.  Du  kan 
kontrollera  dina  avtalade  tider  pa  nagon  av  vyerna  Agenda,  Day,  Week,  Month 
och  Year)  och  enkelt  byta  vy  med  View-menyn. 


IHI  Calendar 


20,99   SMt[w]tB5  S  >■ 


12 1  Lunch  w/  ftdam  (Corner  Cafe) 


Status  Meeting 


Tryck  har  om  du  vill  skapa  en  ny  bokning. 
Vyn  Day  i  Calendar 


I 


-Tryck  har  for  att  ga  till  dagens 
datum. 


Tryck  har  om  du  vill  visa  eller 
andra  bokningsdetaljer. 


Nar  du  trycker  pa  en  avtalad  tid  i  Calendar,  visas  en  oversiktsbild  med  den 
information  du  angivit.  Tryck  pa  den  ovre  delen  av  oversiktsbilden  om  du  vill 
andra  nagonting  i  den  avtalade  tiden. 


Du  kan  andra  visningen  1  Calendar,  t  ex  veckans  forsta  dag.  Tryck  pa  Options 
pa  Tools-menyn. 


Boka  en  avtalad  tid 

1 .  I  vyn  Day  eller  Week  trycker  du  pa  onskat  datum  och  klockslag  for 
den  avtalade  tiden. 

2.  Tryck  pa  New. 
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3.  Skriv  en  beskrivning  och  plats  for  den  avtalade  tiden  med  hjalp  av 
inmatningspanelen. 

4.  Om  sa  behovs  kan  du  trycka  pa  datumet  och  klockslaget  for  att  andra 
dem. 

5.  Skriv  ytterligare  information  om  du  vill.  (Du  kanske  maste  doija 
inmatningspanelen  for  att  kunna  se  alia  fait  som  ar  tillgangliga.) 

6.  Tryck  pa  fliken  Notes  om  du  vill  lagga  till  anteckningar.  Du  kan  skriva 
text,  rita  eller  gora  en  inspelning  .  Mer  information  om  hur  du  skapar 
anteckningar  finns  i  avsnittet  "Notes:  for  tankar  och  ideer"  senare  i 
det  har  kapitlet. 

7.  Tryck  pa  OK  nar  du  ar  klar  och  vill  atervanda  till  Calendar. 


Om  du  valjer  Remind  me  for  en  avtalad  tid,  kommer  HP  Jornada  att  paminna 
dig  enligt  vad  som  ar  installt  pa  kontrollpanelen  Sounds  &  Reminders. 


Boka  moten 

I  Calendar  kan  du  boka  moten  med  andra  anvandare  av  Outlook  eller  Pocket 
Outlook.  Ett  motesforfragan  skapas  automatiskt  och  skickas  antingen  nar  du 
synkroniserar  Inbox  eller  nar  du  ansluter  datorn  till  e-postservern.  Ange  hur  du 
vill  att  dessa  forfragningar  ska  skickas  genom  att  trycka  pa  Tools  och  sedan 
pa  Options.  Om  du  skickar  och  tar  emot  e-postmeddelanden  via  ActiveSync, 
ska  du  vaija  ActiveSync. 

Sa  bokar  du  ett  mote 

1 .  Skapa  en  avtalad  tid. 

2.  Dolj  inmatningspanelen  och  tryck  pa  Attendees  i  informationen  om 
avtalade  tider. 

3.  Valj  motesdeltagare  fran  listan  med  e-postadresser,  som  du  har 
skapat  i  Contacts. 

Motesforfragan  skapas  automatiskt  och  placeras  i  mappen  Outbox. 

For  more  information  on  sending  and  receiving  meeting  requests,  see 
Calendar  Help  and  Inbox  Help  on  your  HP  Jornada. 

Contacts:  inFormation  om  vanner  och  kollegor 

I  Contacts  kan  du  ha  en  lista  over  dina  vanner  och  kollegor  sa  att  du  latt  kan 
hitta  den  information  du  soker  efter,  oavsett  om  du  ar  hemma  eller  pa  resa. 
Via  den  infraroda  porten  pa  HP  Jornada  kan  du  snabbt  overfora  information  i 
Contacts  till  andra  datorer  med  Windows-operativsystem. 
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Valj  den  kategori  som  ska  visas. 


Gabor,  Adam 

Leroy,  Maria 


Tanner,  Roger 


(206)  555-1212  w 
maria-leroy@com...  e 


SendCnon-VWndows) 
Recy(non-Winctows) 

Create  Copy 
Delete  Contact 

Send  E-mail  to  Contact. 
Send  via  Infrared... 


•  Tryck  har  och  skriv  en  del  av  ett 
namn  sa  visas  det  snabbt. 

■  Tryck  har  om  du  vill  se  mer 
information  om  denna  post. 

'  Tryck  har  nar  du  vill  visa  eller 
andra  kontaktinformationen. 


■  Tryck  ned  och  hall  kvar  pennan 
om  du  vill  visa  snabbmenyn. 


LIstan  I  Contacts 

Nar  du  trycker  pa  en  post  med  kontaktuppgifter  i  Contacts,  visas  en 
oversiktsbild  med  den  information  du  angivit. 

Du  kan  vaija  att  posterna  ska  visas  pa  ett  annat  satt  i  listan.  Tryck  pa  Tools 
och  sedan  pa  Options. 


Skapa  en  post  med  kontaktuppgiFter 

1 .  Tryck  pa  New. 

2.  Skriv  ett  namn  ocli  ovriga  kontaktuppgifter  pa  inmatningspanelen.  Du 
maste  rulla  fram  bilden  for  att  kunna  se  alia  fait  som  ar  tillgangliga. 

3.  Tilldela  en  kategori  posten  med  kontaktuppgifterna  genom  att  rulla 
fram  bilden  och  sedan  trycka  pa  Categories.  Valj  en  kategori  fran 
listan.  Du  kan  vaIja  att  kontaktpersonerna  ska  visas  per  kategori  pa 
listan. 

4.  Tryck  pa  fllken  Notes  om  du  vill  lagga  till  antecknlngar.  Du  kan  skriva 
text,  rita  eller  gora  en  Inspelning.  Mer  information  om  hur  du  skapar 
antecknlngar  finns  i  avsnittet  "Notes:  for  tankar  och  ideer"  senare  i 
det  har  kapltlet. 

5.  Tryck  pa  OK  nar  du  ar  klar  och  vill  atervanda  till  kontaktlistan. 
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Tasks:  uppgiFtsLista 

Anvand  Tasks  nar  du  vill  halla  reda  pa  vad  du  har  att  gora.  Pa  listan  i  Tasks 
visas  forsenade  uppgifter  i  rott.  Nar  du  trycker  pa  en  uppgift  1  Tasks,  visas  en 
oversiktsbild  mad  den  information  du  angivit. 


Valj  den  utskriftskategori  som  ska 

visas  i  listan. 


flasks 


All  Categories  ▼ 


!  Send  status  report 
I  Buy  birthday  gift 


Cal  Maria 
Proof  new  proposal 


Schedule  massage 


Send(non- Windows) 
Recv(non-WirKlows) 

Create  Copy 
Delete  Task 


Send  via  Infrared. 


I  Tryck  har  om  du  vill  skapa  en  ny  uppgift. 
Listan  i  Tasi<s 


Valj  sorteringsordning 

for  listan. 


Anger  hog  prioritet. 


Tryck  har  nar  du  vill  visa  eller 
andra  uppgiften. 


'  Tryck  ned  och  hall  kvar  pennan  om  du 
vill  visa  snabbmenyn  med  uppgifter. 


Du  kan  vaija  att  Informatlonen  ska  visas  pa  ett  annat  satt  i  listan.  Tryck  pa 
Tools  och  sedan  pa  Options. 


Skapa  en  uppgiFt 

1 .  Tryck  pa  New. 

2.  Skriv  en  beskrivning  pa  inmatningspanelen. 

3.  Du  kan  antingen  ange  ett  startdatum  och  ett  slutdatum  eller  annan 
information.  Tryck  forst  pa  faltet.  Om  inmatningspanelen  ar  oppen, 
maste  du  doija  den  for  att  kunna  se  alia  fait  som  ar  tillgangliga. 
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4.  Tilldela  en  kategori  uppgiften  genom  att  trycka  pa  Categories  och 
sedan  vaija  en  kategori  fran  listan.  (Du  kan  vaija  att  uppgifterna  ska 
visas  per  kategori  pa  listan.) 

5.  Tryck  pa  fliken  Notes  om  du  vill  lagga  till  anteckningar.  Du  kan  skriva 
text,  rita  eller  gora  en  inspelning.  Mer  information  om  hur  du  skapar 
anteckningar  finns  i  avsnittet  "Notes:  for  tankar  och  ideer"  senare  i 
det  fiar  kapitlet. 

6.  Tryck  pa  OK  nar  du  ar  klar  och  vill  atervanda  till  listan  med  uppgifter. 


Du  kan  snabbt  skapa  en  uppgift  med  bara  ett  amne.  Tryck  pa  Entry  Bar  pa 
Tools-menyn.  Tryck  sedan  pa  Tap  here  to  add  a  new  task  och  skriv 
information  om  uppgiften. 


Notes:  For  tankar  och  ideer 

Med  Notes  kan  du  snabbt  spara  tankar,  paminnelser,  ideer,  skisser 
telefonnummer.  Du  kan  skapa  en  skriftlig  anteckning  eller  gora  en  inspelning. 
Du  kan  ocksa  gora  en  inspelning  i  en  anteckning.  Om  en  anteckning  ar  oppen 
nar  du  gor  inspelningen,  kommer  den  att  inga  i  anteckningen  som  en  ikon.  Om 
listan  med  anteckningar  visas,  skapas  den  som  en  fristaende  inspelning. 


13  Notes 

12:53p 

IQ  All  Folders  ^ 

Name  ~ 

1^  Business  1 

12::-;8p  88Db 

8.'liJ/99  5:-;4b 

(Qpersnndll 

12.5SP  6S0b 

Team  meetina  notes  12:43  p  Ik 

Create  C^y 
Delete 
Select  All 


Send  via  E-mail... 
Send  via  Infrared., 


Rename/Move., 


►  o 


4i 


Tryck  har  nar  du  vill  andra  listans 
sorteringsordning. 


•Tryck  har  nar  du  vill  oppna  en  anteckning 
eller  lyssna  pk  en  inspelning. 


-Tryck  ned  och  hall  kvar  pennan  om 
du  vill  visa  en  snabbmeny  med 
uppgifter. 


.Tryck  har  nar  du  vill  gora  en 
inspelning. 


L 


I  Tryck  har  om  du  vill  skapa  ett  nytt  objekt. 


■  Tryck  har  nar  du  vill  visa  eller  dolja 
verktygsfaltet  for  inspelning. 


Listan  i  Notes 
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Skapa  en  anteckning 

1 .  Tryck  pa  New. 

2.  Skapa  anteckningen  genom  att  skriva  for  hand,  rita,  skriva  pa 
tangentbordet  och/eller  gora  en  inspelning.  Mer  information  om  liur 
du  anvander  inmatningspanelen,  liur  du  skriver  for  hand  och  ritar  pa 
skarmen  samt  gor  inspelningar  finns  i  avsnittet  "Mata  in  information"  i 
kapitel  2. 

OverFor  inFormation  om  avtalade  tider, 
kontaktpersoner,  uppgiFter  och  anteckningar  till 
andra  handdatorer  (HP  inFo  exchange) 

Med  HP  info  exchange  kan  du  skicka  och  ta  emot  PllVI-data  fran  Calendar, 
Contacts  och  Tasks  till  och  fran  HP  Jornada  och  andra  IrDA-utrustade  datorer 
som  har  ett  annat  operativsystem  an  Windows  (t  ex  Palm-handdatorer).  Du 
kan  aven  ta  emot  (men  into  skicka)  anteckningar  fran  vissa  handdatorer  och 
lagra  dem  som  textfiler  i  mappen  My  Documents  pa  HP  Jornada. 

Nar  du  tar  emot  ett  objekt  fran  en  handdator,  spelar  det  ingen  roll  vilket  Pocket 
Outlook-program  som  ar  aktivt  nar  du  valjer  Recv(non-Windows).  Du  kan  t  ex 
ta  emot  ett  objekt  fran  Calendar  eller  Tasks  aven  om  det  ar  Contacts  som  ar 
aktivt.  (HP  info  exchange  ar  inte  tillgangligt  i  Pocket  Outlook  Inbox.) 


HP  info  exchange  kan  bara  anvandas  pa  HP  Jornada.  Du  behover  ingen 
ytterligare  programvara  for  IrDA-utrustade  handdatorer. 


Skicka  PIM-inFormadon  Frlin  HP  Jornada  till  en  IrDA-utrustad 
handdator: 

1 .  Markera  det  objekt  du  vill  skicka  i  Contacts,  Calendar  eller  Tasks. 

2.  Kontrollera  att  den  andra  handdatorn  ar  paslagen.  Rikta  in  den 
infraroda  porten  pa  HP  Jornada  mot  den  infraroda  porten  pa  den 
mottagande  datorn. 

3.  Tryck  pa  Send(non-Windows)  pk  menyn  Tools  i  ett  av  PIM- 
programmen  pa  HP  Jornada.  Fonstret  HP  info  exchange  Send  visas 
och  indikerar  att  HP  Jornada  soker  efter  en  mottagande  enhet. 

Den  andra  handdatorn  tar  emot  de  overforda  objekten  automatiskt. 


Du  kan  inte  skicka  anteckningar  via  infrarod  anslutning  fran  HP  Jornada  till  en 
handdator  som  inte  har  Windows-operativsystem. 
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Ta  emot  PIM-information  pa  HP  Jornada  Fran  en  IrDA-utrustad 
handdaton 

1 .  Forbered  den  andra  handdatorn  for  IR-6verf6ring  av  de  valda 
objekten. 

2.  Rikta  in  den  infraroda  porten  pa  HP  Jornada  mot  den  infraroda  porten 
pa  den  sandande  datorn. 

3.  Valj  Recv(non-Windows)  pa  menyn  Tools  i  ett  av  PIM-programmen 
pa  HP  Jornada.  Fonstret  HP  info  exciiange  Send  visas  ocli  indikerar 
att  HP  Jornada  soker  efter  en  sandande  enhet. 

Information  om  de  data  som  overfors 

IVIed  HP  info  exchange  ar  det  enkelt  att  skicka  och  ta  emot  viktig  information 
till  respektive  fran  en  IrDA-utrustad  handdator.  Datafalten  i  HP  Jornadas 
program  Contacts,  Calendar  och  Tasks  mappas  till  datafalten  pa  den  andra 
handdatorn  sa  att  viktig  PIM-information  kan  registreras.  Alia  datafalt 
overensstammer  emellertid  inte  pa  de  bada  datorerna,  varfor  alia  data  inte  kan 
overforas.  Las  om  nagra  av  funktionerna  och  egenskaperna  hos 
faltmappningarna  for  dataoverforing  nedan: 

•  HP  info  exchange  stoder  sandning  och  mottagning  av  flera  kontakter, 
avtalade  tider  och  uppgifter. 

•  Vissa  Pocket  Outlook-falt  anvands  inte  (t  ex  Children,  Spouse)  eftersom 
de  inte  anvands  av  andra  handdatorer  eller  stods  av  Vcard-standarden. 

•  Om  antalet  mottagna  poster  av  viktiga  falttyper  (t  ex  telefonnummer) 
overskrider  det  antal  Pocket  Outlook-falt  som  ar  tillgangliga  for  att  lagra 

dem,  placeras  de  overskridande  posterna  i  objektets  Notes-sektion. 

•  For  standardfalt  i  Contacts  (som  endast  stoder  enradiga  texter) 
konverteras  text  som  bestar  av  flera  rader  i  handdatorer  till  text  med  en 
rad  dar  radbrytningarna  ersatts  med  blanksteg.  All  information  bibehiills. 

•  HP  Jornada  behandlar  ett  "Business  Card"  som  kommer  fran  en  annan 
handdator  som  en  kontaktuppgift. 

•  Poster  som  ar  markerade  som  privata  i  andra  handdatorer  skickas  inte  till 
HP  Jornada. 

•  Anteckningar  som  kommer  fran  en  annan  handdator  lagras  som  textfiler  i 
mappen  My  Documents  pa  HP  Jornada.  Du  kan  ge  anteckningar  som 
skickas  till  HP  Jornada  nya  namn  sa  att  inga  befintliga  anteckningar  skrivs 
over.  (Du  kan  inte  skicka  en  anteckning  fran  HP  Jornada  till  en  annan 
handdator.) 


183 

7  I  MedFoLjande  program 


HP  Jornada  levereras  med  Microsoft  Windows  for  Pocket  PC,  liksom  program 
fran  andra  leverantorer.  Pocket  PC-programvaran  omfattar  Microsoft  Pocket 
Word,  Microsoft  Pocket  Excel,  Microsoft  Windows  Media  Player  for  Pocket  PC 
och  Microsoft  Reader.  Programvara  fran  tredjepartsleverantorer  ar  OmniSolve 
fran  Landware.  I  det  har  avsnittet  finns  en  oversikt  over  dessa  program,  med 
tillrackligt  mycket  information  for  att  du  ska  komma  igang.  Fullstandiga 
anvisningar  for  hur  du  anvander  ett  program  finns  i  programmets  online-hjalp. 

I  det  har  kapitlet  beskrivs  foljande: 

•  Microsoft  Pocket  Word 

•  Microsoft  Pocket  Excel 

•  Microsoft  Windows  Media  Player  for  Pocket  PC,  MusicMatch  Jukebox  och 
Windows  Media  Manager 

•  Microsoft  Reader 

•  Landware  OmniSolve,  ekonomisk  raknare 
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Microsoft  Pocket  Word 

Microsoft  Pocket  Word  kors  tillsammans  med  Microsoft  Word  pa  din  stationara 
PC  ocli  ger  dig  enkel  atkomst  till  kopior  av  dina  dokument.  Du  kan  skapa  nya 
dokument  pa  HP  Jornada  eller  kopiera  dokument  fran  den  stationara  PC:n  till 
fickdatorn.  Synkronisera  dokumenten  i  den  stationara  PC:n  och  HP  Jornada 
regelbundet  sa  att  du  har  det  senaste  innehallet  i  bada  datorerna. 

Anvand  Pocket  Word 

1 .  Tryck  pa  Programs  pa  Start-menyn  och  tryck  sedan  pa  ikonen 
Pocket  Word. 

2.  Tryck  pa  namnet  pa  ett  dokument  i  fillistan. 
-eller- 

Tryck  pa  New  om  du  vill  oppna  ett  tomt  dokument. 


Om  du  vill  oppna  en  formatmall  istallet  for  ett  tomt  dokument,  valjer  du  en 
formatmall  for  nya  dokument.  Tryck  pa  Options  pa  Tools-menyn  och  rulla 
sedan  fram  listan  och  valj  en  standardmall.  Nar  du  trycker  pa  New  visas 
formatmallen  med  den  text  och  de  format  den  innehaller. 


Du  kan  bara  oppna  ett  dokument  at  gangen.  Nar  du  oppnar  ett  andra 
dokument,  tillfragas  du  om  du  vill  spara  det  forsta.  Du  kan  spara  ett  dokument 
du  skapar  eller  redigerar  i  en  mangd  olika  format,  t  ex  Pocket  Word  (.psw). 
Rich  Text  Format  (.rtf)  och  Plain  Text  (.txt). 

Du  kan  mata  in  information  i  Pocket  Word  pa  fyra  satt:  skriva  for  hand,  rita, 
skriva  pa  tangentbordet  och  spela  in.  Med  View-menyn  byter  du  mellan  de 
olika  lagena.  Varje  lage  har  sitt  egen  verktygsfalt,  som  du  visar  respektive 
doljer  genom  att  trycka  pa  knappen  Show/Hide  Toolbar  pa  kommandoraden. 

•  Skriv  pa  tangentbordet.  Pa  inmatningspanelen  kan  du  skriva  text  i 
dokumentet.  Antingen  skriver  du  pa  skarmens  tangentbord  eller  anvander 
funktionen  for  teckenigenkanning.  Mer  information  finns  i  "Mata  in 
information"  i  kapitel  2. 

•  Skriv  med  pennan.  Med  pennan  kan  du  skriva  direkt  pa  skarmen. 
Linjerna  pa  skarmen  ar  avsedda  som  en  vagledning  och  zoomningen  ar 
storre  an  nar  du  skriver  pa  tangentbordet  for  att  det  ska  bli  enklare  att 
skriva.  Mer  information  finns  i  "Mata  in  information"  i  kapitel  2. 


Orden  konverteras  till  grafik  (metafiler)  nar  ett  Pocket  Word-dokument 
konverteras  till  ett  Word-dokument  pa  en  stationar  PC. 
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•  Rita  med  pennan.  Med  pennan  kan  du  rita  pa  skarmen.  Det  finns  ett 
rutnat  som  hjalp.  Nar  du  lyfter  pennan  fran  skarmen  efter  det  forsta 
strecket,  visas  en  ruta  som  anger  var  det  du  ritar  ham  nar.  Varje  streck  du 

sedan  gor  i  rutan,  eller  pa  kanten  av  den,  blir  en  del  av  bilden.  Mer 
information  finns  i  "Mata  in  information"  i  kapitel  2. 

•  Spela  in.  Med  inspelningsfunktionen  kan  du  badda  in  en  inspelning  i  ett 
dokument.  Inspelningar  sparas  som  .wav-filer.  Mer  information  finns  i 
"Mata  in  information"  i  kapitel  2. 

Tips  For  arbete  i  Pocket  Word 

•  Du  kan  andra  zoominstallningen.  Tryck  pa  View  och  sedan  pa  Zoom.  Valj 
darefter  ett  procenttal.  Valj  ett  fiogre  procenttal  om  du  vill  skriva  text  och 
ett  lagre  om  du  vill  se  mer  av  dokumentet. 

•  Om  du  oppar  ett  Word-dokument  som  skapats  pa  en  stationar  PC,  ska  du 
vaija  Wrap  to  Window  pa  View-menyn  sa  att  du  kan  se  hela  dokumentet. 

Microsoft  Pocket  Excel 

Microsoft  Pocket  Excel  kors  tillsammans  med  Microsoft  Excel  pa  din  stationara 
PC  och  ger  dig  enkel  atkomst  till  kopior  av  dina  arbetsbocker.  Du  kan  skapa 
nya  arbetsbocker  pa  HP  Jornada  eller  kopiera  arbetsbocker  fran  den 
stationara  PC:n  till  fickdatorn.  Synkronisera  arbetsbockerna  i  den  stationara 
PC:n  och  HP  Jornada  regelbundet  sa  att  du  har  det  senaste  innehallet  i  bada 
datorerna.  Pocket  Excel  har  grundlaggande  verktyg  for  kalkylark,  t  ex  formler, 
funktioner,  sortering  och  filtrering.  Med  dem  kan  du  skapa  enkia  arbetsbocker 
sasom  utgiftsrapporter  och  bilersattningsrapporter. 

Anvand  Pocket  Excel 

1 .  Tryck  pa  Programs  pa  Start-menyn  och  tryck  sedan  pa  ikonen 
Pocket  Excel. 

2.  Tryck  pa  namnet  pa  en  arbetsbok  i  fillistan. 
-eller- 

Tryck  pa  New  om  du  vill  oppna  en  tom  arbetsbok. 


Om  du  vill  oppna  en  formatmall  istallet  for  en  tom  arbetsbok,  valjer  du  en 
formatmall  for  nya  arbetsbocker.  Tryck  pa  Options  pa  Tools-menyn  och  rulla 
sedan  fram  listan  och  valj  en  standardmall.  Nar  du  trycker  pa  New  visas 
formatmallen  med  den  text  och  de  format  den  innehaller. 
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Du  kan  bara  oppna  en  arbetsbok  at  gangen.  Nar  du  oppnar  en  andra 
arbetsbok,  tillfragas  du  om  du  vill  spara  den  forsta.  Du  kan  spara  en  arbetsbok 
du  skapar  eller  redigerar  i  en  mangd  olika  format,  t  ex  Pocket  Excel  (.pxl)  och 
Excel  (.xls). 

Tips  for  arbete  i  Pocket  Excel 

•  Anvand  helskarmslage  sa  att  sa  mycket  som  mojiigt  av  arbetsboken 
visas.  Tryck  pa  View  och  sedan  pa  Full  Screen.  Nar  du  vill  avsluta 
helskarmslaget  trycker  du  pa  Restore. 

•  Om  din  arbetsbok  innehaller  kanslig  information,  kan  du  skydda  den  med 
ett  losenord.  Oppna  arbetsboken  och  tryck  pa  Edit  och  sedan  pa 
Password. 

•  Visa  respektive  dolj  objekt  i  fonstret.  Tryck  pa  View  och  tryck  sedan  pa  de 

objekt  du  vill  visa  respektive  dolja. 

•  Las  fonsterrutor  i  ett  kalkylark.  Valj  forst  den  cell  dar  du  vill  lasa 
fonsterrutor.  Tryck  pa  View  och  sedan  pa  Freeze  Panes.  Du  kan  t  ex  lasa 

ett  kalkylarks  ovre  fonsterruta  och  rutan  langst  till  vanster  sa  att  rad-  och 
kolumnbeteckningarna  visas  medan  du  rullar  fram  arket. 

•  Du  kan  dela  in  ett  stort  kalkylark  i  fonsterrutor  om  du  vill  se  valda  delar. 
Tryck  pa  View  och  sedan  pa  Split.  Dra  sedan  delningslisten  till  onskat 
lage.  Om  du  vill  ta  bort  delningen,  trycker  du  pa  View  och  sedan  pa 
Remove  Split. 

•  Visa  och  dolj  rader  och  kolumner.  Om  du  vill  dolja  en  rad  eller  kolumn, 
valjer  du  en  cell  i  den  raden  eller  kolumnen.  Tryck  sedan  pa  Format, 
darefter  pa  Row  eller  Column  och  slutligen  pa  Hide.  En  dold  rad  eller 
kolumn  visas  igen  om  du  trycker  pa  Tools  och  sedan  pa  Go  To  och 
darefter  skriver  en  referens  som  finns  i  den  dolda  raden  eller  kolumnen. 
Tryck  sedan  pa  Format,  darefter  pa  Row  eller  Column  och  slutligen  pa 
Unhide. 

MicrosoFt  Windows  Media  Player 

Anvand  Microsoft  Windows  Media  Player  for  Pocket  PC  nar  du  vill  lyssna  pa 
digitala  ljudfiler,  t  ex  melodier  och  ljudklipp.  Media  Player  stoder  ljudfiler  som 
ar  inspelade  i  foljande  format:  WMA,  MP3  och  WAV. 

Starta  Windows  Media  Player 

1 .    Tryck  pa  Programs  pa  Start-menyn  och  tryck  sedan  pa  ikonen 
Windows  Media  Player. 
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iktiv  lista  med  spelordning 


Windows  Media  Player 


:lia  !!!  ^Microsoft  Welcom 


1     All  My  Music 


I  Volym 

Startbilden  i  Windows  Media  Player 


Visar  uppspelningen  av  aktuellt  sp&t 

Sparinformation 
framat 
bakSt 

Uppspelning/paus 
Upprepa  spellistan 
Flytta  om  spSren  i  listan 
Stopp 


Du  sparar  strom  genom  att  ha  bildskarmen  avstangd  nar  du  lyssnar  pa  musik 
pa  HP  Jornada.  Tryck  in  och  hall  kvar  snabbvalsknappen  for  Tasks  om  du  vill 
stanga  av  bildskarmen  (utan  att  stanga  av  datorn).  Tryck  pa 
snabbvalsknappen  for  Tasks  igen  (nar  datorn  ar  avstangd)  om  du  vill  starta 
bildskarmen. 


Skapa  ljudfiler  For  HP  Jornada 

Du  kan  kopiera  musikfiler  och  sedan  lyssna  pa  dem  pa  HP  Jornada.  Forst 
konverterar  eller  "rippar"  du  filerna  fran  en  ljud-CD  eller  laddar  ned  melodier 
fran  en  webbplats  som  t  ex  EMusic.com.  Nar  du  har  sparat  ljudfilen  pa  den 
statlonara  PCin,  konverterar  du  filen  till  ratt  format  med  Microsoft  Windows 
Media  Manager  for  Pocket  PC  och  koplerar  den  till  HP  Jornada. 

Kopiera  melodier  Fran  ljud-CD-skivor 

Med  programmet  MuslcMatch  JukeBox  kan  du  spela  In  melodier  fran  dina 
favorit-CD-skivor  i  ett  format  som  kan  spelas  pa  HP  Jornada.  MuslcMatch 
Jukebox  finns  pa  HP  Jornada  CD-ROM. 
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Kopiera  en  melodi  hkn  en  ljud-CD 

1 .  Installera  MusicMatch  Jukebox  fran  HP  Jornada  CD-ROM  pa  den 
stationara  PCin.  Mer  information  finns  pa  HP  Jornada  CD-ROM. 

2.  Starta  Jukebox-programmet  pa  den  stationara  PC:n. 

3.  Satt  in  en  ljud-CD  i  CD-ROM-enheten  pa  den  stationara  PG:n. 
Jukebox  bor  identifiera  ljud-CD:n  automatlskt. 

4.  Valj  den  melodi  som  ska  kopieras  i  Jukebox-fonstret. 

5.  Ange  namnet  pa  melodin,  albumets  titel  och  artlstens  namn. 

6.  Klicka  pa  knappen  Play  (med  en  pil)  sa  att  kopieringen  borjar. 

7.  Ange  var  melodin  fInns  genom  att  klicka  pa  Recorder  pa  menyn 
Options  och  sedan  klicka  pa  Settings.  Valj  darefter  en  mapp. 

Anvand  MicrosoFt  Windows  Media  Manager  For  Pocltet  PC 

Anvand  Microsoft  Windows  Media  Manager  for  Pocket  PC  pa  den  stationara 
PC:n  nar  du  vill  skapa  digitala  ljudfiler  i  Windows  Media-format  och  overfora 
ljudfiler  till  HP  Jornada.  Filer  som  sparats  i  Windows  Media  anvander  mycket 
litet  lagringsminne  jamfort  med  vissa  andra  inspelningsformat. 

Windows  Media  Manager  finns  i  mappen  Extras  pa  ActiveSync  CD-ROM.  Du 
maste  installera  Windows  Media  Manager  pa  den  stationara  PC:n  for  att 
kunna  kopiera  och  konvertera  digitala  ljudfiler. 


Vissa  leverantorer  distribuerar  ljudfiler  1  formatet  "packaged  content",  dvs 
digital  musik  som  har  krypterats  for  att  vara  upphovsrattsligt  skyddad.  Du 
maste  ha  en  giltig  licens  for  att  fa  spela  sadana  filer  pa  HP  Jornada.  Mer 
information  om  hur  du  erhaller  en  sadan  licens  och  de  specifika  licensvillkoren 
finns  i  licensavtalet  fran  filens  leverantor. 


Anvand  Play  list  Manager 

Anvand  Playlist  Manager  nar  du  vill  stalla  in  spelordningen  for  olika  spar.  All 
My  Music  ar  en  lista  med  den  fdrinstallda  spelordningen.  Den  innehaller  alia 
digitala  ljudfiler  som  ar  tillgangliga  for  spelning  pa  HP  Jornada  (inkluderande 
filer  som  ar  lagrade  pa  ett  CompactFlash-kort,  om  ett  sadant  ar  installerat). 
Tryck  pa  Select  Playlist  om  du  vill  se  en  lista  med  de  senaste 
spelordningarna.  Tryck  pa  All  Playlists  om  du  vill  skapa  eller  andra  en  lista. 

Tryck  ned  och  hall  kvar  pennan  pa  ett  spar  eller  en  lista  med  spelordningar  om 
du  t  ex  vill  kopiera,  flytta  eller  radera  spar. 
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Arbeta  med  ljudfiler  pa  ett  CompactFlash-kort 

Eftersom  melodier  och  ljudfiler  kan  ta  upp  mycket  lagrlngsmlnne,  kan  del  vara 
bra  att  lagra  dem  pa  ett  CompactFlash-kort  av  typ  I.  Fllerna  maste  du  laggas  i 
mappen  My  Documents.  Du  bor  ocksa  anvanda  Microsoft  Windows  Media 
Manager  for  Pocket  PC  for  att  overfora  filer  fran  den  stationara  PC:n  till 
lagringskortet,  eftersom  Media  Manager  klarar  sakerhetsprotokoll  for  filer  med 
krypterat  innehall.  Mer  information  om  hur  du  installerar  ett  CompactFlash-kort 
och  arbetar  med  filer  pa  ett  lagringskort  finns  i  "CompactFlash-kort"  i  kapitel  8. 


Nar  du  lagrar  melodier  och  ljudfiler  pa  ett  CompactFlash-kort,  maste  fllerna 
llgga  I  en  mapp  som  heter  My  Documents. 


Microsoft  Reader 

Med  Microsoft  Reader  kan  du  lasa  elektroniska  booker  (e-bocker)  pa 
HP  Jornada.  Ladda  ned  booker  till  den  stationara  PC:n  fran  en  webbplats  for 
e-bocker  och  koplera  sedan  bokfllerna  till  fickdatorn  med  ActlveSync. 
Bockerna  visas  I  Reader  Library. 

Med  Microsoft  Reader  kan  du  lasa  elektroniska  booker  (e-bocker)  pa 
HP  Jornada.  Ladda  ned  bocker  till  den  stationara  PCin  fran  en  webbplats  for 
e-bocker  och  koplera  sedan  bokfilerna  till  fickdatorn  med  ActlveSync. 
Bockerna  visas  i  Reader  Library. 

Reader  Guidebook  ar  forinstallerad  pa  HP  Jornada  och  innehaller  all 
Information  du  behover  for  att  anvanda  Microsoft  Reader.  Du  oppnar 
Guidebook  fran  Microsoft  Reader  enllgt  anvlsnlngarna  nedan. 

Starta  MicrosoFt  Reader 

1 .  Pa  Start-menyn  trycker  du  pa  Programs  och  sedan  pa  Microsoft 
Reader.  Microsoft  Reader  visar  Library,  en  lista  med  alia  e-bocker 
som  ar  lagrade  pa  HP  Jornada. 

2.  Du  oppnar  en  bok  genom  att  trycka  pa  dess  titel  I  Library-llstan. 

Mappen  MSReader  i  mappen  Extras  pa  ActlveSync  CD-ROM  innehaller 
exempelbocker  och  ett  lexikon.  Ladda  ned  fllerna  fran  den  stationara  PC:n  till 
fickdatorn  med  ActlveSync  enllgt  anvlsnlngarna  I  Readme-filen  I  mappen 
MSReader. 
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Nar  du  har  last  ut  en  bok,  kan  du  radera  den  om  du  vill.  Delta  sparar  utrymme 
i  fickdatorn.  Om  en  kopia  av  boken  ar  lagrad  pa  den  stationara  PC:n,  kan  du 
ladda  ned  den  igen  nar  som  heist.  Du  tar  bort  en  bok  pa  fickdatorn  genom  att 
trycka  ned  och  halla  kvar  pennan  pa  boktitein  i  Library-listan  och  sedan  trycka 
pa  Delete  pa  snabbmenyn. 


OmniSolve 

OmniSolve  ar  ett  ekonomiprogram  som  ar  sarskilt  utformat  for 
yrkesverksamma  som  anvander  en  fickdator  for  att  fatta  snabba  och  korrekta 
beslut.  OmniSolve  utnyttjar  en  lattanvand  kalkylmall  som  underlattar 
problemlosning  och  samtidigt  ar  kraftfull  och  flexibel. 

Starta  OmniSolve 

1 .    Pa  Start-menyn  trycker  du  pa  Programs  och  sedan  pa  ikonen 
OmniSolve. 

Mer  information  om  hur  du  anvander  OmniSolve  finns  i  online-hjalpen  och  pa 
LandWares  webbplats  pa  adressen  www.landware.com/omnisolve. 


Nar  det  galler  programvarulosningar  fran  andra  tillverkare,  se  HP  Jornada 
CD-ROM  eller  besok  HP  Jornada-webbplatsen  www.hp.com/jornada/solutions 
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8 1  Tillbehor 


Genom  att  kopa  tillbehor  till  HP  Jornada  kan  du  lagga  till  funktioner,  ersatta 
komponenter  och  skydda  fickdatorn  mot  skador.  HP  tillverkar  en  mangd  olika 
tillbehor  sarskilt  utformade  for  att  utoka  HP  Jornada  Pocket  PC.  Dessutom  kan 
du  kopa  CompactFlash-korttilllbehor  fran  manga  leverantorer.  I  det  har 

kapitlet  beskrivs  foljande: 

•  Tillbehor  fran  HP. 

•  Hur  du  installerar  och  anvander  CompactFlash-kort. 
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HP-tillbehor 

Foljande  tillbehor  kan  kopas  fran  Hewlett-Packard.  (HPis  artikelnummer  star 
inom  parentes.)  Uppdateringar  av  denna  lista  publiceras  pa  Hewlett-Packards 
webbplats  pa  adressen  www.hp.com/iornada/accessories.  Dessa  tillbehor 
fungerar  tillsammans  med  alia  modeller  av  HP  Jornada  520  Series  Pocket  PC. 

•  Seriell  hallare  (F1834A).  Ansluter  HP  Jornada  till  en  serlell 
kommunlkationsport  pa  en  stationar  PC. 

•  Seriell  kabel  (F1819A).  Ansluter  HP  Jornada  till  en  serlell 
kommunlkationsport  pa  en  stationar  PC. 

•  Natadapter  (F1817A).  Internatlonell  adapter  som  ansluter  datorn  till 

natstrom  i  alia  lander. 

•  Laderfodral  (F1829A).  Tunt  laderfodral  for  HP  Jornada  med  hallare  for 
penna.  Det  uppfallbara  locket  gor  det  latt  att  komma  at  dat. 

•  Dubbelvlkt  laderfodral  (F1826A).  Elegant  laderfodral  for  HP  Jornada. 

•  Laderfodral  med  baltesclips  i  brunt  (F1887A)  eller  svart  (F1886A).  Bar 

HP  Jornada  i  baltet  i  detta  fodral  med  clips. 

•  Pennor  (F1818A).  Forpackning  om  tre  orlglnalpennor. 

•  Fargkapa  (F1850A).  Skyddar  HP  Jornada  med  en  fargglad  metallkapa 
med  inbyggd  plats  for  pennan. 

•  Skarmskydd  i  plast  (F1827A).  Skyddar  pekskarmen  fran  repor  och 
skramor  (6-pack). 
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CompactFlash-kort 

CompactFlash-kort  ger  en  mangd  extrafunktioner,  t  ex  extra  minne,  uttagbar 
lagring  och  anslutning  till  externa  blldskarmar,  natverk  och  modem.*  Manga 
kort  ar  sarskilt  testade  for  anvandning  med  HP  Jornada.  En  lista  med 
rekommenderade  kort  finns  pa  HP:s  webbplats  pa  adressen 
www.hp.com/iornada/accessorles. 

Innan  du  kan  anvanda  ett  visst  kort,  kanske  du  maste  installera  en  drivrutin  for 
kortet.  Du  bor  kunna  fa  sadana  for  operatlvsystemet  Windows  for  Pocket  PC 
fran  kortets  tlllverkare.  Installera  drivrutlnerna  pa  samma  satt  som  du 
installerar  annan  programvara.  Mer  Information  fInns  I  avsnlttet  "Lagg  till  eller 
ta  bort  program"  I  kapitel  5. 

Installera  ett  CompactFlash-kort 

1 .  Oppna  luckan  till  CompactFlash-kortplatsen. 

2.  Satt  in  CompactFlash-kortet  i  kortplatsen. 

Om  du  anvander  ett  CompactFlash-mlnneskort  eller  ett  annat  kort  som  inte 
kraver  kabel,  kan  du  stanga  luckan  till  CompactFlash-platsen  nar  kortet  sitter  I 
HP  Jornada. 

Om  du  anvander  ett  CompactFlash-kortmodem  eller  -NIC,  som  kraver  kabel, 
sticker  kabelkontakten  ut  ur  kortplatsen  och  du  kan  Inte  stanga  luckan.  Skjut  In 
luckan  i  datorns  holje  parallellt  med  CompactFlash-kortet  tills  den  ar  helt 
inskjuten. 


*  Modem  kops  separat.  Vissa  webbplatser/sidor  ar  eventuellt  inte  tillgangliga. 
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X 
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Plats  for  CompactFlash-kort  av  typ  I. 


9  I  FeLsokning 


I  detta  kapitel  kan  du  fa  hjalp  om  du  far  problem  nar  du  anvander  HP  Jornada 
Pocket  PC.  Om  du  behover  information  omn  felsokning  i  ActiveSync,  ska  du 
klicka  pa  Microsoft  ActiveSync  Heip  pa  menyn  Heip  i  ActiveSync. 

I  detta  kapitel  far  du  hjalp  med  foljande: 

•  Aterstallning  av  HP  Jornada. 

•  Aterstallning  av  HP  Jornada  till  fabriksinstallningarna. 

•  Felsokning  av  enklare  problem. 

•  Felsokning  av  problem  med  fjarranslutningar. 

•  Felsokning  av  problem  med  bildskarmen  och  pekskarmen. 
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Aterstall  HP  Jornada 

Ibland  kanske  du  maste  aterstalla  HP  Jornada,  t  ex  nar  du  har  aterstallt  data 
fran  din  stationara  PC  eller  nar  operativsystemet  slutar  att  ge  respons.  Att 
aterstalla  HP  Jornada  liknar  aterstaiining  av  den  stationara  PC:n. 
Operativsystemet  startas  om  och  sparade  data  bevaras,  men  alia  data  som 
inte  sparats  gar  forlorade.  Det  kan  handa  att  vissa  installningar  du  gjort  i  HP 
Settings  inte  sparas  pga  denna  aterstaiining. 

Aterstall  datorn  nar  du  har  aterstallt  data  fran  en  backup-fil  eller  nar 
HP  Jornada  verkar  ha  "hangt  sig". 


Nar  du  aterstaller  datorn,  forlorar  du  alia  data  som  inte  sparats  i  oppna 
dokument  och  program.  Stang  alia  aktiva dokument  och  program  med  HP  task 
switcher.  (Pa  Today-skarmen  trycker  du  pa  ikonen  HP  task  switcher  och 
sedan  pa  Close  Window  och  Close  All  pa  snabbmenyn.) 


Sk  citerstaller  du  datorn 

1 .  Koppla  bort  synkkabein  eller  lyft  ut  HP  Jornada  ur  hallaren.  .* 

2.  Ta  ut  GompactFlash-kortet  (om  ett  sadant  ar  installerat). 

3.  Tryck  med  pennan  pa  aterstallningsknappen  pa  baksidan  av 
HP  Jornada  enligt  foljande  illustration. 


*  En  seriell  hallare  kan  kopas  som  tillbehor. 
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Aterstallningsknapp 


AterstaU  FabriksinstaLLningarna 

I  vissa  fall,  t  ex  om  HP  Jornada  slutar  att  ge  respons  efter  att  ha  aterstallts 
eller  om  du  glommer  ditt  losenord,  maste  du  aterstalla  datorn  till 
fabriksinstallningarna.  Alia  data  som  du  har  matat  in  raderas,  dvs  alia  filer, 
systeminstallningar  och  program  du  har  installerat. 

Om  du  vill  vara  saker  pa  att  ha  kvar  all  information  aven  om  du  maste 
aterstalla  fabriksinstallningarna,  bor  du  regelbundet  sakerhetskopiera  alia  data 
till  den  stationara  PC:n  (med  ActiveSync)  eller  ett  CompactFlash-kort  (med 
programmet  HP  backup).  Mer  information  om  sakerhetskopiering  finns  i 
avsnittet  "Sakerhetskopiera  och  aterstall  data"  i  kapitel  3. 


Nar  du  aterstaller  fabriksinstallningarna  raderas  alia  filer,  program  och  data  du 
har  matat  in.  Du  kan  bara  aterstalla  data  som  har  sakerhetskopierats  till  den 
stationara  PC:n  eller  ett  CompactFlash-kort.  (Mer  information  finns  i  avsnittet 
"Sakerhetskopiera  och  aterstall  data"  i  kapitel  3.) 
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Sk  citerstaller  du  Fabriksinstallningarna 

1 .  Koppla  bort  HP  Jornada  fran  natstrom  och  den  stationara  PC:n. 

2.  Tryck  ned  och  hall  kvar  spetsen  pa  pennan  pa  aterstallningsknappen 
pa  baksidan  av  HP  Jornada. 

3.  Tryck  pa  strombrytaren  medan  du  haller  ned  aterstallningsknappen. 

4.  Slapp  aterstallningsknappen. 

5.  Tryck  pa  strombrytaren  igen  sa  att  datorn  startas  om. 

Nar  du  har  aterstallt  fabriksinstallningarna,  maste  du  ga  igenom  Welcome 
Wizard  och  ateruppratta  en  forbindelse  med  den  stationara  PC:n.  Du  kanske 
ocksa  vill  aterstalla  data  till  HP  Jornada  fran  den  senaste  backup-filen.  Mer 
information  finns  i  avsnittet  "Anvand  HP  Jornada  for  forsta  gangen"  i  kapitel  2 
och  "Sakerhetskopiera  och  aterstall  data"  i  kapitel  3. 

Enklare  problem 

Om  du  far  problem  med  datorn,  kan  du  ga  till  avsnittet  om  ditt  specifika 
problem  nedan.  Du  kan  aven  besoka  HP  Jornadas  webbplats  pa  adressen 
www. hp.com/jornada  om  du  vill  veta  mer  om  vanliga  problem. 


Problem 

DiagnoslMgard 

Det  gar  inte  att  starta 

HP  Jornada  nar  den  inte  ar 

ansluten  till  natstrom. 

Batteriet  ar  for  svagt  for  att  fickdatorn  ska 
kunna  koras.  Anslut  HP  Jornada  till  natstrom 
och  forsok  starta  den  igen.  (Ladda  batteriet 
regelbundet  for  att  undvika  att  det  tar  slut.) 

Batteriet  laddas  ur  snabbt. 

Du  anvander  HP  Jornada  pa  ett  satt  som 
drar  mycket  strom.  Ladda  och  kor  datorn 
med  en  extern  stromkalla  nar  sa  ar  mojiigt,  i 
synnerhet  nar  du  anvander  ett 
CompactFlash-kort  som  drar  mycket  strom 
(t  ex  ett  modemkort  eller  NIC). 

Mer  information  finns  i  "Stromforsorjning"  i 
kapitel  5. 

HP  Jornada  stalls  inte 
automatlskt  in  i  vilolage  nar 
den  ansluts  till  en  stationar 
PC. 

HP  Jornada  ar  utformad  for  att  vara  igang 
nar  den  ar  ansluten  till  en  annan  dator. 
Detta  ar  som  det  ska  vara.  Du  behover  inte 
gora  nagonting. 
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Problem 

DiagnoslMgard 

HP  Jornada  stangs  av/stalls 
in  i  vilolage  automatiskt. 

Batteriet  ar  for  svagt  for  att  fickdatorn  ska 
kunna  koras.  HP  Jornada  initierar  alltid  en 
sakerhetsavstangning  nar  batteriladdningen 
har  en  kritiskt  lag  niva.  Anslut  HP  Jornada 
till  natstrom  och  ladda  batteriet. 

-eller- 

Automatisk  avstangning  (auto-suspend)  har 
aktiverats.  For  att  spara  energi  stangs 
HP  Jornada  av  automatiskt  om  den  varit 
inaktiv  under  1  minut  omedelbart  efter  det 
att  strommen  slogs  pa.  Dem  stangs  ocksa 
av  automatiskt  om  den  ar  inaktiv  under  3 
minuter  i  foljd. 

-eller- 

HP  Jornada  ger  ingen  respons.  Anslut 
datorn  till  extern  strom  och  aterstall  den.  (Se 
avsnittet  "Aterstall  HP  Jornada"  i  det  har 
kapitlet.  Viktigt:  Vid  aterstallning  kan  ej 
sparade  data  ga  forlorade. 

HP  Jornada  slutar  att  ge 
respons  nar  program  kors, 
eller  den  ar  langsam. 

HP  Jornada  ger  ingen  respons.  Anslut 
datorn  till  natstrom  och  aterstall  den.  (Se 
avsnittet  "Aterstall  HP  Jornada"  i  det  har 
kapitlet.)  Obs:  Kontrollera  att  batteriet  i 
datorn  inte  ar  svagt  och  undvik  att  kora  flera 
program  samtidigt.  Stang  program  som  inte 
anvands  med  hjalp  av  HP  task  switcher. 

HP  Jornada  startar  inte, 
eller  bildskarmen  ser  ut  att 
vara  avstangd  aven  nar 
strommen  ar  paslagen. 

Bildskarmens  kontrast  och  ljusstyrka  ar  for 
lag.  Justera  kontrasten  och  ljusstyrkan  med 
HP  settings.  (Se  "Andra  installningar"  i 
kapitel  5.) 

Anvand  HP  settings  och  valj  Outdoor  i 
mycket  starkt  ljus  och  Low  Power  i  svagt 
ljus.  (Se  "Andra  installningar"  i  kapitel  5.) 

-eller- 

Datorn  har  aterstallts.  Efter  en  aterstallning 
forblir  skarmen  blank  i  ungefar  3  sekunder 
fran  och  med  att  du  trycker  pa  strombrytaren 
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Problem 

DiagnoslMgard 

HP  Jornada  startar  inte, 
eller  bildskarmen  ser  ut  att 
vara  avstangd  aven  nar 
Strom  men  ar  pa. 

HP  Jornada  far  ingen  strdm.  Ladda  batteriet 
genom  att  ansluta  datorn  till  natstrom. 

Den  backup-fil  som  skapats 
mad  programmet  HP 
backup  pa  en  annan 
handdator  fran  HP  kan  inte 
aterstallas  pa  HP  Jornada. 

Det  ar  bara  PIM-data  som  kan  migreras  till 
HP  Jornada  520  Series  Pocl<et  PC. 
Eftersom  HP  Jornada  520  Series  Pocket  PC 
anvander  ett  nyare  operativsystem,  bor  du 
aterstalla  PIM-data  fran  en  aldre  dator  med 
hjalp  av  Microsoft  ActiveSync  eller  Microsoft 
Outlook  istallet  for  HP  backup.  Synkronisera 
din  aldre  HP-handdator  med  Microsoft 
Outlook  pa  en  stationar  PC  och  uppratta 
sedan  en  ny  partnership-forbindelse  for  att 
overfora  Informationen  till  din  nya 
HP  Jornada. 

Det  ar  svart  att  installera 
eller  anvanda  programvara 
fran  en  aldre  HP-handdator 
pa  en  HP  Jornada  i  520- 
serien. 

Det  l<an  handa  att  programvara  fran  aldre 
HP-handdatorer  inte  kan  anvandas  pa 
HP  Jornada  520  Series  Pocket  PC. 
Eftersom  HP  Jornada  520  Series  Pocket  PC 
anvander  ett  nyare  operativsystem,  kan  inte 
all  programvara  som  ar  byggd  for  den 
tidigare  generationens  handdatorer  med 
Windows  CE  (t  ex  HP  Jornada  430/420) 
anvandas  pa  en  HP  Jornada  i  520-serien. 
Be  programvaruleverantoren  att  fa  en 
uppgradering  eller  nyare  version  som  kan 
anvandas  pa  520-serien. 

Felaktig  respons  nar  du 
trycker  med  pennan. 

Kalibreringen  av  pekskarmen  kan  vara  ur 
fas.  Kalibrera  pekskarmen;  tryck  in  och  hall 
kvar  strombrytaren  sa  att  kontrollpanelen 
Align  Screen  oppnas. 

Kan  inte  hitta  eller  ersatta 
huvud-  eller  reservbatteriet. 

En  HP  Jornada  i  520-serien  ar  utrustad  med 
ett  inbyggt  laddningsbart  litiumjonbatteri 
med  hog  prestanda  for  drift  och 
bibehallande  av  data.  Du  behover  bara 
ansluta  datorn  till  en  extern  stromkalla  for  att 
ladda  batteriet,  utan  att  avbryta  anvandning 
av  datorn  och  utan  att  data  gar  forlorade. 
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Problem 

DiagnoslMgard 

Fabriksinstallningarna  kan 
inte  aterstallas,  eftersom  det 
inte  finns  nagot  reservbatteri. 

Se  "Aterstall  HP  Jornada"  i  det  har  kapitlet. 
Observera  att  alia  data  i  minnet  kommer  att 
raderas. 

Hittar  inte  filer  i 
CompactFlash-minne  i 
program. 

Filerna  maste  vara  lagrade  i  mappen  My 
Documents  pa  CompactFlash-kortet.  Skapa 
mappen  My  Documents  1  File  Explorer  och 
flytta  filen  dit. 

Data  har  forsvunnit. 

HP  Jornada  far  ingen  strdm.  Aterstall  data 
fran  en  backupfil  pa  den  stationara  PC:n 
eller  pa  ett  CompactFlash-kort. 

-eller- 

Fabriksinstallningarna  har  aterstallts. 
Aterstall  data  fran  en  backupfil  pa  den  sta- 
tionara PC:n  eller  pk  ett  CompactFlash-kort. 

Fjarranslutning 

I  detta  avsnitt  far  du  hjalp  med  felsokning  nar  du  har  problem  med  att  ansluta 
HP  Jornada  till  andra  datorer.  Om  du  har  problem  med  att  kommunicera  med 
den  stationara  PC:n,  se  ActiveSync  Help. 


Det  gar  att  komma  ut  pa  linjen,  men  det  gar  inte  att  uppratta 
en  ansLutning 

Kontrollera  att  det  natverk  till  vilket  du  forsoker  ansluta  datorn  stoder  Point-to- 
Point  Protocol  (PPP).  Internet-leverantoren  eller  natverksadministratoren  kan 
verifiera  detta. 

Kontrollera  att  uppgifterna  om  den  uppringande  enheten  ar  korrekta.  Tryck  pa 
Settings  pa  Start-menyn  och  tryck  sedan  pa  Connections,  IVIodem,  Dialing 
och  kontrollera  att  faltet  Location  visar  ratt  uppgifter  om  varifran  du  forsoker 
uppratta  anslutningen. 

ModemansLutningen  ar  instabiL 

Kontrollera  att  modemet  ar  ordentligt  isatt  och  anslutet  till  bade  HP  Jornada 
och  telefonjacket. 

Desaktivera  funktionen  for  samtal  vantar.  Tryck  pa  Settings  pa  Start-menyn 
och  tryck  sedan  pa  fliken  Connections.  Tryck  pa  Modem-ikonen,  markera 
sedan  kryssrutan  Disable  call  waiting  pa  fliken  Dialing  och  ange  den 
desaktiveringskod  som  specificeras  av  ditt  telefonbolag. 
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Kan  inte  anvanda  inFrarod  overForing  mellan  datorer  med 
Windows-operativsystem 

Om  du  inte  kan  overfora  information  via  en  infrarod  anslutning  mellan  datorer 
med  Windows-operativsystem  Wan  du  f6rs6l<a  med  detta: 

•  Overfor  endast  en  fil  eller  hogst  25  l<ontal<ti<ort  at  gangen. 

•  Placera  de  infraroda  portarna  mitt  emot  varandra  pa  ett  avstand  om 
mindre  an  20  cm,  men  mer  an  5  cm. 

•  Se  till  att  det  inte  finns  nagot  mellan  de  tva  infraroda  portarna. 

•  Justera  belysningen  i  rummet.  Vissa  typer  av  ljus  stor  infrarod 
kommunikation.  Prova  med  att  flytta  datorerna  till  ett  annat  stalle  eller 
slack  nagra  lampor. 

Problem  med  natverksanslutning 

Foljande  losningar  kan  hjalpa  dig  om  du  far  problem  med  att  anvanda  ett 
natverkskort  for  natverksanslutning.  Ytterligare  felsokningsinformation  finns  i 
hjalpfunktionen  i  Connections  pa  fickdatorn  och  i  hjalpfunktionen  i  ActiveSync 
Help  pa  den  stationara  datorn. 

•  Verifiera  att  natverksgranssnittskortet  ar  kompatibelt  med  HP  Jornada  520 
Series  Pocket  PC. 

•  Kontrollera  att  du  har  lagt  till  all  serverinformation  som  behovs.  Tryck  pa 
Settings  pa  Start-menyn.  Tryck  pa  Network  pa  fliken  Connections. 

Tryck  pa  den  adapter  du  har  installerat  (vanligen  Ethernet-kortets  namn) 
ocfi  ange  eventuell  information.  De  fiesta  natverk  anvander  DHCP.  Darfor 
behover  du  formodligen  inte  andra  dessa  installningar,  savida  inte 
natverksadministratoren  ber  dig  gora  det. 

•  Om  Networl<  Connection  inte  finns  med  pa  listan  som  anslutningsmetod 
i  dialogrutan  ActiveSync  nar  du  paborjar  synkroniseringen,  kan  du  vanta 
nagra  minuter  och  sedan  forsoka  igen.  Om  synkroniseringen  inte  startar 
pa  en  gang,  ar  natverket  formodligen  anstrangt  och  det  kan  ta  nagon 
minut  innan  datorn  ansluts  till  natverket. 

•  Kontrollera  att  ratt  drivrutiner  for  ditt  kort  ar  installerade  i  datorn.  Mer 
information  finns  i  handboken  till  natverkskortet. 

•  Verifiera  hos  natverksadministratoren  att  ditt  anvandarnamn  och  losenord 
ar  korrekt. 

•  Verifiera  hos  natverksadministratoren  att  det  natverk  du  forsoker  ansluta 
dig  till  ar  tillgangligt  eller  forsok  ansluta  dig  fran  en  annan  dator. 
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•  Du  kan  inte  ansluta  datorn  till  ett  natverk  till  vilket  en  annan  dator  med 
samma  namn  redan  ar  ansluten.  I  sa  fall  maste  du  andra  din  dators  namn. 
Tryck  pa  Settings  pa  Start-menyn.  Tryck  pa  About  pa  fliken  System  och 
tryck  sedan  pa  fliken  Device  ID. 

Problem  med  kabel  och  hallare 

Foljande  losningar  kan  hjalpa  dig  om  du  far  problem  med  anslutning  till  den 
stationara  PC:n.  Ytterligare  felsokningsinformation  finns  i  hjalpfunktionen  1 
Connections  pa  HP  Jornada  och  i  hjalpfunktionen  i  ActiveSync  Help  pa  den 
stationara  datorn. 

•  Kontrollera  att  datorn  ar  startad. 

•  Om  ett  modem  eller  Ethernet-kort  sitter  i  datorn,  ska  du  ta  ut  det. 

•  Kontrollera  att  det  inte  finns  nagra  andra  aktiva  anslutningar  i  datorn. 

Tryck  pa  Today  pa  Start-menyn.  Tryck  pa       eller  ^1  langst  ned  pa 
skarmen  och  tryck  sedan  pa  Disconnect. 

•  Kontrollera  att  kabein  sitter  sakert  i  COM-porten  pa  baksidan  av  den 
stationara  datorn.  Anvand  den  medfoljande  kabein  utan  extrakablar  och 
forlangningar. 

•  Satt  in  den  andra  anden  av  kabein  ordentligt  i  ratt  port  pa  fickdatorn.  Om 
du  anvander  en  hallare,  ska  du  trycka  fast  datorn  ordentligt  i  den. 

BiLdskarmsprobLem 

Om  du  far  svart  att  se  data  pa  HP  Jornadas  skarm,  kan  du  prova  foljande 
forslag. 

Skarmen  ar  blank 

Gor  sa  har  om  skarmen  forblir  mork  eller  om  datorn  inte  ger  respons  nar  du 
trycker  pa  strombrytaren  (utan  att  halla  kvar): 

•  Tryck  pa  indikatorknappen  sa  att  du  ser  om  bildskarmen  ar  startad. 

•  Stall  in  bildskarmens  kontrast  och  ljusstyrka.  Pa  vissa  datorer  kan 
skarmen  bli  sa  mork  eller  ljus  att  den  ser  ut  att  vara  avstangd.  (Se  "Andra 
installningar"  i  kapitel  5.) 

•  Aterstall  datorn.  Efter  en  aterstallning  forblir  skarmen  blank  i  ungefar  3 
sekunder  fran  och  med  att  du  trycker  pa  strombrytaren. 

•  Ladda  batteriet  genom  att  ansluta  datorn  till  natstrom. 
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Skarmen  ar  mork 

Om  HP  Jornadas  skarm  langvarigt  utsatts  for  direkt  solljus  kan  den  tillfalligt 
morkna.  Delta  ar  normalt  for  LCD-skarmar  och  ar  inte  en  bestaende 
forandring. 

Svart  att  se  i  soLsken  elLer  morka  rum 

Anvand  HP  settings  for  att  justera  kontrasten  och  ljusstyrkan.  (Se  "Andra 
installningar"  i  kapitel  5.)  I  mycket  starkt  ljus  bor  du  anvanda  profilen  Outdoor 
HP  settings.  I  mycket  svagt  ljus  bor  du  vaija  profilen  Low  Power.  I  ett  morkt 
rum  kanske  du  ocksa  maste  kontrollera  att  bakgrundsbelysningen  ar  tand 
och/eller  placera  en  lampa  sa  att  ljuset  taller  direkt  pa  skarmen. 

Svart  att  Lasa  pa  skarmen 

Om  det  ar  svart  att  lasa  ett  dokument  i  Notes,  kan  du  prova  med  att  andra 
storleken  pa  vyn.  Tryck  pa  ett  procenttal  for  zoomning  pa  menyn  Tools.  I 
Pocket  Word  och  Pocket  Excel,  trycker  du  pa  Zoom  pa  View-menyn  och 
valjer  sedan  ett  procenttal.  I  Pocket  Internet  Explorer  trycker  du  pa  Text  Size 
pa  View-menyn  och  valjer  sedan  en  storlek. 

Om  du  far  problem  med  att  lasa  Pocket  Outlook-data,  kan  du  prova  med  att 
forstora  skarmfonten.  Om  du  vill  gora  det  i  Calendar,  Tasks  eller  Contacts 
trycker  du  pa  Tools  och  sedan  pa  Options  och  valjer  darefter  Use  large  font 
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WebbpLats 

Pa  var  webbplats  hittar  du  produktinformation  och  tips  och  rad  om  hur  du 
utnyttjar  HP  Jornada  maximalt.  HP  tillhandahaller  denna  tjanst  utan  kostnad, 
du  betalar  endast  for  samtalskostnader  och  Internet-abonnemang.  Du  kopplar 
upp  dig  mot  webbplatsen  fran  en  dator  via  Internet  genom  att  ga  till 
www,  hp.com/iornada. 

Kundsupport 

Om  du  har  fragor  som  inte  besvaras  i  den  har  anvandarhandboken  eller  pa 
webbplatsen  (se  innehallsforteckningen  och  sakregistret),  kan  du  ta  kontakt 
med  Hewlett-Packards  varldsomspannande  centra  for  support  och  service  for 
handdatorer  pa  telefonnumren  i  foljande  tabell. 

Om  datorn  behover  service  ska  du  ta  kontakt  med  Hewlett-Packard  for  att  fa 
serviceinformation,  leveransanvisningar  och  uppgifter  om  kostnader  for 
service  utanfor  garantin  innan  du  skickar  datorn  till  HP  for  reparation. 

I  lander  som  inte  finns  med  i  tabellen  kontaktar  du  en  HP-auktoriserad 
aterforsaljare  eller  d:o  forsaljningskontor. 

Service 

Diagnostikanvisningar  och  ovrig  serviceinformation  kan  du  fa  pa  nagot  av  de 

telefonnummer  for  teknisk  support  som  star  nedan.  Lamna  inte  in  datorn  for 
service  utan  att  forst  kontakta  ett  Hewlett-Packard-kontor.  Om  datorn  omfattas 
av  garantiservice,  kommer  du  att  bli  ombedd  att  uppvisa  ett  daterat 
inkopsbevis.  I  lander  som  inte  finns  med  i  tabellen  kontaktar  du  en  HP- 
auktoriserad  aterforsaljare  eller  d:o  forsaljningskontor. 

Innan  du  kontaktar  oss  for  hjalp  bor  du  gora  foljande: 

1 .  Las  bruksanvisningen. 

2.  Ha  foljande  information  om  produkten  till  hands: 

•  Modellnummer 

•  Serienummer 

•  Inkopsdatum 
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3.  Ha  produkten  till  hands  och  se  till  att  den  ar  redo  att  anvandas. 
Supportpersonalen  kan  be  dig  kora  tester  och  utfora  andra  atgarder. 

4.  Organisera  fragan  eller  problemet.  Ju  mer  detaljerad  information  du 
kan  lamna,  desto  snabbare  kan  supportpersonalen  hjalpa  dig. 

Kontakta  Hewlett-Packard 

Vi  tar  fulit  ansvar  for  produkten,  fran  forsaljning  till  service.  Du  har  tillgang  till 
vart  varldsomspannande  natverk  for  kundsupport  med  personlig  telefonservice 
om  du  skulle  behova  det. 


Land 

Telefonnummer 

Argentina 

Buenos  Aires 

54-11-4778-8380 

Ovriga  landet 

0810-555-5520 

ank.  4778/8380 

Australien 

61-3-88778000 

Osterrike 

43-711-4201080 

Belgien  (flamlandska) 

32-2-6268806 

Belgien  (franska) 

32-2-6268807 

Dl  ciolllcl  1 

Sao  Paulo 

1 1  -3747-7799 

Ovriga  landet 

0800-157751 

Kanada 

1-905-2064663 

Chile 

56-800-360999 

Kina 

86-10-65645959 

Tjeckien 

420-2-61307310 

Danmark 

45-39-294099 

Finland 

358-20347288 

Frankrike 

33-1-43623434 

Tyskland 

49-1-805258143 

Grekland 

30-1-6896411 

Hongkong 

800-967729 

Kapitel  10 1  Support  och  seivice  | 


Land 

Telefonnummer 

Ungern 

36-1-3430310 

Indien 

91-11-6826035 

Indonesien 

62-21-3503408 

Irland 

353-1-6625525 

Israel 

972-9-9524848 

Itallen 

39-2-2641 0350 

Japan 

81  -3-33358333 

Korea 

o^:-<i-o<;/00/00 

Malaysia 

60-03-2952566 

Mexico 

Mexico  City 

52-58-9922 

Ovriga  landet 

01-800-4720684 

Nederlanderna 

31-20-6068751 

Nya  Zeeland 

64-9-3566640 

Norge 

47-22-1 16299 

Flllpplnerna 

63-2-8673551 

Pol  en 

48-22-8659999 

Portugal 

351-13180065 

Ryssland 

7-095-9169821 

Singapore 

65-2725300 

Sydafrlka 

27-11-8061030 

Spanlen 

34-91  -78201 09 

Sverige 

46-8-61 921 70 

Schwelz  (tyska) 

41-1-4332728 

Schwelz  (franska) 

41-1-4332729 

Taiwan 

886-2-27170055 

Thailand 

66-2-6614000 
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Land 

Telefonnumnrier 

Turkiet 

90-21 2-2245925 

Storbritannien 

44-870-6083003 

USA 

Information  fore  forsaljning 

1  -otJtJ-44o1  ^104 

(avgiftsfritt,  utan  telefonist) 

Support  och  service 

1-970-635-1000 

handdatorer  (samtalsavgift 

tilll<ommer) 

Venezuela 

Caracas 

207-8488 

Ovriga  landet 

800-47-777 

Vietnam 

84-0-88234530 

Alia  Customer  Care  Centers  har  oppet  under  kontorstid.  Information  fore 
forsaljning  kan  fas  i  USA  24  timmar  om  dygnet,  7  dagar  1  veckan.  Support  och 
service  kan  fas  i  USA  fran  05.00  till  17.00,  Pacific  Time,  mandag  till  fredag. 
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Garanti 


Viktigt:  Delta  ar  dina  avtalsvillkor  for  hardvarugarantin.  Las  dem  noggrant. 

Garantivillkoren  kan  vara  annorlunda  i  ditt  land.  Om  sa  ar  fallet  kan  en  HP- 
auktoriserad  aterforsaljare  eller  Hewlett-Packards  forsaljnings-  och 
servicekontor  ge  dig  mer  information. 

Ett  krs  begransad  hiirdvarugaranti 

Hewlett-Packard  (HP)  garanterar  att  denna  hardvaruprodukt  inte  ar  beliaftad 
med  material-  eller  tillverkningsfel  under  ett  ar  fr  o  m  det  inkopsdatum  som 
framgar  av  slutanvandarens  inkopsbevis. 

Om  ett  sadant  fel  anmals  till  HP  fore  garantitidens  utgang,  ar  HP  skyldigt  att 
reparera  produkten  eller,  efter  egen  bedomning,  ersatta  den. 

Om  HP  inte  inom  rimlig  tid  kan  reparera  eller  ersatta  en  defekt  produkt  dar 
felet  omfattas  av  HP:s  garanti,  ager  kunden  ratt  till  aterbetalning  av 
kopesumman  mot  att  denna  returnerar  produkten. 

Begransningar  i  garantin 

Garantin  omfattar  inte  fel  som  uppstatt  pga  (a)  missbruk,  (b)  otillaten 
modifiering,  (c)  oppnande  av  datorn  i  annat  syfte  an  att  utfora  en  officiell 
uppgradering  med  HP:s  uppgraderingssats,  (d)  anvandning  eller  forvaring  i  en 
omgivning  som  inte  stammer  overens  med  specifikationerna  for  produkten,  (e) 
skador  som  uppstatt  under  resa,  (f)  felaktigt  underhall  eller  (g)  anvandning  av 
programvara,  tillbehor,  media,  reservdelar,  forbrukningsartiklar  eller  andra 
artiklar  som  inte  ar  avsedda  for  anvandning  med  produkten. 

HP  lamnar  ingen  ovrig  garanti,  skriftlig  eller  muntlig,  for  denna  produkt. 

Eventuella  underforstadda  garantier  betraffande  saljbarhet  eller  lamplighet  for 
ett  visst  andamal  begransas  till  den  ettariga  giltighetstiden  for  denna  skriftliga 
garanti. 

I  vissa  lander  ar  fransagelser  och  begransningar  i  garantin  inte  tillatna,  varfor 
ovanstaende  fransagelser  och  begransningar  kanske  inte  galler  kunden. 
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Denna  garanti  ger  kunden  specifika  lagliga  rattigheter.  Beroende  pa  i  vilket 
land  kunden  bor  kan  denne  aven  ha  andra  rattigheter. 

Begransning  av  ansvar  och  ersattningsskyldighet 

Kunden  kan  endast  fa  den  kompensation  som  beskrivs  ovan. 

Forutom  vad  som  anges  ovan  kan  HP  aldrig  goras  ansvarigt  for  indirekta, 
direkta,  speciella  eller  tillfalliga  skador  eller  foljdskador  (inklusive  forlorad  vinst) 
oavsett  om  garanti,  kontrakt  eller  andra  juridiska  omstandigheter  aberopas. 

I  vissa  lander  ar  fransagelser  och  begransningar  i  garantin  inte  tillatna,  varfor 
ovanstaende  fransagelser  och  begransningar  kanske  inte  galler  kunden. 

S  k  consumer  transactions  i  AustraLien,  Nya  ZeeLand  och 
Storbritannien 

Ovanstaende  begransningar  och  avstandstaganden  galler  ej  och  paverkar  ej 
konsumentens  lagstadgade  rattigheter  vid  konsumenttransaktioner  i 
Australien,  Nya  Zeeland  och  Storbritannien. 

For  konsumenter  i  Australien 

Ovanstaende  garantivillkor  och  eventuella  andra  garantier  som  medfoljer 
denna  produkt  utesluter  inte,  begransar  inte  och  andrar  inte  de  rattigheter  som 
stadgas  i  Trade  Practices  Act  1974,  forutom  i  den  omfattning  detta  ar  enligt  lag 
tillatet,  och  ej  heller  nagon  motsvarande  statlig  eller  territoriell  lagstiftning  som 
kan  tillampas  pa  ditt  kop  av  denna  produkt.  Om  du  har  nagra  fragor  angaende 
dina  rattigheter  ar  du  valkommen  att  kontakta  Hewlett-Packard  Customer  Care 
Center  pa  61-3-88778000. 

For  konsumenter  i  Nya  ZeeLand 

Ovanstaende  garantivillkor  och  eventuella  andra  garantier  som  medfoljer 
denna  produkt  utesluter  inte,  begransar  inte  och  andrar  inte  de  rattigheter  som 
stadgas  i  Consumer  Guarantees  Act  1993  ,  forutom  i  den  omfattning  detta  ar 
enligt  lag  tillatet,  och  som  kan  tillampas  pa  ditt  kop  av  denna  produkt.  Om  du 
har  nagra  fragor  angaende  dina  rattigheter  ar  du  valkommen  att  kontakta 
Hewlett-Packard  End  User  Support  pa  0800-733547. 
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HPs  licensavtaL  och  garantiviUkor  For 
programvara 

Denna  HP-produkt  ar  utrustad  med  forinstallerade  program.  Las  noga  igenom 
HPs  licensavtal  for  programvara  innan  du  fortsatter. 

Viktigt:  Las  noga  igenom  villkoren  i  licensavtalet  och  garantin  innan  du  borjar 
anvanda  utrustningen.  Program rattiglieterna  ges  pa  licens,  ocli  saljs  inte.  HP 
eller  dess  licensgivare  belialler  all  upphovsratt  till  programvaran  och  du  ges 
vissa  rattigheter  att  anvanda  den  under  forusattning  att  du  gar  med  pa 
villkoren  i  delta  licensavtal.  Licens  att  anvanda  programvaran  upplats  endast 
under  forutsattning  att  du  gar  med  pa  samtliga  villkor  i  licensavtalet.  Genom  att 
ta  utrustningen  i  bruk  anses  du  ha  accepterat  villkoren  i  licensavtalet.  Om  du 
daremot  inte  samtycker  till  villkoren  i  licensavtalet  ska  du  omgaende  returnera 
hela  paketet  for  att  erhalla  full  aterbetalning. 

HPs  LicensavtaL  For  programvara 

HPs  licensavtal  for  programvara  galler  anvandningen  av  all  programvara  som 

levererats  till  dig,  kunden,  som  en  del  av  denna  HP-produkt,  med  undantag  for 
programvara  fran  Microsoft.  Licens  for  anvandning  av  produkter  fran  Microsoft 
upplats  enligt  villkoren  i  Microsoft  End  User  License  Agreement  (EULA),  som 
finns  med  i  Microsofts  dokumentation.  Eventuella  garantiviUkor  fran  tillverkare 
av  eventuell  programvara  fran  tredje  part  och  som  kan  finnas  tillganglig  online 
eller  i  dokumentation  eller  annat  material  som  ingar  i  produktforpackningen 
galler  for  anvandningen  av  detta  tredjepartsprogram. 

Foljande  villkor  galler  for  anvandningen  av  programvaran: 
Anvandning 

Du  far  endast  anvanda  programvaran  pa  en  dator.  Det  ar  inte  tillatet  att 
omkonstruera,  assemblera  eller  dekompilera  programvaran. 

Transaktioner  i  EU:s  medlemslander:  Forbudet  mot  dekompilering  ar 
understallt  direktiv  91/250/EEC. 

Kopior  och  anpeissningar 

Du  far  endast  kopiera  eller  anpassa  programvaran  for  (a)  lagringsandamal 
eller  (b)  da  kopiering  eller  anpassning  ar  nodvandig  for  att  programmet  ska 
kunna  anvandas  pa  en  dator,  under  forutsattning  att  kopiorna  eller 
anpassningarna  inte  anvands  for  nagot  annat  andamal. 

Du  har  inga  andra  rattigheter  savida  du  inte  skaffar  en  giltig  licens  for 
kopiering,  vilken  kan  kopas  fran  HP  for  vissa  program. 
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Du  samtycker  till  att  ingen  garanti,  kostnadsfri  installation  eller  kostnadsfri 
utbildning  tillhandahalls  av  HP  for  eventuella  kopior  eller  anpassningar  som  du 
gjort. 

Alia  kopior  och  anpassningar  av  programvaran  maste  vara  forsedda  mad 
samma  copyright-information  som  finns  i  eller  pa  originalet. 

Aganderatt 

Du  godtar  att  du  inte  har  annan  aganderatt  till  programvaran  an  ratten  till  de 
fysiska  medierna.  Du  godtar  och  ar  inforstadd  med  att  leverantoren  har 
copyright  till  programvaran  och  att  denna  ar  upphovsrattsligt  skyddad.  Du 
godtar  och  ar  inforstadd  med  att  programvaran  eller  delar  av  den  kan  ha 
utvecklats  av  en  tredjepartsleverantor  som  ar  omnamnd  i  den  copyright-text 
som  medfoljer  programvaran,  och  att  denna  leverantor  ager  ratt  att  halla 
kunden  ansvarig  for  eventuella  intrang  i  upphovsratten  eller  handlande  i  strid 
mot  villkoren  i  detta  licensavtal. 

Oveiiatelse  av  programvarurattigheter 

Du  kan  overlata  programvarurattigheter  till  tredje  part  enbart  som  en  del  av  en 
overlatelse  av  samtliga  rattigheter  och  endast  om  tredje  part  i  forvag 
godkanner  villkoren  i  detta  licensavtal.  Vid  sadan  overlatelse  godtar  du  att  dina 
programvarurattigheter  upphor  i  samband  med  overlatelsen.  Du  ska  da 
forstora  dina  kopior  och  anpassningar  eller  overlata  dem  pa  tredje  part.  Vid 
overlatelse  till  en  statlig  myndighet  eller  instans  i  USA  eller  till  en 
underleverantor  i  samband  med  ett  kontrakt  med  en  sadan  myndighet  eller 
instans  kraver  HP  forst  ett  skriftligt  godkannande  av  licensavtalet. 

Vidarelicensiering  och  distribution 

Du  har  ej  ratt  att  vidarelicensiera  programvaran  eller  distribuera  kopior  eller 
anpassningar  av  den  till  allmanheten  pa  fysiska  media  eller  via 
telekommunikation  utan  skriftligt  tillstand  fran  HP. 

Uppsagning 

HP  ager  ratt  att  saga  upp  detta  avtal  om  kunden  inte  uppfyller  avtalsvillkoren, 
under  forutsattning  att  HP  bett  kunden  att  atgarda  missforhallandena  samt  att 
denne  ej  gjort  detta  inom  trettio  (30)  dagar  fran  uppmaningen. 

Uppdateringar  och  uppgraderingar 

Du  samtycker  till  att  programvaran  inte  inkluderar  uppgraderingar  och 
uppgraderingar  som  kan  finnas  tillgangliga  fran  HP  under  ett  separat 
supportavtal. 
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Exportbestammelser 

Du  forbinder  dig  att  inte  exportera  eller  vidareexportera  programvaran  eller  en 
kopia  eller  anpassning  av  denna  1  strid  mot  den  amerikanska 
exportlagstiftningen  eller  andra  tlllampliga  bestammelser. 

Bestammelser  For  amerikanska  myndigheter 

Programvaran  och  dokumentationen  har  utvecklats  helt  och  hallet  med  privata 
medel.  De  levereras  och  licensieras  som  "commercial  computer  software" 
enligt  definitionen  i  DFARS  252.227-7013  (okt  1988),  DFARS  252.211-7015 
(IVlay  1991)  eller  DFARS  252.227-  7014  (jun  1995),  som  "commercial  item" 
enligt  definitionen  i  FAR  2.101  (a),  eller  som  "Restricted  computer  software" 
enligt  definitionen  i  FAR  52.227-19  (jun  1987)  (eller  annan  motsvarande  regel 
eller  kontraktsklausul),  beroende  pa  vad  som  ar  tillampligt.  Delta  ar  de  enda 
rattigheter  du  har  for  sadan  programvara  och  dokumentation  enligt  tillamplig 
FAR-  eller  DFARS-klausul  eller  HPs  standardprogramvaruavtal  for  den 
berorda  produkten. 

HPs  begransade  programvarugaranti 

Viktigt:  Denna  begransade  garanti  galler  alia  program  som  levereras  till 
kunden  som  en  del  av  HP-produkten,  inklusive  eventuell 
operativsystem programvara.  Eventuella  garantivillkor  fran  tillverkare  av 
eventuell  programvara  fran  tredje  part  och  som  kan  finnas  tillganglig  online 
eller  i  dokumentation  eller  annat  material  som  ingar  i  produktforpackningen 
galler  fore  HP:s  begransade  programvarugaranti  nar  det  galler  anvandningen 
av  delta  tredjepartsprogram. 

Nittio  dagars  begransad  programvarugaranti 

HP  ger  NITTIO  (90)  DAGARS  garanti  fr  o  m  inkopsdatumet  for  att 
programvaran  kommer  att  exekvera  sina  programinstruktioner  nar  alia  filer  ar 
korrekt  installerade.  HP  garanterar  inte  att  programvaran  fungerar  utan  avbrott 
eller  felfritt.  I  handelse  av  att  programvaran  misslyckas  med  att  exekvera 
programinstruktionerna  under  garantitiden  kommer  HP  att  byta  ut  den  eller 
aterbetala  kopsumman.  Returnera  programmedierna  till  HP  for  utbyte.  Om  HP 
inte  kan  ersatta  programmedia  inom  rimlig  tid,  har  kunden  ratt  till 
kompensation  motsvarande  inkopspriset  under  forutsattning  att  produkten  och 
alia  kopior  returneras. 
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Uttagbara  media  (om  sadana  medFoljer) 

HP  garanterar  att  de  uttagbara  medierna,  om  sadan  medfoljer,  pa  vilka  denna 
produkt  har  spelats  in,  inte  ar  behaftade  med  material-  eller  tillverkningsfel  ocli 
fungerar  korrekt  vid  normal  anvandning  i  NITTIO  (90)  DAGAR  fran 
inkopsdatumet.  Om  medierna  visar  sig  vara  defekta  under  garantitiden,  har 
kunden  ratt  att  fa  dem  ersatta  eller  erhalla  en  aterbetalning.  Returnera 
programmedierna  till  HP  for  utbyte.  Om  HP  inte  kan  ersatta  medierna  inom 
rimlig  tid,  har  kunden  ratt  till  kompensation  motsvarande  inkopspriset  under 
forutsattning  att  denne  forstor  alia  kopior  av  programmet  som  finns  pa  ej 
uttagbara  media. 

Garantiansprak 

Du  maste  skriftligen  meddela  HP  om  eventuella  garantiansprak  senast  trettio 
(30)  dagar  efter  garantitidens  utgang. 

Begransningar  i  garantin 

HP  lamnar  ingen  ovrig  garanti,  skriftlig  eller  muntlig,  for  denna  produkt. 

Eventuella  underforstadda  garantier  om  saljbarhet  eller  lamplighet  for  ett  visst 
andamal  begransas  till  de  90  dagar  denna  skriftliga  garanti  galler.  I  vissa 
lander  ar  fransagelser  och  begransningar  i  garantin  inte  tillatna,  varfor 
ovanstaende  fransagelser  och  begransningar  kanske  inte  galler  kunden. 
Denna  garanti  ger  kunden  specifika  lagliga  rattigheter.  Beroende  pa  i  vilket 
land  kunden  bor  kan  denne  aven  ha  andra  rattigheter. 

Begransning  av  ansvar  och  ersattningsskyldighet 

DU  KAN  ENDAST  FA  DEN  KOIVIPENSATION  SOM  BESKRIVS  OVAN.  HP 
KAN  ALDRIG  GORAS  ANSVARIGT  FOR  DIREKTA,  INDIREKTA, 
SPECIELLA  ELLER  TILLFALLIGA  SKADOR  ELLER  FOLJDSKADOR 
(INKLUSIVE  FORLORAD  VINST)  OAVSETT  OIVI  GARANTI,  KONTRAKT 
ELLER  ANDRA  JURIDISKA  OMSTANDIGHETER  ABEROPAS.  I  vissa  lander 
ar  fransagelser  och  begransningar  i  garantin  inte  tillatna,  varfor  ovanstaende 
fransagelser  och  begransningar  kanske  inte  galler  kunden. 

Under  inga  omstandigheter  ar  HP  skyldigt  att  betala  tillbaka  mer  an 
inkopspriset  for  programvaran  och/eller  produkten.  De  ovan  angivna 
begransningarna  galler  oavsett  du  godtar  programvaran  eller  ej. 

Sa  kallade  consumer  transactions  i  Australien  och  Storbritannien: 
Avstandstaganden  och  begransningar  i  detta  dokument  galler  ej  och  paverkar 
ej  konsumentens  lagstadgade  rattigheter. 
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CompactFlash.  Uttagbara  media  for  minneskort  med  hog  prestanda  och 
annan  kringutrustning  sasom  modem  och  natverksgranssnittskort. 

Direktanslutning.  En  fdrbindelse  mellan  HP  Jornada  och  en  annan  dator  via 
synkkabel  eller  IR-port. 

Distansanslutning.  En  fdrbindelse  mellan  din  HP  Jornada  och  en  fjarrdator 
eller  server. 

DNS  (Domain  Name  System).  En  Internet-tjanst  som  oversatter  domannamn 
till  IP-adresser.  Domannamnetwww.jornada.com  skulle  t  ex  kunna  oversattas 
till  198.125.247.4. 

Drivrutin.  Ett  styrprogram  som  gor  att  en  dator  kan  fungeratillsammans  med 

en  specifik  enhet  eller  kringenhet. 

Fjarranslutning.  En  modemanslutning  mellan  HP  Jornada  och  en  annan 
dator.  Du  kan  uppratta  en  fjarranslutning  till  en  Internet-leverantor,  ett  natverk 
eller  ett  modem  som  ar  anslutet  till  en  PC. 

Fdrbindelse  (partnership).  En  etablerad  forbindelse  mellan  din  HP  Jornada 
och  din  PC  som  anvands  i  syfte  att  synkronisera  och  overfora  data. 

Hallare.  For  bordsplacering  av  HP  Jornada  med  direktanslutning  till  en 
stationar  PC.  Hallaren  forblir  ansluten  till  den  stationara  PC:n  aven  da  du  tar  ur 
HP  Jornada. 

IMAP4  (Internet  Messaging  Access  Protocol  v4).  Ett  protokoll  som  tillater 
en  dator  att  ta  emot  meddelanden  fran  en  postserver. 

Infrared  port.  En  kommunikationsport  som  anvander  optiska  (infraroda) 

signaler  istallet  for  kablar  for  att  overfora  data. 

Internet.  Ett  varldsomspannande  natverk  av  datorer  som  erbjuder  tjanster 
som  t  ex  e-post,  Worldwide  Web,  FTP,  Usenet  och  annat. 

Intranat.  Ett  natverk  som  erbjuder  liknande  tjanster  som  Internet,  men  som 
vanligen  bara  kan  nas  av  anvandare  inom  ett  visst  foretag  eller  en 
organisation. 

IP  (internet  Protocol).  Standard  som  anvands  for  overforing  av  s  k 
informationspaket  via  Internet. 

IrDA  (Infrared  Data  Association-protokoll).  En  vedertagen  standard  for 
infrared  kommunikation  mellan  datorer  och  andra  kringenheter  eller  enheter. 
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ISP  (Internet  Service  Provider,  Internet-leverantor).  Ett  kommersiellt 
foretag  som  tillhandahaller  Internet-atkomst  for  enskilda  och  foretag,  vanligen 
mot  en  avgift. 

LAN  (lokalt  natverk).  En  grupp  datorer,  vanligen  placerade  i  narlieten  av 
varandra  (antingen  i  samma  byggnad  eller  i  narliggande  byggnader),  som  ar 
sammanlankade  sa  att  de  kan  dela  filer  och  utbyta  data. 

Modem.  En  kommunikationsenhiet  som  gor  sa  att  en  dator  kan  overfora  data 
via  telefonledningar. 

NIC  (Network  Interface  Card).  Ett  natverksgranssnlttskort  (NIC)  ar  ett  kort 
installerat  i  en  dator  som  gor  att  datorn  kan  anslutas  till  ett  natverk.  Ett 
natverksgranssnlttskort  kan  tillhandahalla  en  dedikerad  hieltidsanslutning  till  ett 

natverk. 

Natadapter.  Extern  stromforsorjningsenhet  som  konverterar  vaxelstrom  fran 
ett  vanligt  eluttag  till  den  lagspannings  likstrom  som  kravs  for  att  driva 
HP  Jornada. 

Penna.  En  penna  som  anvands  for  navigering  pa  en  pekskarm. 

Pekskarm.  En  pekkanslig  skarm  som  gor  att  du  kan  oppna  filer,  starta 
program  och  vaija  text  genom  att  rora  vid  skarmen  eller  trycka  pa  den  med 
pennan. 

PIM  (Personal  Information  Manager).  Ett  eller  fleratillampningsprogram  som 
organiserar  informatio  som  t  ex  adresser,  bokningar  och  noteringar. 

POPS  (Post  Office  Protocol  v3).  Ett  protokoll  som  tillater  en  dator  att  ta  emot 
meddelanden  fran  en  postserver. 

PPP  (Point-to- Point  Protocol).  Den  metod  som  HP  Jornada  standardmassigt 
anvander  for  att  kommunicera  med  en  Internet-leverantors  natverksserver. 

Proxy-server.  En  server  som  ar  placerad  mellan  en  klientdator  eller 
webblasare  och  Internet.  En  proxy-server  garanterar  sakerhet  genom  att 
filtrera  forfragningar  och  kan  forbattra  prestandan  genom  att  lagra  lokala 
kopior  av  begard  information. 

RAM  (Random  Access  Memory).  Icke  permanent  minne  dar  man  kan  lagra 
och  lasa  data.  Data  som  ar  lagrade  1  RAM  finns  bara  kvar  sa  lange  det  finns 

stromforsorjning. 

ROM  (Read-Only  Memory).  En  minneskrets  dar  program  och  data  installeras 
permanent.  Data  i  ROM  kan  inte  modifieras  eller  raderas. 

Seriell  anslutning.  En  kabelforbindelse  mellan  HP  Jornada  och  en  seriell  port 
(COM-port)  pa  en  stationar  PC. 
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SLIP  (Serial  Line  Internet  Protocol).  En  metod  for  anslutning  till  Internet. 

Liknar  PPP,  men  ar  aldre  och  enklare. 

SMTP  (Simplified  Mail  Transport  Protocol).  Protokoll  for  sandning  av  e- 
postmeddelanden  mellan  datorer  via  Internet. 

Synkronisering.  Processen  att  jamfora  filer  eller  data  pa  tva  dator  i  syfte  att 
kontrollera  att  de  innehaller  exakt  samma  information. 

Sakerhetskopiering.  En  kopia  av  dina  HP  Jornada-filer  och  -data  som  sparas 
pa  din  stationara  PC  eller  pa  ett  PC  Card-kort. 

Aterstallning.  Processen  att  starta  om  HP  Jornada  och  ater  initiera 
operativsystemet.  Vid  aterstallning  raderas  alia  data  i  oppna  dokument  som 
inte  sparats,  men  de  data  som  redan  sparats  behalls. 

Aterstallning  av  data.  Att  aterstalla  enheten  till  den  status  den  hade  vid  den 
senaste  sakerhetskopieringen.  Detta  omfattar  kopiering  av  den 
sakerhetskopierade  informationen  till  HP  Jornada. 
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Bilaga  A 
Teckenigenkanning 

Tack  vare  funktionen  for  teckenigenkanning  kan  du  skriva  tecken  direkt  pa  HP 
Jornada-skarmen  med  den  speciella  pennan,  precis  som  pa  ett  papper. 
Tecknen  du  skriver  omvandlas  till  tangentbordstext.  Du  kan  skriva  text  pa 
detta  satt  i  vilket  sammanliang  som  iielst,  t  ex  om  du  vill  gora  en  anteckning 
eller  fylla  i  fait  i  en  dialogruta. 

Enligt  grundinstallningen  omvandlar  funktionen  for  teckenigenkanning  det  du 
skriver  till  gemena  (sma)  bokstaver  (Jot-kompatibelt  lage).  I  detta  lage  skriver 
du  gemena  bokstaver.  I  slutet  av  den  har  bilagan  tinner  du  exempel  pa  hur  du 
ska  skriva  tecknen  i  gement  lage.  Du  kan  aven  valja  att  skriva  versaler 
(Graffiti-kompatibelt  lage).  I  detta  lage  skriver  du  versaler  (stora  bokstaver). 
Om  du  foredrar  att  skriva  versaler  ska  du  trycka  pa  Uppercase  Mode  under 
Options  i  menyn  for  inmatningsmetod  (input  method).  Om  den  text  du  skrivit 
omvandlas  till  sma  eller  stora  bokstaver  beror  pa  var  pa  inmatningspanelen  du 
skrev  den  och  inte  pa  vilket  lage  du  valt. 

Inmatningspanelen  for  teckenigenkanning  ar  indelad  i  tre  skrivomraden. 
Bokstaver  som  skrivs  i  det  vanstra  omradet  (markt  ABC)  omvandlas  till 
versaler  medan  bokstaver  som  skrivs  i  omradet  i  mitten  (markt  abc) 
omvandlas  till  gemener.  Det  hogra  omradet  (markt  123)  anvander  du  for  att 
skriva  siffror,  symboler,  specialtecken  och  interpunktionstecken. 
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in]  Notes 


Meeting  Notes 


ABC 


abc 


s 


12:38p 


Tryck  har  nar  du  vill  vaija  inmatningsmetod 
eller  andra  alternativ 

Visa  eller  dolj  inmatningspunkten  genom  att 
trycka  har. 


[Tryck  har  om  du  vill  se  hur  bokstaverna  skrivs. 

Den  bokstav  du  skriver 
omvandlas  till  tangenbordstext. 


I  nedanstaende  illustration  ser  du  vissa  av  de  tecken  du  kan  skriva  i  gement 
lage  (punkten  vid  varje  tecken  representerar  startpunkten  nar  du  skriver). 
Glom  inte  att  aven  om  du  skriver  en  bokstav  gement,  kan  texten  anda  visas 
versalt  beroende  pa  i  vilket  omrade  du  skriver  den.  Om  du  t  ex  skriver  ett 
gement  "a"  i  ABC-omradet  visas  ett  versalt  "A"  pa  skarmen. 


Letter  Area 
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Numhfir.  Punctuation  Area 
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Om  du  vill  veta  mer  om  hur  man  anvander  funktionen  for  teckenigenkanning 

pa  inmatningspanelen  for 


och  se  exempel  pa  alia  tecken,  trycker  du  pa 
teckenigenkanning. 
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BiLaga  B 
Migrering  av  data  Fran 
andra  enheter 


OverForing  av  data  Frin  en  fick-  eller  handdator 

Om  du  anvander  en  fick-  eller  handdator  med  Windows-operativsystem  kan  du 
overfora  data  till  din  HP  Jornada.  Om  du  har  offline-mappar  1  Inbox  pa  fick- 
eller  handdatorn  som  innehaller  e-postmeddelanden  som  du  vlll  overfora  till 
din  HP  Jornada,  maste  du  foija  den  procedur  som  beskrivs  nedan. 

OverFor  data  hkn  en  annan  handdator  med  Windows 

1 .  Installera  Microsoft  ActiveSync  3.1  pa  din  stationara  PC.  Om  du  vill 
veta  mer  om  hur  du  installerar  ActiveSync,  se  haftet  Getting  Started 
with  Microsoft  ActiveSync. 

2.  Synkronisera  handdatorn  med  din  stationara  PC  sa  att  informationen 

pa  den  stationara  PC:n  ar  aktuell. 

3.  Om  du  har  filer  pa  handdatorn  som  du  vill  overfora,  t  ex  Note  Taker- 
anteckningar  eller  inspelningar,  inaktiverar  du  konvertering  av  filer 
under  ActiveSync-installningarna  sa  att  filerna  behaller  sammaformat 
som  pa  handdatorn,  och  anvander  ActiveSync  Explorer  for  att 
kopiera  filerna  till  den  stationara  PC:n.  Om  du  vill  ha  specifika 
instruktioner,  se  ActiveSync  Help  pa  den  stationara  PC:n. 

4.  Synkronisera  din  HP  Jornada  med  den  stationara  PC:n.  Darmed 
uppdateras  HP  Jornada  med  aktuella  data  fran  den  stationara  PC:n. 

5.  Installera  om  programmen.  Vand  dig  till  programforsaljarna  och  ta 
reda  pa  om  det  finns  nya  versioner  som  ar  optimerade  for  HP 
Jornada  fick-PC. 

6.  Anvand  ActiveSync  Explorer  och  kopiera  de  filer  som  du  overforde  till 
den  stationara  PC:n  i  steg  3  till  HP  Jornada. 

7.  Aktivera  pa  nytt  funktionen  for  konvertering  av  filer  i  ActiveSync. 

8.  Ange  installningar  och  anslutningsinformation  pa  HP  Jornada. 


124 1  HP  J  ornada  520  Anvandarhandbok 


OverFor  oFFline-mappar 

1 .  Anslut  din  tick-  eller  handdator  till  den  stationara  PC:n  och  klicka 
sedan  pa  Windows  CE  Inbox  Transfer  pa  menyn  Tools  i  Microsoft 
Outlook. 

2.  Valj  Copy  or  move  selected  messages  to  your  desktop 
computer,  och  klicka  sedan  pa  knappen  Browse. 

3.  Valj  den  offline-mapp  som  innehaller  de  meddelanden  du  vill  fora 
over  till  den  stationara  PC:n.  Tryck  sedan  pa  OK. 

4.  Tryck  pa  Transfer-knappen  och  valj  den  mapp  du  vill  overfora 
meddelanden  till,  eller  klicka  pa  New  Folder  om  du  vill  skapa  en  ny 
mapp.  Tryck  pa  OK  sa  meddelandena  overfors.  Nu  maste  du 
overfora  meddelandena  fran  den  stationara  PC:n  till  HP  Jornada. 

5.  Ga  till  Inbox  pa  HP  Jornada,  tryck  pa  Tools  och  tryck  sedan  pa  New 
Folder  sa  att  en  mapp  for  de  meddelanden  som  du  ska  overfora 
skapas. 

6.  Ga  till  Outlook  pa  den  stationara  PC:n  och  valj  de  meddelanden  du 
vill  overfora. 

7.  Anslut  HP  Jornada  till  den  stationara  PG:n  och  klicka  sedan  pa 
Windows  CE  Inbox  Transfer  pa  menyn  Tools  i  Outlook. 

8.  Valj  Copy  selected  messages  to  your  mobile  device  och  tryck 
sedan  pa  knappen  Browse. 

9.  Valj  den  offline-mapp  till  vilken  du  vill  overfora  meddelandena  och 
tryck  pa  OK. 

10.  Tryck  pa  Transfer-knappen.  De  valda  meddelandena  flyttas  till  HP 
Jornada. 

Migrera  data  hkn  Palm-datorer 

Migrera  data  Fran  Palm  III  och  nyare  produkter 

Handdatorerna  i  serierna  Palm  V™  och  Palm  III™  kan  synkronisera  data  med 
Microsoft  Outlook  97/98.  Fran  MS  Outlook  kan  du  sedan  synkronisera  data 
med  HP  Jornada  via  ActiveSync.  Du  anvander  PocketMirror®  fran  Ghapura™ 
(ingar  i  programvaran  Palm™  Desktop  Organizer)  for  att  synkronsera  data 
mellan  din  Palm-datorn  och  Microsoft  Outlook. 

For  att  kunna  anvanda  Ghapuras  PocketMirror-kanal  ska  du  forst  installera  det 
Palm  Desktop™-program  som  medfoljer  Palm  lllx™  och  Palm  V™.  Om  du 
valjer  att  synkronisera  med  Microsoft  Outlook,  installeras  PocketMirror 
tillsammans  med  Palm  Desktop-programvaran.  For  ytterligare  information,  ga 
till  Palms  webbplats  vid  www.palm.com. 
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Migrera  data  Fran  aldre  Palm-datorer 

Om  du  vill  anvanda  PocketMirror  for  att  synkronisera  din  PalmPilot-  eller  Pilot- 
dator  med  Microsoft  Outlook,  maste  du  kopa  den  kommersiella  versionen  av 
programmet  fran  Chapura,  tillverkaren  av  PocketlVlirror.  Kontakta  Chapura 
direkt. 
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1127 

Sakregister 


ActiveSync  2,  7,  29,  30,  36,  41,  95, 

100,  123 

installera  30 

system  krav  30 

ActiveSync  CD-ROM  ...6,  7,  30,  31,  88, 
89 

ActiveSync-CD-ROM  31 

adressbok  Se  Contacts 

ansluta 

med  hallare  34 

med  mobiltelefon  47 

med  modem  46 

med  synkkabel  33 

till  stationar  PC  33,34,  35 

via  LAN  38,  39 

anslutning 

felsokning  av  anslutningar  103 

infrared  35,  48 

till  fjarrdator  45 

till  Internet  45,  48 

till  natverk  102 

AudiblePlayer  6 

AvantGo-kanaler  Se  kanaler 

avsluta  program  63 

avtalade  tider  Se  Calendar 

B 

Backlight,  kontrollpanel  62 

bakgrundsbelysning  14,  62,  104 

batterier  Sestrom 

bildskarm 

felsokning  12, 103 

kontrast  4,  13,  64,  99, 103,  104 

ljusstyrka  4, 13,  64,  99, 103, 104 

stanga  av  87 

bladdra 

filer  och  mappar  27,  39 

byta  program  17 

byta  vyer  15 


Calendar .  3,  4,  5,  1 5,  23,  25,  37,  40,  41 , 
43,  75,  76,  77,  81,  82,  104 

Calendar,  snabbvalsknapp  15 

CompactFlash-kort 

installera  47,  93 

minne  63,  93 

modem  46,  93 

NIC  46 

Socket  Low  Power  Ethernet-kort  .46 

CompactFlash-kortplats  11 ,  47,  94 

Contacts  .3,  4,  5, 15,  23,  25,  37,  40,  41 , 
43,  75,  77,  78,  81,82,  104 

Contacts,  snabbvalsknapp  15 

D 

dataoverforing  fran  handdatorer  123 

DC-uttag  12,34 

drivrutiner,  Installera  93 


e-bocker  89 

EMusic.com  6,  87 

e-post 

bilagor  59,  60 

installera  e-posttjanst  57 

mappar  60 

radera  meddelanden  56,  59 

skicka  inspelningar  i  27 

skicka  meddelanden  55,  56,  59 

synkronisera  56 

ta  emot  meddelanden  55,  56,  58 


fabriksinstallningar  97 

fasta  knappar  4, 14,  61,  68,  69 

konfigurera  68 

Favorites,  mappen  53 

felsokning 

anslutningar  8, 103 

bildskarm  12, 103 
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enklare  problem  98 

fjarranslutningar  101 

infrarod  anslutning  102 

natverksanslutningar  102 

File  Explorer  27,  71,73,101 

filer 

konvertering  40 

overforing  39,  40 

fjarranslutning 

koppla  ned  19 

fodral  16 

formatmallar 

Pocket  Excel  85 

Pocket  Word  84 

f unktionsknapp  1 0,  25,  68 

forbindelse 

New  Partnership  Wizard  36 

uppratta  36 

forbindelser 

flera  36 

forflyttning  16 


garanti 

hardvara  109 

programvara  1 1 1 

GSM-filer  26 


H 


hitta  information  27 

HP  backup  4,  40,  41,  42,  43,  97, 100 

HP  Dynamic  Voice  26 

installera  31 

HP  game  buttons  4,  1 9,  68,  69 

HP  home  menu  ....4,  13,  17,  18,  64,  70, 

71 

HP  home  menu,  snabbvalsknapp  ....  15 

HP  info  exchange  4,  81 ,  82 

HP  Jornada  CD-ROIVI  2,  6,  7,  87,  88 

HP  security  Se  sakerhet 

HP  settings  4,  13,  14,  15,  62,  64,  65, 

99,  103,  104 
HP  task  switcher  ..4,  17,  18,  19,  41,42, 

43,  63,  64,  96,  99 

HPC  Notes  6 

HPS  snabbvalsknappar...  10, 11, 15,  68 

hallare  33 

hogtalare  10, 19,  65 

stanga  av  64 

volym  4,  64,  65 


I 


ll\/IAP4-protokoll  48,  57,  60,  115 

Inbox. ..5,  37,  50,  55,  56,  57,  58,  59,  60, 
75,  77,  123,  124 

mappar  60 

Inbox,  synkronisering  56 

indikatorlampa  103 

information 

agare  67,  68 

mata  in  20,  84 

overfora  81,  82 

informationsutbyte  4 

infrarod  port  11,81 

infrarott  modem  47 

inmatningspanel  20 

inspelning 

rostmeddelanden  10 

inspelning 

rostmeddelanden.  15,  20,  25,  77,  78, 
80,  81 ,  84,  85 

skicka  27 

spela  upp  25 

inspelningsformat  26,  31,  85 

inspelningsknapp  10, 15,  25,  66,  68 

desaktivera  15 

installera  program  5,  72 

Internet 

Pocket  Internet  Explorer  50 

surfa  pa  webben  50 

Internet-leverantor 

koppla  upp  via  48 

intranat  3,  45,  50 

ISP  Se  Internet-leverantor 


K 


kanaler  Se  mobila  favoriter 

AvantGo  52 

mobila  31,  45,  53 

synkronisera  52 

visa  53 

klocka  18 

kommandorad  19 

kontakta  HP  106 

kontrast  Se  bildskarm 

kontrollpanel,  Power  14,  18 

konvertering 

filer  40 

koppla  ned  fjarranslutning  19 

koppla  upp 

mot  Internet  48 

kundservice  Se  teknisk  support 
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ladda  Se  strom 

laddning  Se  strom 

laggatill  program  5,  72 

lagringsminne  18,  26,  27,  55,  63,  73, 

88,  89 

LAN  31,  38,  116 

larm  14 

llicensavtal  for  programvara  Ill 

ljudfiler 

format  5,  86 

lagring  pa  CompactFlasfi-kort  89 

packaged  content  88 

skapa  87,  88 

spela  86,  88 

ljusstyrka  Se  bildskarm 

lasare,  webb  Se  Pocket  Internet 

Explorer 
losenord 

for  anteckningar  6 

for  backup-filer  40 

for  e-post  48,  57 

for  ett  natverk  102 

for  HP  Jornada  66,  67 

fordrojning  67 

huvud-  66,  67 

losenordsfraga  67 

for  Internet  48,  50 

for  natverk  48,  50 

for  Pocket  Excel-arbetsbocker  86 

glomma  66,  97 

radera  67 

M 

mata  in  information  20,  84 

Media  Player  Se  Windows  Media 

Player 

Microsoft  ActiveSync  Se  ActiveSync 

Microsoft  Excfiange  55,  56,  75 

Microsoft  Outlook  31 ,  37,  39,  55,  56, 

75,  100,  124,  125 
Microsoft  Pocket  Outlook  Se  Inbox, 

Contacts,  Calendar  eller  Tasks 

Microsoft  Reader  5,  7,  83,  89 

mikrofon  20,  25 

minne 

hantera  63 

lagring  .  1 8,  26,  27,  55,  63,  73,  88,  89 

program-  63 

utoka  63,  73,  90 

mobilafavoriter  37,  53,  54,  55 


mobila  kanaler  52.  Sekanaler 

Mobile  Favorites  31,  53 

Mobile  Voice  26 

mobiltelefon  47 

modem 

CompactFlash-kort  46 

infrarott  47 

installera  46 

koppla  ned  19 

moten,  boka  77 

MP3-filer  5,  6,  86 

MusicMatch  JukeBox  6,  87 

musik  Se  ljudfiler 


N 


navigeringsfaltet  18 

New  Partnership  Wizard  36 

NIC  Se  natverksgranssnittskort 

Notes  ....3,  5,  23,  25,  27,  68,  75,  77,  78, 
80,  82,  104 

natadapter  2, 12,  34, 116 

natverk  Se  LAN 

natverksgranssnittskort  46, 49, 

50,  93,  102, 116 

0 

OmniSolve  3,  5,  83,  90 

online-fijalp  2,  7,  8,  49,  50,  83,  90 


Palm-datorer,  migreradata  124, 125 

Palm-enheter 

migrera  data  124 

PCM-filer  26 

pekskarm  10 

kalibrera  16,  100 

rengora  1 1 

penna  92 

anvanda  16 

kalibrera  16 

personal  information  manager  4,  37, 

38,  39,  40,  41,  42,  43,  81,  82,  116 

PIM  ....Se  personal  information  manager 

Playlist  Manager  88 

Pocket  Excel  3,  5,  83,  85,  86,  104 

formatmallar  85 

Pocket  Internet  Explorer ..  5,  50,  51 ,  52, 
104 

Pocket  Outlook  81,  82 

Pocket  Word.... 3,  5,  23,  83,  84,  85,  104 
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POP3-protokoll  48,  57,  60, 116 

post  Se  e-post 

Power,  kontrollpanel  62,  65 

profiler 

installningar  99 

settings  64,  65 

spel  4,  68,  69 

program 

associera  med  hardvaruknapp  ....68 

avsluta  63 

byta  17 

HP  4 

installera  5,  72 

IVlicrosoft  5 

stanga  63 

ta  bort  4,  5,  6,  8,  63,  73 

tredjeparts  5 

ytterligare  5 

programmlnne  63 

paminnelselampa  10,  14 

R 

radiostorningar  12 

registrering  13 

rita  pa  skarmen  24,  85 

rostmeddelanden  Se  inspelning 

rulla 

hastighet  68 

raknare  Se  OmniSolve 


seriell  anslutning  ..2, 10,  33,  34,  38,  39, 
92 

settings  Se  HP  settings 

skarm 

rengora  1 1 

skarmens  tangentbord  20,  21 

skarmskydd  1 1 ,  92 

skriva  direkt  pa  skarmen  119 

skriva  pa  skarmen  22,  23,  24,  84 

snabbmenyer  20 
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